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Tiivistelma — Abstract

Vallankumouksellisen Ranskan julistautuessa tasavallaksi vuonna 1792 poliitikot
ryhtyivat opettamaan kansalaisia toimimaan demokratiassa ja regeneroimaan
uutta vallankumouksen ideaalien mukaista kansalaista. Jakobiinien
kasvattaessa valtaansa vuoden 1793 kevaasta lahtien regeneraatiopolitiikka
tiukentui, kun jakobiinit pyrkivat irrottamaan maan feodaalisesta ja kristillisesta
menneisyydesta.

Kansalliskonventin edustajan piispa Henri Grégoiren kansalliskonventissa
esittdmissa puheissa kuvastuvat jakobiinien regeneraatioprosessille asettamat
odotukset ja ristiriidat. Jakobiiniaikana Grégoire hyvéksyi ranskalaisen kulttuurin
demokratisoimisen uuden arvomaailman mukaisesti. Samanaikaisesti héan
kuitenkin korosti kulttuuriperinnén arvoa regeneraatioprosessille. Ancien
régimen jaanteitd puolustaneet olivat jakobiinihallinnon aikana poliittisesti
tukalassa tilanteessa, koska heidan tuli osata perustella sailyttamistoimenpiteet
siten, etteivat ne olisi ristiriidassa vallankumouksellisten arvojen kanssa.
Robespierren kukistuttua Grégoire pystyi taysipainoisesti puolustamaan
kulttuuriperinndn merkitystd regeneraatioprosessissa. Tuolloin hén hydkkasi
tuhotdiden suorittajia vastaan raportoidessaan vandaalien suorittamista
tuhotoista.

Grégoiren puheissa tapahtuneiden muutosten voi nédhda selittdvan
yleisemmin tapahtunutta muutosta suhtautumisessa tasavallan feodaaliseen
menneisyyteen. Grégoiren mukaan kulttuuriperintéd hyédyntamalla maa voisi
edistdd regeneraation toteuttamista ja kansainvalista  kilpailukykya.
Thermidoriaanit toivoivat ancien régimen jaénteiden toimivan
yhteiskuntajarjestelméan takaajana varmistamassa vallankumouksen kehityksen
toivottuun suuntaan.
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1 JOHDANTO

1.1 Tehtava ja lahteet

Tassad tydssa tutkin ranskalaisen kirkonmiehen ja kansalliskonventin
edustajan abbé Henri Grégoiren (1750-1831) nakemyksia uuden,
demokraattisesti ajattelevan ihannekansalaisen regeneroimisesta Ranskan
vallankumouksen aikana 1793-1794. Pyrin selvittdmaan, kuinka
vallankumouksen  aatemaailma  vaikutti ~ Grégoiren nakemyksiin
vallankumouksen tulevaisuudesta ja paamaaradstd. Millaisin keinoin
Grégoire, vahemmistdjen ja uskonvapauden puolustajana mainetta
saavuttannut demokraattipiispa, olisi halunnut regeneraation toteutettavan?
Rajaan tutkielmani vuosiin 1793-1794, jolloin Grégoire aktiivisesti toimi
kansalliskonventin  yleisen opetuksen valiokunnassa kasvatus- ja
kulttuuripoliitikan  parissa, ja tutkin erityisesti, millainen suhde
regeneroituneella kansakunnalla tulisi Grégoiren mielestd olla ancien
régimen historiaan ja kulttuuriperintéén. Olen kiinnostunut siitd, onko
Grégoiren regeneraatiosuunnitelmissa nahtavissa ajallista vaihtelua, siksi
aikarajaukseni kattaa jakobiinien valtakauden sekd Robespierren
kukistumista seuranneen thermidoriaanikauden vaihtuman. Téamé kahden
vuoden mittainen ajanjakso on hedelmallinen tutkimuskohde, koska
vallankumoukselliset joutuivat tuolloin maarittdmaan uudestaan suhteensa
historiaan. Jakobiinikaudella haluttiin yleisesti kansakunnan regeneraation
tapahtuvan puhtaalta poéydaltd ilman menneisyyden = painolastia.
Robespierren kukistuttua oli vallankumouksella itsellddnkin omat h&peén
hetkensa historiassa. Tassé tydssa analysoin, kuinka Grégoire taman
vaihtuman néki, koki ja perusteli kansakunnan regeneraation nakékulmasta,
tutkimalla erityisesti, muuttuivatko Grégoiren painotukset
regeneraatioprosessissa hyddynnettavissad olevan kulttuuriperinndén osalta.
Koska lahdemateriaalini on polittista puhemateriaalia, pyrin myoés
kysymaéan, kuinka Grégoire puheissaan hyddynsi aikakautensa poliittista
kieltd ja politisoituja ilmauksia, millaista reaktiota han tavoitteli yleis6ltaan.
Millainen olisi ollut Grégoiren ehdoin toteutettu regeneraatio?

Alkuperaéislahteistd6ni kuuluvat Grégoiren Ranskan kansalliskonventissa ja

konventin yleisen opetuksen valiokunnassa 1789-94 pitdmat puheet, jotka
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I6ytyvat 1977 painetusta 13 -niteisesta lahdejulkaisusta (Euvres de I'Abbé

Grégoire. Kokoelmateokseen on koottu Grégoiren tarkein kirjallinen tuotanto
vuonna 1809 Kkirjoitettuja muistelmia lukuunottamatta. Tésséa tutkielmassa
keskityn erityisesti Greégoiren vuosina 1793-94 yleisen opetuksen
valiokunnan nimissa konventissa esittdmiin puheisiin. Kéyttdmani tekstit ovat
poliittisia puheita, jotka kansalliskonventin maéarayksestd ovat istunnossa
hyvaksytyksi tultuaan painatettu ja tilanteen mukaan levitetty kaikkialle
tasavaltaan paikallishallinnollisiin elimiin sek& yleishyddyllisille yhteisc‘jillé.
Puheet oli suunnattu edustajatovereille ja ne sisalsivat kannanottoja ja
tulkintoja  kulloisistakin kéasittelyn alla olevista kysymyksistd. Grégoire
kommentoi erikseen vallankumousajan tapahtumia vuonna 1809 (21 vuotta
ennen  kuolemaansa) Kkirjoittamissaan  muistelmissa, jotka on
uudelleenjulkaistu  vuonna 1989. Muistelmia hyddynnén kuitenkin
varauksella, silld ne on kirjoitettu padasiassa vastalauseeksi Napoleon I:n
keisariudelle. Grégoiren regeneraatioajattelun  kehittymisestd kéaytan
esimerkkind hd&nen Nancyn akatemian kirjoituskilpailuun 1788
kirjoittamaansa esseeta juutalaisten regeneraatiosta. Koska Grégoire esiintyi
vuosina 1793-94 konventissa yleisen opetuksen valiokunnan nimissa, olen
perehtynyt  valiokunnan tydskentelyyn hyddyntamalla  valiokunnan
poytékirjoista koottua lahdejulkaisua Procés verbaux du comité d'instruction
publique de la Convention nationale Pariisissa Bibliotheque Sainte
Genevievesséa. James Guillaume on koonnut poéytékirjat vuosina 1891-1901
valikoiden niihin mielestdan tarkeimpid teksteja, yhdistellen asioita
kokonaisuuksiksi valilla luovastikin sekd varustamalla tekstit runsain
kommentein. Puutteistaan huolimatta valiokunnan  muistiinpanojen
tutkimukselle tarjoama tausta on talle tyélleni sopiva vertailupohja, silla olen
kiinnostunut Grégoiren ajatuksista regeneraation toteuttamistavoiksi, en
niiden saamasta  reseptiosta tai varsinaisesta  vaikutuksesta
paivanpolitiikkaan.

Henri Grégoire on ollut vallankumouksen historiantutkimuksessa varsin
vahan tutkittu vaikuttaja. 1800 -luvun historiantutkimus jatti hanet
lahestulkoon huomiotta, silla katolisen kirkon painostuksesta Grégoire
leimattiin  kuninkaanmurhaajaksi ja juutalaiskiihkoilijaksi. 1980 -luvulla
uudelleen virinnyt tutkimus on keskittynyt Grégoireen filantrooppina, hanen
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ihmisoikeustydhoénsa seka asemaansa katolisen uskon puolustajana. Nama

olivat kattavia teemoja hanen eldmantydssaan ja varsinaisessa kirjallisessa
tuotannossaan. Grégoirea kasittelevélle mydhemmalle eldamékerta-
kirjallisuudelle on yhteistd korostetun myoénteinen nakemys Grégoiren
jakobiinivastaisuudesta, lahjomattoman humaanista elaménkatsomuksesta
ja suorastaan sankarillisesta luonteesta. Elaméakerrat ovat esseetyyppisia ja
niitd on vaikea hyédyntda historiantutkimuksen kannalta. Tahan lienee
syynd julkaisujen tahanastinen ajoittuminen erilaisiin juhlavuosiih,
esimerkiksi  vallankumouksen 200  -vuotisjuhlaan ja  Grégoiren
pantheonisoimiseen (Fauchon ja Hourdin 1989), sekd Ranskan juutalaisten
kansalaisoikeuksien 200 -vuotisjuhlaan (Ezran 1992). Grégoiren
regeneraatioajattelusta tai kasvatuksellisista ndkemyksista ei ole kirjoitettu
yhtdan erillistutkimusta, 1&ahinna aihetta on sivuttu muutamissa artikkeleissa
Grégoiresta vandalismin vastustajana eli ancien régimen kulttuuriperinnén
suojelijana. Aiemmassa tutkimuksessa ei Grégoiren vandalismin vastaista
toimintaa ole tutkittu regeneraatioprosessin nékdkulmasta. Abbé Grégoiren
persoonallinen kielenkayttd on viimeisten kahden vuosikymmenen aikana
alkanut kiinnostaa poliittisen kulttuurin syntymiseen, diskurssiin ja symbolien
analyysiin keskittyneita tutkijoita, jotka ovat kayttdneet Grégoiren puheita
esimerkkina thermidoriaanisen diskurssin muotoutumisesta jakobiinien
kukistuttua. Naissa tutkimuksissa ei ole pohdittu Grégoiren henkilékohtaista
panosta ja mahdollisia motiiveja kulloinkin kasiteltyihin kannanottoihin ja
kommentteihin, vaan Grégoiren tekstejd on kasitelty esimerkinomaisesti

osana laajempaa poliittisen diskurssin tutkimusta.

Uutta tutkimuskirjallisuutta olen pystynyt hyédyntdaméaén runsaimmin
kulttuuriperinnén séilyttdmiseen ja vallankumouksen kulttuuripolitikkaan
keskittyvassad tutkimuksessa. Grégoiren kansalliskonventille laatimia
raportteja vandaalien tihutdistd vuosina 1794-95 ovat aiemmin tutkineet
paaasiassa taidehistorioitsijat vallankumouksen tuhoja inventoidessaan,
kuten Louis Réau vuonna 1954. Frangois Souchal on poikkeuksellisesti
analysoinut Grégoiren toiminnan motiiveja kansallisomaisuuden séilyttajana
tutkimuksessaan Le vandalisme et la révolution vuodelta 1993.
Taidehistorian nakdkulmasta han keskittyy tutkimuksessaan moittimaan

Grégoiren puheita totuuden véadristelystd ja satuilusta, koska Grégoire
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puheissaan milloin liioitteli, milloin vahéatteli ancien régimen perinnén

karsimid tuhoja, eikd anna totuudellista kuvaa omaisuuden karsimista
vahingoista. Viimeisen kymmenen vuoden aikana ranskalaisessa
historiantutkimuksessa on kiinnostuttu tutkimaan kansakunnan kollektiivisen
muistin syntyprosessia, ndin esimerkiksi Simone Bernard-Griffiths (1992),
seké tyopari Deloche & Leniaud (1989). Museaalisen ajattelun kehittymista
vallankumouksen aikana sek& kehityksen yhteyksia vallankumouksen
pedagogiikkaan ovat tutkineet Dominique Poulot (1996) ja Edouard
Pommier (1991). "Kansan opetus on seuraus siitd, mitd kansakunta
ajattelee ja siemen sille, mitéd kansakunnasta on tuleva", korosti pedagogian
hisforiantutkimuksen tarkeyttda Gabriel Compayré jo vuonna 1889', mutta
vielda vuonna 1982 teoksessaan Une éducation pour la démocratie
vallankumouspedagogiaa tutkinut Baczko kummastelee, kuinka vahan
huomiota  historiantutkimus on  Kiinnittdnyt  vallankumouksellisten
kasvatuksellisiin tavoitteisiin ja naiden asemaan politikassa. Kiinnostus
vallankumouksen pedagogiseen ajatteluun on herannyt varsinaisesti vasta
1980 -luwvulla, kun tutkimus on yleisemmin- siitynyt sosiaalisesta
tulkitsemisesta analysoimaan vuosia 1789-1799 poliittisesta
kulttuurivallankumouksen nakokulmasta.? Mona Ozouf on analysoinut
artikkeleissaan La Révolution francaise et l'idée de I'homme nouveau (1988)
ja Régénération (1989) uudelleen luodun symboliikan vaikutusvaltaa

kansalaisiin ja regeneraatiosuunnitelmiin.

Téassa tydssa tutkin Grégoiren konventissa pitamia puheita reaktioina
vallankumoushallinnon toimiin ja ihanteisiin. Konventissa pidetyt puheet
olivat suora ja tehokas mahdollisuus vaikuttaa yleiseen mielipiteeseen ja sita
kautta niitd voi tarkastella pyrkimyksind vallankumouksen suunnan
maarittdmiseen. En pyri tutkimaan Grégoiren toimintaa poliittisen historian
nakdkulmasta, vaan olen valinnut aatehistoriallisen esitystavan. Koska

lahteeni eivat ole kaunokirjallisia teksteja tai poliittisia linjapuheita vaan

! Gabriel Compayré: Histoire de la pédagogie. Paris 1889, s. XIV.

2 Tulkinnassa tapahtuneesta muutoksesta tarkemmin esim. Keith M. Baker: Inventing the
French Revolution. Cambridge 1990, s. 1-11. Yleisen opetuksen valiokunnan poytakirjat
julkaissut Guillaume huomauttaa, etteivat opetuskysymykset kiinnostaneet vallankumouksen
aikaisia lehtimiehia. Vallankumouksellisten kansalliskokousten toiminnasta raportoineissa
lehdissa edustajien opetuskysymyksié kasittelevia puheenvuoroja julkaistiin saasteliaasti.
Proces-verbaux du comité d'instruction publique de la Convention nationale. Téme
deuxieme. Ed. James Guillaume. Paris 1894, s. 173.
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rajatusta aihepiirista esitettyjad pyrkimyksia vaikuttaa vallankumouksen

reaalipolitikkaan, tulen analysoimaan niitd kulloisenkin tapahtuman
ajallisessa kontekstissa. Maaritin Grégoiren suhdetta jakobiinien
kansalaisihanteisiin  analysoimalla Grégoirea osana jakobiini- ja
thermidoriaanidiskursseja seka niiden vaihdosta. Konventin jasenet oppivat
hyddyntamaan yhteistd symboliikkaa ja tunteisiin vetoavaa retoriikkaa.
Tutkin, miten Grégoire halusi tiettyja ilmauksia hyddyntaé ja milla tavalla han
ilmaisi omat mielipiteensd aikana, jolloin kielenkayttd ol vahvasti
politisoitunutta. Analysoin hénen konventille ehdottamien toimenpiteiden ja
dekreettien kautta, kuinka Grégoire pyrki vaikuttamaan uudelleen
mubtoiltavaan poliittiseen kulttuuriin ja millaisia arvoja h&n halusi sen

yhteiskuntaan tuovan.

Nakoékulmani ja etenemismetodini perustuvat ennen kaikkea tulkintoihin
vallankumouksen poliiftisen kulttuurin ja uuden yhteisen arvomaailman
luomisesta symbolisin ja kielellisin keinoin. Yhdysvaltalainen Lynn Hunt
kirjassaan Politics, Culture, & Class in the French Revolution (1986) on
tutkinut  vallankumouspoliitikkojen  yhteisida  arvoja ja  odotuksia
vallankumouksen lopputuloksen suhteen. Hunt maérittdéa katsantokantansa
periytyvdn  Francois  Furetn  polittisen  kulttuurin  merkityksen
uudelleenarvioinnista Penser la révolution frangaise - teoksessa, erityisesti
Furetn ajatuksesta historiantutkimuksen painopisteen siirtdmisesté
vallankumouksen syiden ja seurauksien pohtimisesta itse tapahtuman
tutkimiseen.! Hunt vastustaa ajatusta vallankumouksesta instituutioiden,
eturyhmien ynna muiden stabiloituneiden instrumenttien sosiaalisten ja
taloudellisten vaateiden ilmentymind. Hunt kuvaa vallankumouspoliitikot
nimenomaan uutta kulttuuria luovina, uudelia tavalla ajattelevina. Han nékee
poliittisen kulttuurin syntyneen ennen kaikkea symbolisten maareiden eli
kielen, kuvien ja eleiden kautta.? Poliittinen kulttuuri tutkimuskohteena on
vallankumoustulkintoja tutkineen Keith Bakerin mukaan tendenssi, joka on

! Bakerin mukaan Furet on énsimmainen ja tarkein vallankumouksen historiankirjoituksen
uudelleentulkitsijoista. Baker 1990, s.1-3. Frangois Furet toteaa Ranskan suurta
vallankumousta koskevan historiankirjoituksen erityispiirteeksi sen, etta historioitsijan on
aina oletettu valitsevan puolensa, poliittisen vérinsé ja asetelmansa, jonka mukaisesti han
vallankumousta tulkitsee. Vallankumouksesta kirjoittavat ovat kokeneet olevansa osa sen
perintda ja jatkumoa. Ks. Frangois Furet: Penser la révolution frangaise. Paris 1978, s. 13-
52.

2 Lynn Hunt: Politics, Culture and Class in the French Revolution. Suffolk 1986, s. 10-13.
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syntynyt englanninkielisen poliittisesti suuntautuneen seké ranskalaisen,

pitkien aikavalien rakenteisiin ja muutoksiin perehtyneen
historiantutkimuksen uutena synergiaetuna. Baker maaérittelee poliittisen
kulttuurin  ymmarretyn varsin lingvistisesti, vaatimuksien esittdmisend ja
toimintana, jonka kautta yksilét ja ryhmat argumentoivat, neuvottelevat ja
kyseenalaistavat, kilpailevat toistensa vaateita vastaan. Téaten poliittinen
kulttuuri olisi se diskurssien ja symbolisten kayténtdjen valikoima, jossa

vaateet esitetaan.”

Hunt pyrkii tarjoamaan uuden lahtékohdan vallankumouksen kielen
tarkasteluun kulttuurivallankumouksena. Hunt kritikoi aiemman tutkimuksen
kasittaneen kielen jonkun suuremman rakenteen ilmentyméksi tai
instrumentiksi sen sijaan, ettd kielessa olisi néhty arvoa itsenaisena ja
iimaisuvoimaisena tutkimuskohteena. Hunt ei pyri analysoimaan, mita
vallankumouspoliitikot pyrkivat todella sanomaan tai mitd he tarkoittivat,
vaan han haluaa tarkastella kieltéd kielen sisdisten kaavojen kautta ja kielen
muihin poliittisen kulttuurin aspekteihin pitamien yhteyksien kautta.
Vallankumouksellinen retoriikka oli Huntin mielesta poliittisen ja sosiaalisen
muutoksen instrumentti: suostuttelukeino. Hunt analysoi vallankumous-
diskurssin perustan olleen sen pyrkimys irrottautua menneesta:
uskonnolliset vaikutteet hylattin puheesta, korkeimman auktoriteetin
aseman saivat Rousseau ja antiikin historia. Sanoilla ja termeilla koettiin
olevan vahvat poliittiset arvolataukset, nimikkeitd "tasavaltaistettiin,
merkityksid muutettiin ja kielen sosiaaliset kayttdyhteydet muuttuivat
voimakkaasti, esimerkiksi teitittelysta luovuttiin.? Kieli ei vain heijastanut
yhteiskunnan tapahtumia vaan toimi itse myds vaikuttajana, Kkielta
hyddynnettiin taistelussa vallasta. Hunt ja Mona Ozouf nostavat kielen
rinnalle vaikuttajiksi mydés muun symboliikan: rituaalit, monumentit,
juhlaperinteen, jopa muodin, mutta korostavat sitd, ettd symboliikka kehittyi
ja muuttui vuosien varrella. Ranskalaiset eivat siis ryhtyneet seuraamaan

valmista ohjelmaa, vaan eri poliittiset suuntaukset ja ideologiat pyrkivat

! Baker 1990, s. 3.

2 Kielen semanttisista ja sanastollisista muutoksista vallankumouksessa on perusteellisen
tutkimuksen romaanisen filologian nédkdkulmasta tehnyt Ferdinand Brunot: Histoire de la
langue francgaise des origines a 1900, tome IX . Paris 1937. Termien merkityksen aktiivista
muutosprosessia vallankumouspolitiikassa on tutkinut Alain Rey: "Révolution”. Histoire d'un
mot. Paris 1988.
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saamaan kansan omaksumaan oman symbolistiikkansa, ja sen kautta oman

arvomaailmansa. Vallankumous oli tehokkaasti riisunut maasta aiempien
vallanpitdjien (kuninkaan ja kirkon) symboliikan, ja kuka onnistuisi saamaan
kansan omaksumaan omansa, hallitsisi mydés koko kansaa ja

vallankumouksen tulevaisuutta.

Hunt haluaa soveltaa vallankumouspolitikan tutkimukseen kirjallisuuskritiikin
metodeita, jotka hénen mielestddn auttaisivat historioitsijaa tekstien
tulkitsemisessa. Siind missa kirjallisuuden tutkijat maarittavat teksteissa
kirjoittajan, yleisén ja juonen funktioita, vastaavina voidaan vallankumouksen
historiassa pitdd poliittisia puhujia, kuulijoita ja puhujan tulkintaa
vallankumouksesta.? Huntin analyysiin on hanta kritikoineen Halévin mukaan
saattanut vaikuttaa maaraavasti hénen draamallinen tyylilajijakonsa
vallankumouksen kronologiassa.3 Omalle tydlleni tarkea lahtdkohta on
kuitenkin l1ahinnd se synteesi, jonka Hunt on onnistunut luomaan
vallankumoussymboliikan kaytédnndistd ja hahmottamaan aiempien
tutkimusten pohjalta symbolikaytantdjen muotoutumisen jarjestelmallisyytta
ja  tarkoituksellisuutta.  Vallankumouksellisten  kaytantéjen liitosta
symbolikieleen ja sen vaikutusmahdollisuuksiin ovat perehtyneet myéds
Bronislaw Bazcko ja Mona Ozouf. Tutkimuksessaan Comment sortir de la
Terreur (1989) Baczko analysoi thermidoriaanisen aikakauden
vastareaktiota jakobiinihallintoon. Annalistien nuorempaan polveen
lukeutuva Mona Ozouf on tutkinut vallankumouksen juhlaperinteen
yhteiskunnallista funktiota kirjassaan Festivals and the French Revolution
(1976). Ozouf esittda juhlaperinteen toimineen sakraalisuuden siirtyméana, eli
vallankumoukselliset loivat monarkismin arvomaailman auktoriteettia
vastaan oman rituaaliperinteensé ja samalla korvasivat vanhan auktoriteetin
uudella. Yhteista néille tutkijoille on pyrkimys keskittya vallankumouksen
tapahtumiin ja niihin merkityksiin, joita ne aikalaisten mielissé saivat. Tutkijat
eivat pyri kommentoimaan vallankumouksen alkusyitd saati pitkdkantoisia

poliittisia vaikutuksia. Koska oma tutkimusalueeni rajoittuu kuvaamaan abbé

! Hunt 1986, s. 20-59.

2 Hunt 1986, s. 24-25.

% Halévi ihmettelee Huntin intoa jakaa vallankumouksen vaiheet draaman osiksi: Northrup
Fryen kategorisoinnin mukaan Hunt jakaa vallankumouksen komediaksi 1789-90,
romantiikaksi 1790-92 ja lopulta tragediaksi 1792-94. Ks. Ran Halévin arvostelu The Journal
of Modern History, vol. 60, nro 1, March 1988, s. 159-162.
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Grégoiren aatemaailmaa hyvin lyhyen ajanjakson aikana, ja koska abbé

Grégoire oli yleisen opetuksen valiokunnan jasenena aktiivisesti mukana
luomassa ja suunnittelemassa nimenomaan vallankumouksellista
symboliikkaa ja sen kansalle valittdmista regeneraatiotarkoituksessa, Huntin,
Ozoufin ja Baczkon nakemykset vallankumouksen sisdisesta kehityksesta

ovat pohjana omalle analyysilleni.

Hunt, Ozouf ja Baczko hyddyntavat usein Grégoiren puheita kayttamalla
lahinna yksittdisia sanontoja ja irrallisia kommentteja esimerkkeina
diskurssin muotoutumisesta. Vastaavasti mind pyrin hyédyntamaan heidan
tutkimuksiaan symbolismin  muutoksesta maarittaesséni syvemmin
Grégoiren osallistumista tdhan prosessiin, mutta pyrkimykseni on tarkastella
tilannetta hanen nékdkulmastaan. Henkildbn sopeutuminen vallitsevaan
poliittiseen retorilkkkaan ei mielestani ole varma osoitus henkildn
kannatuksesta vallitsevalle jarjestelmaélle. Kari Palonen on selittanyt, kuinka
retorikka  voidaan laajassa  merkityksessé  ymmartdad  "opiksi
argumentoinnista”. Tekstin retoriset rakenteet voidaan tulkita siihen
argumentointitilanteeseen liittyviksi, jossa henkild argumentoi. Henkild
vetoaa, vakuuttaa, kdannyttdd toisia henkilditd, jotka muodostavat hanen
auditorionsa. Palosen mukaan retoriikka nayttdd ennen muuta tekstiin
siséltyvat henkildiden valiset argumentointirakenteet. Argumentoinnin
vélineet, joita Palonen kutsuu “retorisiksi tempuiksi®, ovat hdnen mukaansa
toissijaisia, hyddyksi lahinnd anonyymin tekstin jasentamisessa.! Hunt,
Baczko ja Ozouf ovat tutkineet vallankumouksen retoriikkaa pikemminkin
Palosen kuvaaman anonyymin tekstin mukaisesti: analysoiden, kuinka
tekstissa kaytetddn vertauksia, symboleja, metaforia ym. kielikuvia,
tutkimalla millaiset figuurit ovat yleensa suosittuja ja millaisia arvovarityseroja

tietyilla synonyymisilla ilmauksilla on.

Mielestani henkilétutkimuksessa arvojen ja kaytantdjen konfliktia ei ole
mahdollista ymmartaa pelkastaan diskurssitasolia, vaan paépaino on oltava
aatehistoriallisessa tekstien vertailussa ja kontekstin analyysissé. Grégoiren
oman antimonarkistisen mutta vahvasti kristillisen arvomaailman seka

vallankumouksen alati vaihtelevien ideologioiden valinen konflikti heijastuu

! Kari Palonen: Tekstista politiikkaan. Jyvaskyla 1988, s. 39-40.
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Grégoiren puheissa ja toiminnassa. Jos Grégoire pyrki soveltamaan omat

ajatuksensa ilmauksiksi, jotka olivat kulloisenkin poliittisen tilanteen mukaisia
ja siind kontekstissaan merkityksellisia, hanelld oli varmasti omat
intentionsa. Oliko han poliittinen opportunisti, joka halusi péaasta
historiankirjoihin sankarin roolissa, kuten taidehistorioitsija Souchal vaittaa?’

Grégoire oli itse ilmeisen huolissaan tulevien historiantutkijoiden arvioista
hanen elamantydstaan, silla han yritti muistelmissaan ohjata myéhempien
aikojen lukijan tulkintaa:
"Sellaisen kirjailijan, joka on samalla virkamies, elama ei ole
pelkastaan hanen Kkirjoituksissaan: se koostuu liséksi niista teoista,

joilla han pyrku edistdmaan ihmisten henkista elamaa, taltelta ja
valistusta, siind mittakaavassa johon Luoja hénet on osoittanut.”

Grégoiren puheiden kontekstin analyysissd tukeudun véljasti Dominick
LaCapran ehdotukseen kuuden erilaisen kontekstin hyddyntamisesta
aatehistoriallisessa tutkimuksessa. LaCapran mukaan kirjoittajan elama,
kirjoittajaa ympardiva kulttuuri ja yhteiskunta motivoivat kirjoittajan intentioita,
jétka nakyvat tekstissé erilaisina struktuureina.® Vaikka lahdemateriaalini ei
varsinaisesti olekaan filosofista kirjallisuutta, "great texts", jonka tulkinnalle
LaCapra kontekstinsa on suunnannut, koen héanen metodisen ajattelunsa
sopivan sovellettavaksi myds tédssd tydstettyyn “"kahden vuoden

aatehistoriaan".

Kasittelen Grégoiren suunnitelmia kansakunnan regeneroimiseksi kolmessa
osassa. Aluksi analysoin Grégoiren suhdetta jakobiinipolitikkaan ja sitéa
prosessia, joka sai vuoteen 1793 mennessé lahes yksinomaan ihmisoikeus-
ja uskonvapausasioille omistautuneen piispan kiinnostumaan kasvatus- ja
kulttuurikysymyksistda ja  regeneraatioprosessista. Tydén  kahdessa
seuraavassa osassa kuvailen Grégoiren kasityksia siitd, kuinka
vallankumouksen oikean suuntainen jatkuminen tulisi varmistaa
regeneraatioprosessilla, eli tutkimuskohteenani ovat varsinaisesti Grégoiren
intentiot hanen laatiessaan puheita yleisen opetuksen valiokunnan nimissa.

Luvussa kolme pyrin tarkastelemaan Grégoiren kasvatusihanteita

! Franc;ons Souchal: Le vandalisme de la révolution. Paris 1993, s. 115-147.

2 Henri Gregonre Mémoires de Grégoire, ancien évéque de Blois, député a FAssemblée
Constituante et & la Convention, membre de l'institut.(1809/1837) Paris 1989, s. 57.
® Dominick LaCapra: Re-thinking Intellectual History and Reading Texts. Ithaca 1987, s. 36-
58.
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jakobiinidiskurssin osana. Olen kiinnostunut siit&, kuinka jakobiinien varsin

tiukkaotteinen poliittinen ilmapiiri vaikutti Grégoiren toimiin ja kuinka
jakobiinien ihanteellisuus nékyy Grégoiren puheissa. Jakobiinit pyrkivét
kasvattamaan kansaa vapaaksi yhdenmukaistamalla kansan arvomaailmaa
sekd irrottamalla kansa  menneisyydestd.  Analysoin, millaisia
yhdenmukaistamisprojekteja Grégoire tuki ja millaiseksi Grégoire toivoi
valtion roolin kansalaisten kasvattamisessa muodostuvan. Neljannessa
luvussa analysoin Grégoiren nakemyksid vallankumouksen jatkumisen
varmistamiseksi thermidoriaaniaikana, jolloin vallankumouspoliitikot joutuivat
yleisesti  maarittamdan  uudelleen  késityksensd  vallankumouksen
varsinaisesta paamaarasté ja toivotusta kehityksesta. Pohdinnan alla on siis
vallanvaihdoksen myéta tapahtunut mahdollinen ajallinen muutos Grégoiren
katsantokannassa, ja tadman analyysin liitdn Grégoiren siihenastisen
kirjallisen tuotannon kontekstiin. Vallanvaihdoksen mukanaan tuomissa
muutoksissa minua  kiinnostaa tarkastella, voidaanko Grégoiren
regeneraatioajatusten muutosten katsoa selittavan laajemmin
vallankumouksessa tapahtunutta muutosta suhtautumisessa tasavallan
feodaaliseen menneisyyteen. Lopuksi arvioin, oliko vallankumous Grégoiren
mielesta epaonnistunut tehtavassaan ja millaisia keinoja Grégoire ehdotti
edistyksen uuden suunnan maarittdmiseksi ja regeneraatioprosessin

turvaamiseksi.

1.2 Uusi valtio, vanha kansa

Ranskan julistauduttua tasavallaksi syyskuussa 1792 vallankumoukselliset
joutuivat vakavasti pohtimaan, kuinka entisistd alamaisista muokattaisiin
kansalaisia. Vallankumous oli luonut mahdollisuuden toteuttaa valistuksen
ajan ihanteita kaytanndssa regeneroimalla, luomalla uusiksi koko kansa.
Vallankumouksen pedagogiikkaan perehtyneen Bronislaw Baczkon mukaan
kansan regeneroimista suunnitellessaan vallankumouspoliitikot maarittivat
ennen kaikkea vallankumouksen paaméaarad ja omaa tulevaisuuttaan.
Ranskan vallankumouksen kasvatusjarjestelmda eivat rakentaneet
pedagogian  ammattilaiset tai  kasvatusfilosofit vaan  poliitikot,
kansalliskokousten edustajat. "Kansalle on tehty laki; nyt tehtavana on luoda

kansa nadille laeille; ja tama tapahtuu kansanopetuksen avulla,” summasi
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Ranskan kansalliskonventti 9. pluviése -kuuta vallankumouksen vuonna Il

edustajien tuntoja vallankumouksen tulevista tehtavista.

Miksi vallankumoukselliset kokivat regeneraatioprosessin tarkeéksi?
Idealismissaan poliitikot toérmasivat poliittisen todellisuuden luomiin raja-
aitoihin. Ei ollut takeita, ettd oppimaton ja takapajuinen kansa ymmartaisi
oman etunsa ja omaksuisi vallankumouksellisen arvomaailman. Ennen kuin
uusi valta oli vakiinnuttanut asemansa ja uusi kansa solminut oman
yhteiskuntasopimuksensa, kasvatusjarjestelman suurimpana haasteena oli
opettaa kansa olemaan vapaa, mikd vallankumousretorilikassa yleensé
tarkoitti feodalismin ikeestd vapautunutta, tasavaltaisesti ajattelevaa
kansalaista. Tasavaltaisesti ajatteleva kansalainen olisi tasavaltaisen
yhteiskuntamuodon ainoa turva vastavallankumouksellisia voimia vastaan, ja
taméan takia ihannekansalaisen maaritelméat kaikki perustuvat vapauden
kasitteen ymparille.? Valtiovallalle katsottiin kuitenkin kuuluvan velvollisuus
vapauttaa kansa ohjatusti ja kontrolloidusti, jos kansa ei viela omaa etuaan
ymmarra, oikeutuksen antoi mm. Rousseau:
"Jottei siis yhteiskuntasopimus jaisi vain tyhjaksi sananparreksi,
taytyy siihen hiljaisesti sisaltya sen sitoumuksen, joka yksindan voi
antaa voimaa muille, nimittdin sen sitoumuksen, ettd jos ken
kieltdytyy tottelemasta yleistahtoa, koko yhteiskunta saa hénet

sithen pakottaa, mika taas merkitsee vain sita, ettd hanet pakotetaan
olemaan vapaa --."®

Regeneraatioprosessia varten tarvittavan tasavaltaisen opetusjérjestelmén
olisi maara toimia vallan legitimoijana ja yhteiskuntajarjestyksen takaajana,
syntyisihan sen tuotoksena demokraattisesti ajattelevia kansalaisia. Kansan
regeneraation suurin paamaarad olisi vallankumouksen jatkumisen

varmistaminen, kansan tuen takaaminen uudelle yhteiskuntajarjestykselle.

Vallankumoukselliset eivat puhuneet "reformeista” tai hallinnon uudelleen-
jarjestamisesta, osittaisreformit katsottiin riittdmattdmiksi toimenpiteiksi.
Regeneraatio -ihannetta tutkineen Mona Ozoufin mukaan he kokivat

kokonaan uuden aikakauden koittaneen ja tuoneen mukanaan

! Bronislaw Baczko, Une éducation pour la démocratie. Textes et projets de de I'époque
révolutionnaire. Paris 1982, s. 22.

2 vapaus (liberté) oli ensimmainen ihmisoikeuksien julistuksessa mainituista hyveista.
Vapaus kasitettiin kaiken perustaksi uuden yhteiskuntajarjestyksen vaitiossa, taten
vapaudesta voitiin johtaa kaikki muut hyveet. Brunot 1937, s. 673-675; Dictionnaire
historique de la langue francaise Le Roben, vol. 1, Paris 1994, art. “libre", s. 1124-1125.
8 Jean-Jacques Rousseau: Yhteiskuntasopimuksesta. Himeenlinna 1988, s.48.
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mahdollisuuden uudistaa koko ihmiskunta. Uuden ihmisen luominen ei

vallankumouksen puhjetessa ollut mikdan uusi idea, vaan jalon villin
thannoiminen seka turmeltumattomuuden tilan saavuttaminen palaamalla
historiassa taaksepéin, luontoon, oli yleinen teema valistuskirjallisuudessa.
Regeneraatio, uudestaansynnyttdminen, oli alunperin teologinen termi
tarkoittaen uskonnollista herdamistad ja sakramenttien kautta tapahtunutta
sielun puhdistumista. 1600 -luvulla termi sai kuvaannollisen merkityksen ja
vallankumouksen aikoihin regeneraatio tarkoitti ennen kaikkea henkista jé
moraalista uudistumista.’ Regeneraatioprosessin tuotetta, viattomuuteen
palannutta ihmista kaytettin valistusajan Kirjallisuudessa samoin kuin
matkakuvauksia ja yhteiskuntautopioita: fiktiivisin keinoin pyrittiin luomaan
kontrastia vallitsevan tilan epakohtien ja ihanneolotilan valille, herkistamaan
yleis6a kriittisemmaksi omalle aikakaudelle. Vallankumouspoliitikot ryhtyivéat
kuitenkin voimansa tunnossa toteuttamaan regeneraatioprosessilla
konkreettisesti uutta ihmista, Fhomme nouveauta? Vuoden 1789
valtiopéivien tyodlle evastykseksi laadituissa cahiers de doléance -kirjelmissé
kansalaiset vaativat valtion ja monarkian regeneroimista, tarkoittaen lahinna
hallinnollisia reformeja. Vallankumouksen kuluessa regeneraatiosta alettiin
puhua yleisend regeneraationa, rajattomien mahdollisuuksien prosessina,
joka kattaisi koko yhteiskunnan. Osittain regeneraatio -termi oli paéallekainen
itse vallankumous -kasitteen (révolution) kanssa, aikalaiset kayttivat

kumpaakin ilmaisua arkikielessa voimakkaita muutoksia kuvatessaan.®

Yksimielisyys regeneraation tarkeydestd oli suuri, mutta toteutustavat
jakoivat mielipiteet sitdkin tehokkaammin. Ozoufin mukaan osa
vallankumouksellisista ymmarsi regeneraation prosessina samanaikaiseksi
itse vallankumouksen kanssa. Vallankumouksen voima koettiin maagisena,

ja regeneraatioprosessin koettiin hoituvan automaattisesti, seuraten

! Dictionnaire historique de la langue francaise Le Robert, vol. 2, Paris 1994, art.
“régénérer”, s. 1747; Diderot'n Ensyklopedia antaa regeneraatiolle teologisen merkityksen
lishksi vain ladketieteellisia kayttoyhteyksia. Diderot: Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné
des sciences, des arts et des métiers. (Repr., 1765), vol.3, New York 1969, s. 234.

2 Mona Ozouf: La révolution francaise et I'idée de 'homme nouveau. — The French
Revolution and the Creation of Modern Political Culture. Ed. Colin Lucas. Oxford 1988, s.
213-231; Mona Ozouf: Regeneration. — A Critical Dictionary of the French Revolution. Ed.
Francois Furet. Cambridge 1989, s. 781-791.

3 Rey 1988, s. 94-116. Regeneraation juhlana (féte de la régénération) vallankumoukselliset
juhlivat Tuileries’n palatsin valioittamisen vuosipdivaa. Ks. Bernard Deloche: La culture des
sans-culottes. Le premier dossier du patrimoine 1789-1798. Montpellier 1989, s. 14.
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vallankumouksen luonnollista kehitystd ja edistysta. T&ata erityisesti

vallankumouksen alkuvaiheissa suosittua suuntausta Ozouf kutsuu
liberaaliksi, erotuksena my6éhemmalle dirigistiselle n&kemykselle, jonka
mukaan regeneraatio oli prosessi, joka valtion tuli maaratietoisesti toteuttaa.
Dirigistista regeneraatiota ajavien mielestd edistyksen tiella oli viela
menneisyydesta periytyvia esteitd. Regeneraatio tapahtuisi asteittain, sitd
ennen valtion tehtdvana olisi eliminoida, tyhjentda, havittda ja neutralisoida
menneisyyden jaanteet. Havitetyn menneisyyden tilalle olisi luotava uusi
todellisuus demokraattisia arvoja kannattavien symbolien, rituaalien ja

myyttien muodossa.’

Kun kirkon varat takavarikoitiin valtiolle 1789, keskiajalta lahtien kirkon
vastuulla ollut opetustyd muuttui rahanpuutteessa mahdottomaksi.
Opetuksen uudelleenjarjestamisesta tuli kansalliskokoukselle kaytadnndn
velvollisuus, joka kirjattin  vuoden 1791 perustuslakiin. Ongelmaksi
muodostui kuitenkin se, ettd valistusfilosofit olivat teorioissaan pyrkineet
nimenomaan valmistamaan kansalaisia demokratiaan tai ainakin
perustuslailliseen kuninkuuteen tilanteessa, jossa demokratia oli vasta
tavoite. Vallankumoukselliset olivat tuon vaiheen ohittaneet vuonna 1792 ja
valistuksen oppien suora soveltaminen oli vaikeaa.? Vallankumouksen
alkuvaiheessa pedagogisten kasitysten inspiraationa olivat Montesquieun
periaatteet, joiden mukaan kasvatuksen prinsiippien tuli olla valtiollisten
lakien ihanteiden mukaiset: kun valta oli kansalle luovutettu, kansaa tuli
myds opastaa sen kayttdmisessa, ja sivistystasoa nostaa, jotta demokratia
toteutuisi. Poliitikkojen mielissd oli kauhukuva oppimattomasta kansasta
rajaamattoman vallan kahvassa.® Jarjestelméallisimman  suunnitelman
opetusjarjestelman luomiseksi loi Markiisi de Condorcet 1792. Lakiasdatava
kansalliskokous ei kyennyt etenemdin opetuskysymyksessad keskustelua
pitemmalle, vaan jatti vastuun seuraajalleen kansalliskonventilie.

Condorcet'n aristokraattinen tausta ja elitistisind tuomitut suunnitelmat

! Ozouf 1988, s. 213-231; Ozouf 1989a, s. 781-791.

2 Emile Durkheim: The Evolution of Educational Thought. Lectures on the formation and
development of secondary education in France. London 1977, s. 273-274.

8 Suunnitelmia laativat esim. Mirabeau, Talleyrand. Compayré 1889, s. 312-316.
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vaikuttivat  siihen, ettd poliittisesti edeltijiddn radikaalimmassa

kansalliskonventissa Condorcet'n raportit hylattiin.’

Vuoteen 1794 saakka vuorollaan syntyneet poliittiset ryhmittymét olivat
toinen toistaan radikaalimpia. Konventissa 1793 valtaan paasseessa vuori -
puolueessa vaikutti entistd alempien yhteiskuntaryhmien edustajia.
Radikaalit ryhmittymat jakobiinit ja sanskulotit vastustivat maltillisten
edeltdjiensd tarkoituksellisena pitdméaansad hidastelua koulutuksen
jarjestamisessa ja ryhtyivat vaatimaan koko kansan sivistysty6ta yhtélaisten
vaikutusmahdollisuuksien ja taten todellisen tasa-arvon takaamiseksi koko
kansalle alimpia kerroksia mydten.? Samalla myds usko vallankumouksen
autonomiseen ihmeita tekevaan voimaan kansalaisten regeneroimiseksi oli
laantunut. Jakobiinit alkoivat maaratietoisesti taistella menneisyytta,
vastavallankumouksellisia ja korruptoivia voimia vastaan. Jakobiinit ja
sanskulotit pitivat ihmista hyvin alttiina ympéristdn vaikutteille, niin hyvassa
Kuin pahassa. Uuden, demokraattisen ihmisen itsendisiin
kehittymismahdollisuuksiin ei uskottu, vaan \valtion tehtdva olisi
madratietoisesti ohjata. Kansalaisten viélinen tasa-arvo toteutuisi vain
keskitetysti hallitussa valtiossa yhdenmukaisten lakien, arvojen ja olojen

vallitessa.®

1.3 Henri Grégoire, filantrooppi

Henri Baptiste  Grégoire syntyi wvuonna 1750 uskonnolliseen
kasitydlaisperheeseen Lothringenissa. Lothringenin kreivikunta, joka liitettiin
Ranskaan vasta 1766, oli vahvasti jansenistista aluetta. Kaksitoistavuotiaana
Grégoire koki uskonnollisen heratyksen ja siirtyi opiskelemaan Nancyn
jesuiittacollegeen. Kilpailevien ryhmittymien vélissa oleminen opetti nuorelle

Grégoirelle suhteellisuudentajua, Grégoiresta kasvoi kuitenkin jansenisti.

! Markiisi de Condorcet (1743-1794) oli valistusfilosofi ja matemaatikko, jonka
opetussuunnitelmassa oli tavoitteena liberaali ja progressiivisesti edistyva yhteiskunta, jossa
opetusta annettaisiin hierarkisen jarjestelman mukaisesti eri tavoin eri yhteiskuntaryhmille
néiden tarpeiden mukaan. Keith M. Baker: Condorcet . —A Critical Dictionary of the French
revolution. Ed. Frangois Furet. Cambridge 1988, s. 204-213; Charles Coutel: Présentation.
In Condorcet: Cing mémoires sur l'instruction publique. Paris 1994, s. 7-54; Compayré 1889,
s. 317-324.

2 Jacques Godechot: La pensée révolutionnaire en France et en Europe 1780-1799. Paris
1964, s. 21-31.

® Ozouf 1988, s. 213-231; Ozouf 19894, s. 781-791; Frangois Furet: Jacobinism. — A critical
Dictionary of the French revolution. Ed. Francois Furet. Cambridge 1988, s. 704-715.
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Teologisten ja filosofisten yliopisto-opintojen jalkeen Grégoire vihittiin papiksi

1776. Apupapin ja mydhemmin kirkkoherran viroissa han toimi 39 -
vuotiaaksi saakka, kunnes hénet valittin Nancyn alemman papiston
edustajana Versailles’n valtiopaiville 1789."

Toimiessaan pastorina  pienissa kylissa Grégoire kiinnostui
kansansivistysty0stéd. Vuonna 1783 hén perusti seurakuntalaisilleen yleisen
kirjaston, jossa ftarjolla oli uskonnollisen kirjallisuuden lisédksi paljon
maatalouteen ja terveydenhoitoon liittyvda materiaalia. Tallaiset kirjastot
olivat Ranskan maaseudulla harvinaisuuksia viela 1780 —luvulla.?
Seurakuntaansa Grégoire hoiti muutoinkin omaperéisesti ja korostetun
vaatimattomasti. Han ei hyvaksynyt kirkossaan kuvia tai patsaita ja pyrki
saarnaamaan hyvin kansanomaisesti. ®

Opiskeluaikanaan Metzin kaupungissa Grégoire kiinnostui Lothringenin
juutalaisvdhemmistdn asemasta. ltdisen Ranskan juutalaiset olivat maan
juutalaisista kéyhimpia ja heidan oikeutensa oli tarkasti rajatut. Grégoirella
oli laajat henkilékohtaiset  yhteydet maakunnan  juutalaisten
merkkihenkiléihin ja han osallistui erilaisten filantrooppisten yhdistysten
toimintaan.”* Juutalaisten ja kristittyjen vanhastaan huonot suhteet olivat
Metzissa erityisen tulehtuneet paljastuneiden velkakirjavaarennésten takia,
ja tilanteen parantamiseksi Metzin akatemia jarjesti vuonna 1785
kirjoituskilpailun, jossa kirjoittajia pyydettiin pohtimaan mahdollisuuksia tehda
Ranskan juutalaisista hyddyllisempia ja onnellisempia.® Grégoire osallistui
silhen ja oli yksi kolmesta palkitusta vuonna 1788 kirjoituksellaan Essai sur
la régénération physique, morale et politique des Juifs. Grégoiren ydinajatus
oli integroida juutalaiset muuhun yhteiskuntaan regeneraation keinoin.
Kaytanndssa Grégoire edellytti esseessdan juutalaisten sivistystason
nostamista, jotta nadma pystyisivdt nauttimaan yhteiskunnan tuomista

eduista. Mydhemmin Grégoirea on moitittu pyrkimyksista kaannyttaa

! Maurice Ezran: L'abbé Grégoire, défenseur des juifs et des noirs. Paris 1992, s. 13-15.
2 Ezran 1992, s. 15.
8 Georges Hourdin: L’abbé Grégoire, 'évéque et démocrate. Paris 1989, s.16-18.
* Rita Hermon-Belot: Préface. In Grégoire: Essai sur la régénération physique, morale et
golitique des juifs. Paris 1988, s. 7-34.

Hermon-Belot 1988, s. 8; Benard Plongeron: L’abbé Grégoire ou Arche de la fraternité.
Paris 1989, s. 18.
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juutalaiset katolilaisuuteen.! Aikakauden juutalaiset nakivat kuitenkin

Grégoiren ajatuksen hyvin edistyksellisind ja han nautti juutalaisyhteisdssa

kautta maan suurta arvonantoa elaméansa loppuun saakka.?

Voitokas essee antoi Grégoirelle nopeasti mainetta akateemisissa piireissa.
Grégoire sai runsaasti yhteenottoja eri tahoilta, ja Ludvig XVI:n ministeri
Malesherbes aloitti kirjeenvaihdon *filantroopin” kanssa.® Essee kaannettiin
englanniksi ja se sai varsin suuren yleisén. Esseen tuoma maine oli avuksi,
kun Lothringenin alempi papisto kokosi rivejdan valtiopdivavaaleja varten.
Grégoire toimi aktiivisesti ylemman papiston vastaisen protestihengen
synnyttamiseksi, ja tuli valituksi Versailles’n valtiopaiville 1789. Versailles’ssa
hén jatkoi agitointiaan ja oli aktiivisesti vaikuttamassa alemman papiston
paatokseen liittya kolmanteen saatyyn.* Grégoire oli aatemaailmaltaan
antimonarkistinen jo vallankumouksen ensi vaiheissa, ja vallankumouksen
puhjettua han toimi kolmannen saadyn riveissa yhtena pallohuoneen valan
vannoneista. Perustuslakia saatdvassad kansalliskokouksessa Grégoire
erikoistui ihmisoikeus- ja orjakauppakysymyksiin. Han kuului Société des
amis des noirs (mustien ystéavéat) —yhdistykseen ja julkaisi useita kirjasia ja
pamfletteja juutalaisten aseman parantamisen puolesta.’
Ihmisoikeuskysymyksissa  Grégoire toimi ldheisessd yhteistydssa
Condorcetn kanssa, hanen suunnitelmiaan orjien asteittaiseksi
vapauttamiseksi Grégoire mydhemmin hyddynsi omassa kirjallisessa

tuotannossaan.®

Vallankumouksellinen aatemaailma sopi hyvin Grégoiren yhteiskunnallisiin
kasityksiin. Erityisen iloinen han oli, kun kuningaskunta lakkautettiin ja
Ranska julistettiin tasavallaksi 21.9.1792. "Riemu vei ruokahaluni ja yéuneni
useaksi paivaksi®, Grégoire tunnusti mydhemmin muistelmissaan.’

Suurimman konfliktin Grégoire joutui kokemaan héanen uskonnollisen

! Esim. Bimbaum, Pierre: Sur I'étatisation révolutionnaire. L'abbé Grégoire et le destin de
l'identité juive. Débat no. 53. 1989, s. 163-171.

2 ibid.; Ezran 1992, s. 18-120.

8 Henri Grégoire: Mémoires de Grégoire, ancien évéque de Blois, député a I'’Assemblée
Constituante et a la Convention, membre de l'institut (1809/1837). Paris 1989, s. 52.

* Pierre Fauchon: L’abbé Grégoire le prétre-citoyen. Tours 1989, s.15-17.

° Ezran 1992, s. 79-120.

® Pierre Griinebaum-Ballin: Henri Grégoire. L’ami des hommes de toutes les couleurs. Paris
1948, s. 61.

7 Grégoire 1989, s. 90.
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vakaumuksensa joutuessa koetukselle 1791. Tuolloin kirkon hallinnollisen

uudelleenjarjestelyn yhteydessé kirkonmiehiltd vaadittiin uskollisuudenvala
vallankumoukselle. Grégoire paatyi pitkdn harkinnan jalkeen vannomaan
valan, ja tastd palkinnoksi seuraavana vuonna héanet Vvalittiin
perustuslailliseksi piispaksi Blois’n departementtiin. Grégoire keskittyi
tybhdénsa  piispana lakiasdatavan  kansalliskokouksen  aloittaessa
tyoskentelynsa. Vuoden 1792 syyskuussa Grégoire palasi politikkaan, kun
valittiin kansalliskonventtiin Loir-et-Cher —departementin edustajana.’ |

Vallankumouksen alkuvuosina Grégoire osallistui nakyvasti uuden
vallankumouksellisen alymystén toimintaan. Erityisen aktiivisesti han toimi
yllattden vapaamuurariuden aatteita puolustaneen cercle sociale —nimisen
lukuseuran piirissa. Cercle oli suosittu kirjailijoiden foorumi, joka kokoontui
julkisesti ja toimitti omaa lehted. Grégoire osallistui tadméan Ilehden
avustajakuntaan. Cercle oli suosittu ajatusten vaihtopaikka, jonka toiminta
kuitenkin tyrehtyi terrorin ajan sdanndksiin. Cerclen ajatusmaailma oli erittain
kosmopoliittinen, osallistujat halusivat levittdd ranskalaisen demokratian
ilosanomaa ympéri maailmaa. Myds Grégoire omaksui seuran ajatukset

ranskalaisesta demokratiasta vientituotteena.?

Grégoire palasi piispan istuimelta politikkaan kansalliskonventin
kokoontuessa syyskuussa 1792 huomatakseen vallankumouksen luonteen
radikaalistuneen. Konventissa Grégoire tydskenteli diplomaattisessa
valiokunnassa seka ihmisoikeusasioiden parissa. Vuoden 1793 alussa hén
oli konventin edustajan asemassa lahettiladnd Mont Blancin
departementissa, ja tuona aikana konventti sai ratkaistakseen seka
pakoyrityksen kautta petturiksi osoittautuneen kuninkaan kohtalon etta
girondinistien  pidatykset. Lahettilaind olleille edustajille annettiin
mahdollisuus &anestda kuninkaan kohtalosta, ja muistelmissaan Grégoire
vakuuttaa &#nestaneensa elinkautisen tuomion puolesta.® limeisesti

tiedonkulussa oli hairiitd ja Grégoiren antama &ani paatyi puoltamaan

! Hourdin 1989, s. 83-91.

2 Marcel Dorigny: Le cercle social ou les écrivains au cirque. — Carmagnole des Muses.
L’homme de lettres et I'artiste dans la révolution. Ed. Jean-Claude Bonnet. Paris 1988, s. 49-
61; James H. Billington: Fire in the minds of men. Origins of the revolutionary faith. New York
1980, s. 24-43.

® Grégoire 1989, s. 52-57.
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teloitusta. Grégoire sai 1800 —luvulla karsia tdméan tapauksen johdosta

kuninkaanmurhaajan maineesta.’

Vakaumuksellisena tasavaltalaisena Grégoire vastusti Napoleon Bonaparten
valtakautta ja sovintoa paavin kanssa. Grégoiren kiusaksi Napoleon nimitti
hanet kreiviksi 1808, mutta Grégoire kieltaytyi jyrkasti aateluudesta.?
Vuonna 1809 Grégoire kirjoitti muistelmansa, joissa han ilmaisi
katkeruutensa tasavallan epéonnistumisen johdosta.® Restauraatioaikana
Grégoire eli syrjassa julkisuudesta. Han toimi kirjastonhoitajana seka
erilaisissa tieteellisissa ja kolonialistisissa seuroissa. Kirjoitustyd maistui
Grégoirelle viimeisiin vuosiin saakka. 1800 —luvulla hén keskittyi siitomaa-
alueilla elaneiden vapautettujen orjien aseman parantamiseen. Grégoiren
kuollessa katolinen kirkko kielsi héneltd oikeuden viimeiseen voiteluun ja
kirkolliseen hautaukseen.  Ranskan juutalaiset juhlivat hanta
kansallissankarina, mutta katolisen kirkon tuomio oli régicide,
kuninkaanmurhaaja. Grégoiren maine vankkumattomana tasavaltalaisena
aiheutti sen, ettd hénen hautajaisistaan vuonna 1831 muodostui eras
suurimpia Orléansin monarkian vastaisia mielenilmauksia. Vallankumouksen
200 —vuotisjuhlassa vuonna 1989 Grégoiren jaadnndkset siirrettin Ranskan

valtion toimesta Panthéoniin.*

2. OLIKO ABBE GREGOIRE JAKOBIINI?

2.1 Miksi Grégoire toimi yleisen opetuksen valiokunnassa?

Lakiasdatavassa  kansalliskokouksessa  radikaaleinta  vasemmistoa
edustaneet girondistit muuttuivat kansalliskonventin kokoontuessa 1792
poliittiseksi oikeistoksi. Konventissa oli vasemmistona *vuori” —puolue,
istuntosalin  ylapenkeiltd vallankumouspolitikan radikaalistamista ja
sentralisaatiohallintoa ajanut ryhmittyma, joka ajan my6td samaistui
jakobiineihin. Konventin maltillista ja usein hiljaista keskustaa kutsuttiin

"tasangoksi’. Kevaan 1793 vaikea taloudellinen ja poliittinen tilanne seka

' Jean-Daniel Piquet: L’abbé Grégoire et ses trois colléques en mission dans le Mont-Blanc
furent régicides. Annales historiques de la révolution frangaise no. 303, 1996, s.113-117.

2 Grégoire 1989, 5.107.

® Ks. myds Jean Tild: L'abbé Grégoire d’aprés ses mémoires. Paris 1946.

* Ezran 1992, s. 7-10.
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sanskulottien suoraa kansanvaltaa ja aarimmaista tasa-arvoisuutta ajaneen

kansalaisliikkeen kapinointi konventtia vastaan alkukesallda 1793 Kkukisti
girondistit ja siirsi vallan jakobiineille. Jakobiineilla on historiantutkimuksessa
tarkoitettu entisessé jakobiinilaisluostarissa kokoontunutta ryhmittymaa, joka
Ranskan kansalliskonventissa tuki Robespierren ja yhteishyvan valiokunnan
diktatuuria kesastéa 1793 lahtien. Jakobiineilla oli takanaan sanskulottien ja
naiden miehittdmien Pariisin kommuunin, sektioiden ja kansalliskaartin tuki.
Sanskulotteja ylempiin kansanluokkiin lukeutuneet jakobiinit eivat kuitenkaan
olleet valmiita luovuttamaan valtaa kansalle. Jakobiinit pyrkivdt luomaan
maahan laajan sosiaalisen ja poliittisen verkoston, jonka péaéaasiallinen
tarkoitus oli sentralisoitu hallintojarjestelma.’

Michelet luki Grégoiren osaksi vuori -puolueen, eli vasemmistoradikaalien,
pientéd ei-jakobiinivahemmistda, jota toisiinsa yhdisti ja jakobiineista erotti
ennen kaikkea girondinistien pidatysten ja vékivallan kdytén vastustaminen
1793 kevaalla.? Grégoire oli liittynyt jakobiiniklubiin jo silloin, kun yhdistys oli
vield bretagnelaisten keskustelukerho ja toiminut yhdistyksessa aktiivisesti,
kun nimeksi vaihtui "perustuslain ystavat". Jakobiiniklubiksi muuttuneesta
seurasta han erosi jo vuoden 1792 syksylla syyttaen naitd uskontokuntien
vainoamisesta ja hallitsemattomasta radikaalistumisesta.® Jakobiinien
saatua vallan konventissa Grégoire paéatti luopua kolonialistisen ja
diplomaattisen valiokunnan jasenyyksisté, silla han koki naisséa tydskentelyn
muuttuneen mahdottomaksi, ja omistautua taysin kansanvalistukselle
littymalld yleisen optuksen valiokuntaan 27.6. 1793 alkaen. Itse hén
muisteli vuonna 1809 valinneensa tamén toimialan siksi, ettd yleisen

opetuksen valiokuntaan tuntui olleen piiloutunut edes hiven maalaisjarkea.*

Yleisen opetuksen valiokunta (comité d'instruction publique) oli luotu vuonna
1792  lakiasdatavan  kansalliskokouksen  toimesta  hallinnoimaan
koulujérjestelmén  kehittamistd Condorcetn 1791-1792  esittdmien
ehdotusten pohjalta. Condorcet'n suunniteimien padidea oli tasavallan

jatkuva taydellistyminen tulevien sukupolvien edistymisen kautta.

! Furet 1988, s. 704-715. Marxilaisen historiankirjoituksen kuvauksena jakobinismista ks.
Claude Mazauric: Jacobinisme et la révolution. Paris 1984.

2 Jules Michelet: Histoire de la révolution francaise. Vol. II. Paris 1979, s. 425.

% Grégoire 1989, s. 79; Ezran 1992, s. 35-36.

* Hourdin 1989, 5.103-107, Grégoire 1989, s. 59-60.
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Kansanvalistuksen paatehtdva hanen mielestidan olisi rakentaa kansalaisen

ja lainsdadénnén valille kiintymyksen ja kunnioituksen siteet. Tasavalta ja
koululaitos edellyttdisivat toinen toistansa." Condorcetn ehdottaman
jarjestelmén toimeenpano lakiasdatavassa kansalliskokouksessa tyrehtyi
kysymykseen opettajien koulutuksesta ja koulutuksen hierarkkisesta
etenemismallista: lainsaatajat pelkasivat luovansa maahan uuden eliitin.?
Koulujarjestelman organisoimisen tarkeys yhteiskunnassa ymmarrettiin
poliitikkojen keskuudessa laajemmalti vasta vuodesta 1792 Iéhtieh.
Ongelman ratkaisua vaikeutti aluksi se, ettd opetustoimea ei koskaan
varsinaisesti ollut lakkautettu. Koulujarjestelmédn toimiminen kavi
maﬁdottomaksi muun lainsaadantétydn sivutuotteena, esimerkiksi kirkon
omaisuuden takavarikointi teki opetuksen jarjestamisen maakunnissa
mahdottomaksi. Valiokunnan tehtavakenttd muodostui laajaksi, sen huolena
oli kasvatusjarjestelman liséksi huolehtiminen valtiolle takavarikoidusta

omaisuudesta, tasavaltaisten juhlien jarjestdminen ja muu kulttuurihallinto.®

Selvittdessdan vuonna 1993 vallankumouksellisen vandalismin tuhojen
laajuutta Francois Souchal selitti Grégoiren yhtakkisen kansanvalistus- ja
kulttuuripolitikan kauden johtuneen hanen luontaisesta halustaan olla
keskipisteend, demagogin taidoistaan ja yliopistosivistyksensad hanelle
suomasta arvovallasta nuorten jakobiinipoliitikkojen keskelld. Souchal luo
Grégoiresta vahvasti varittyneen kuvan, jonka mukaan Grégoire halusi
varmistaa maineensa mydhempien  sukupolvien historiankirjoissa
puolustamalla ancien regimen monumeniteja ja ottamalla etaisyytta
jakobiineihin siind vaiheessa, kun huomasi néiden havion Iéhestyvén.4
Pierre Fauchon on tulkinnut Grégoiren paatdksen omistautua
kansanvalistusasialle johtuneen ennen kaikkea turhautumisesta: poliittinen
tilanne oli vallankumouksen edetessa niin kuohuva, efteivat mitkdan
paatdkset johtaneet tuloksiin. Esimerkiksi koulu-uudistuksen toteutus oli

jatkuvasti jaanyt ailahtelevan poliittisen tilanteen jalkoihin. Fauchonin

! Coutel 1994, s. 7-54. Condorcet'n suunnitelmaa hyddynnettiin Ranskassa varsinaisesti
vasta 1870 -luvulla Jules Ferryn organisoidessa Ranskan kansakoulujarjestelmaa.

% Baczko 1982, s. 15-26.

% Ks. James Guillaume: Procés-verbaux du Comité d'instruction publique de la Convention
nationale. Tdme premier (15 octobre 1792 - 2 juillet 1793). Publiés et annotés par James
Guillaume. Paris 1891. Introduction s. I-XXXI; Baczko 1982, s. 10-22.

* Souchal otsikoi Grégoiren toimia kasittelevan lukunsa "Les contes de I'abbé Grégoire”,
(Abbé Grégoiren satuja). Souchal 1989, s. 115-147.
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mukaan Grégoire halusi vastapainoksi ryhtyd ajamaan pysyvia asioita, joilla

olisi kdytannén tulevaisuutta, ja tdhan mahdollisuuden tarjosi vain yleisen
opetuksen valiokunta mitd moninaisimpine hankkeineen, jotka vaihtelivat
valtiolle takavarikoitujen omaisuuksien kayton jarjestamisesta
kansanopetukseen.! Juuri tama yleisen opetuksen valiokunnan toimialan
laajuus ja Grégoiren sen nimissa tuottamien interventioiden aiheiden
keskindinen erilaisuus onkin hadmmentava piirre ja antanut aiheen
esimerkiksi Souchalille kyseenalaistaa Grégoiren varsinaiset motiivit:
Grégoire ryhtyi samalla innolla ja mahtipontisuudella ajamaan maahan
metrijarjestelmdd ja  maatalousneuvonta-asemien  verkostoa, kuin
aikaisemmin  ihmisoikeuksia ja juutalaisten vapautusta. Grégoiren
intressipiirin laajuus muuttuu ymmarrettavaksi, kun sita tarkastelee hanen
taustaansa vasten. Ancien régimen maaseutupapit tapasivat huolehtivat
seurakuntalaistensa hyvinvoinnista hyvinkin monella tasolla, he toimivat
usein niin maatalousneuvojina, terveydenhoitajina, yllapitivdt pienia
kasikirjastoja ja pyrkivat tiedottamaan seurakunnalleen tydntekoa
helpottavista teknisistd uutuuksia.? Grégoire oli pappisurallaan ollut juuri
tallainen  kylayhteison  voimahahmo ja tietokirjaston  kokoaja.’
Vallankumouksen alun liberaali vaihe oli innostanut mydés Grégoirea
toimimaan universaalien ihmisoikeuskysymysten parissa, mutta yleisen
opetuksen valiokunnassa han palasi tutulle maaperalle. Grégoiren toiminta
muissa elimissd oli jakobiinipolitikan myéta vaikeutunut, mutta
kansanvalistuksessa han toivoi voivansa toimia edelleen. Valinta ei siis liene

ollut sattumanvarainen.

Grégoire itse selittdd  muistelmissaan  liittyneensd  valiokuntaan
kauhisteltuaan sitd fanaattisuutta, jolla jakobiinit ja sanskulotit tuhosivat
kirjastoja, arkistoja sekd kirkon omaisuutta, ja raportoineensa tuhotdista
konventille yleisen mielipiteen kaantamiseksi tuhotoita vastaan.* Han laati
aiheen tiimoilta useita raportteja. Raporteista ensimmainen ilmestyi
12.4.1794, kaksi ja puoli kuukautta ennen Robespierren kukistumista, loput

! Fauchon 1988, s. 89.

2 Alphonse Aulard: Le christianisme et la révolution francaise. Paris 1925, s. 26-27.

® Hourdin 1989, s.17-18; Ezranin mukaan Grégoire tarjosi seurakuntalaisilleen tietoa,
kirjallisuutta ja opetusta uskonnollisten kysymysten lisdksi maataloudessa, hygieniassa,
mekaniikassa ja jopa maataloustuotieiden markkinoinnissa. Ezran 1992, s. 15-17.

* Grégoire 1989, s. 57-61.
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raportit valittdmasti thermidorin jalkeen. Tuhotdiden vastainen raportointi ei

siis voinut olla Grégoiren yleisen opetuksen valiokuntaan liittymisen syy.
Grégoire keskittyi valiokunnassa aluksi koulujérjestelmén
uudelleenorganisointin  ja  maatalousneuvontaverkoston  luomiseen.
Vandalisminvastaiset  raportit muodostavat pienen osan héanen

tydskentelystédén yleisen opetuksen valiokunnassa.

Grégoire  tuki yleisen opetuksen valiokunnan jasenend monia
jakobiinihallinnon toimenpiteitd erityisesti syksyllda 1793. Hanellda nayttaa
tuolloin olleen varsin lampimét valit Maximilien de Robespierreen, silla
Robespierre valitsi hénet ja nelja vaikutusvaltaista jakobiinia yleisen
opetuksen valiokunnalle jonkinlaiseksi valvontaelimeksi perustettuun
"kuuden komissioon”. Komission papereita ei ole sailynyt jélkipolville, joten
sen varsinaisia paamadaria on vaikea arvailla." Komission perustaminen liittyy
yleisen opetuksen valiokuntaa kohtaan kasvaneeseen epéluuloon vuonna
1793. Valiokuntaa syytettiin tehottomuudesta ja linjattomuudesta.
Poytakirjoja tarkastelemalla voi todeta, ettei valiokunnassa ollut aikaa
keskustella syvemmin regeneraation toteuttamismahdollisuuksista, vaan
jasenten aika kului kdytanndn toiminnan pydrittdmiseen, silld konventti oli
asettanut valiokunnalle laajan vastuualueen. Robespierre lienee koonnut
kuuden komission jonkinlaiseksi  keskustelupiiriksi ymmarrettydan
kansanopetuksen Kiireellisyyden tasavallan varmistamiskehityksen kannalta.
Robespierren henkilékohtaista intressid kuvastaa myods se, ettd han nimitti
itsensd komission viralliseksi raportoijaksi.? On valitettavaa, ettei Grégoiren
toiminnasta 6.7. — 6.9.1793 toimineessa komissiossa ole tietoa, Grégoire ei
komissiota mydskdén mainitse muistelmissaan. Grégoire valittin kuuden
komissioon hanen liityttydén yleisen opetuksen valiokuntaan vain viikkoa

aiemmin.®

! Grégoiren ja Robespierren lisaksi komission jasenia olivat edustajat Riihl, Lakanal, Coupé
de I'Oise seka Bourden. Guillaume 1894, s. VIiI-IX.

2 vallankumouksen kansalliskokousten komiteat ja valiokunnat nimittivat aina yhden
henkilén joukostaan raportoijaksi eli esittdméaan valiokunnassa kasitellyt asiat
kansallispaivilla. Toisinaan raportoijat vain esittivat julkisesti valmiiksi laaditun mietinnén,
toisinaan valiokunnat raportoija —nimityksellaan antoivat kyseiselle henkildlle tehtavaksi
hyédyntdé omaa asiantuntemustaan ja mielipiteitdan vapaasti valiokunnan nimissa.
Poytakirjoissa ja kansalliskokousten tapahtumista raportoineessa lehdistéssd mainitaan
varsin harvoin raportoijan nimi, asiat esitetédan yleensa valiokunnittain. Péytakirjat koonnut
James Guillaume onkin tehnyt suuren tydn pyrkiessaan selvittdméan poytakirjoja
kootessaan kulloisenkin raportoijan henkildllisyyden.

% Guillaume 1894, s. VIII-IX.
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2.2 Kiista uskonvapaudesta - kiista ihmisoikeuksista

Grégoire oli vuoden 1789 perustuslaillisen ilmapiirin ja optimismin miehia.
Kansalliskonventin aloittaessa tydskentelynsa hén ei ehka ollut ymmartanyt
tdysin tapahtunutta poliittisen ilmapiirin muutosta, silla toimiessaan
perustuslaillisena piispana Bloisissa 1792-93 hén oli ollut syrjassa Pariisin
paivanpolitikasta. Silla valin perustuslaillisen kirkon arvostelu oli kiihtynyt.
Kansa vierasti valtion hallintokoneiston osana toimivaa kirkkoa, ja liséksi
maaseudulla  useiden  kirkonmiesten oli todettu  syyllistyneen
vastavallankumouksellisiin salaliittoihin.' Hebertistien® uskonnonvastaisen
politikan vaikutuksesta jakobiinihallinto alkoi valmistella koko kristillisen
kirkon kieltamista ja korvaamista uudella jarjen kultilla. Marraskuussa 1793
monet piispat, etunendssa heistd Pariisin piispa Gobel, luopuivat
piispuudestaan ja uskostaan julkisesti, ja myds Grégoirea vaadittiin
luovuttamaan hengellisen vallan merkkinsd, viitan, ristin ja sormuksen,
julkisesti vallankumoustribunaalille ja vaihtamaan na&mé& punaiseen
fryygialaismyssyyn. Grégoire ainoana kieltdytyi riisumasta violettia

piispanviittaansa, jota han kantoi sittemmin lapi koko vallankumouksen.

“Minulle puhutaan uhrautumisesta, olen tottunut siihen. Onko
kysymys kiintymyksestd vapauden asiaan? Olen sitd osoittanut.
Onko kysymys tuloista, jota minulla on piispanvirastani? Luovun
niista ilman kaipausta. Onko kysymys uskonnosta? Se asia ei
lainkaan kuulu teidén alaanne. -- Vetoan uskonnonvapauteen!”,

Grégoire vastasi konventille 7.11.1793.°

Marraskuussa kristiliset jumalanpalvelukset kiellettiin, kirkon virat
lakkautettiin ja jarjen palvonta julistettiin uudeksi kansalliseksi uskonnoksi.
Vuoden vaihteessa sanskulotit levittivdt ympéari Pariisia Grégoirea
mustamaalaavia pamfletteja ja  pidatysmaarayksia ja  konventin
istuntosalissa edustajatoverit varoivat asettumasta istumaan héanen

laheisyyteensa leimautumisen pelossa. Grégoiren asuinpaikan luona

! Vovelle 1988, s. 27-42.

2 Hébert oli Pere Duchesne -nimisen suositun lehden toimittaja. Lehti oli radikaali ja tiiviisti
yhteyksissa sanskulottilikkeseen. Hebertistit ajoivat valtion sekularisoimista. Denis Richet:
Hébertists. - A Critical Dictionary of the French Revolution. Ed. Francois Furet. Cambridge
1989, s. 363-369.

% Octave Aubry: Ranskan suuri vallankumous Il. Tasavallan aika. Suom. Osmo Makelainen
ja Heikki Eskelinen. Porvoo 1962. s. 104. James Guillaumen mukaan Grégoiren puheesta
on sailynyt useita ristiriitaisia versioita. Guillaume 1894, s. 779-782.



24
jarjestettiin julkisia mielenosoituksia. Pariisin vallankumoustuomioistuin julisti

Grégoirelle jo'pa kuolemantuomion 14.4.1794, mutta hantd ei missaan
vaiheessa vangittu. Syytd tdhan Grégoire on itse osannut vain ihmetelld
myShemmin  muistelmissaan.'  Tuomion  taytantddnpanolta  hanet
luultavimmin pelasti Robespierre, joka suhtautui hebertisteja ja sanskulotteja
varovaisemmin kristinuskon yhtakkiseen lakkauttamiseen.? Jakobiiniterrorin
aikana Grégoire poltti suurimman osan henkildkohtaisista papereistaan ja

arkistostaan varotoimenpiteena.’

Grégoire oli odottanut paljon vuonna 1790 luodulta perustuslailliselta
kirkolta. Han oli vakaumukseltaan jansenisti ja gallikaanisen kirkon
puolustaja, molemmat ryhmittymat olivat vuosikymmenia pyrkineet
ranskalaisen kirkon itsendistymiseen paavin ylikansallisen vallan alta.
Grégoiren kotimaakunnan Lothringenin vahvan protestanttivahemmistdn
takia on arvioitu, ettd Grégoire oli saanut paljon vaikutteita luterilaisuudesta
ja sen katolilaisuutta individualistisemmasta suhteesta Jumalaan.* Grégoiren
ei kuitenkaan ollut helppo alistua vuoden 1791 kirkon siviilikonstituutioon.
Han oli vuosikymmenia kannattanut hallintoreformia, mutta uusi jarjestys
meni lilan pitkdlle ja puuttui liilaksi oppikysymyksiin. Se ei en&da vain
sekularisoinut valtiota, vaan itse kirkonkin. Vallankumouksellisesta kirkosta
tuli Ranskén valtion hallintokoneiston osa, kirkon tydntekijoista tuli valtion
virkamiehid, pappien selibaatti kumottiin ja avioerot sallittin. Osa papistosta
kieltaytyi vannomasta valaa menettden samalla virkansa.® Pitkan sisaisen
taistelun jéalkeen Grégoire lopulta paatyi vallankumouksen yhtenaisyyden
turvaamiseksi vannomaan papistolta vaaditun valan vallankumoukslile
ensimmaisten joukossa. Tuolloin puheessaan kansalliskokoukselle han ol
tullut tulokseen, ettd kirkon asema hallintokoneiston osana voi olla

nimenomaan valtion kehitykselle hedelmallinen:

"Kaksi valtaa, toinen ajallinen, toinen henkinen, halhtsevat ihmisia
toinen toistaan tukien. liman uskontoa ei laeilla olisi voimaa."

! , Grégoire 1989, . 128-129.

Ezran 1992, s. 48-52, Ozouf 1989z, s. 20-33; ks. myds Aulard 1925, s. 85-123.

% Antoine Sutter: Les années de jeunesse de 'abbé Grégoire — son itinéraire jusqu’au début
de la révolution. Sarrequemmes 1992, s. 11.

* Michel Lagrée: Grégoire et Cathélinéau ou la déchirure. Paris 1988, s. 35-46.
s - Vovelle 1988, s. 25-42.

® Grégoire: Légitimité du serment civique exigé des fonctionnaires ecclésiastiques. (1791) —
Grégoire: CEuvres, Vol. IV, Grégoire évéque constitutionnel. Luxembourg, Paris 1977,
(Grégoire 1977¢), s. 6-7.
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Jo 1789 Grégoire vaati lisattavaksi ihmisoikeuksien julistukseen, etta
oikeudet ovat perdisin Jumalalta. Oikeuksien lisaksi kansalle tulisi julistaa
myos "ihmisvelvollisuudet”, jottei ihminen erehtyisi kuvittelemaan voimiensa
olevan maarattdmat.” Grégoire asettui siis hieman vastahankaan
alkuvallankumouksellisen liberaalin optimismin suhteen. Héanen mielestaéan
uskonto oli se voima, joka ohjaa vaistdméatdnta kehitystéd ja ihmiskunnan
regeneraatioprosessia. Kehitys ei tapahtuisi itsestdan, vaan ihminen tulisi
ylhadltad péain johdattaa hyvaén. Grégoire antoi kansalliskokouksen tietda
vuonna 1791, ettd hanen mielensd mukaan reformoitu kirkko olisi
autonominen ranskalainen kirkko, muttei kuitenkaan valtionkirkko. Valtion
osana olisi taata kaikille kansalaisilleen uskonnonvapaus ja kasvattaa kaikki
kansalaiset aidosti suvaitsevaisiksi. Vallankumous oli luomassa uutta,
demokraattista ihmistad, mutta jos kasvatusprosessiin ei siséallytettaisi
uskonnollisia osia (Grégoire ei nimennyt suoraan kristillisia, vaan korostetun
neutraalisti puhui aina kultista), uudesta ihmisestd syntyisi vaistamatta
siséltd ontto puoli-ihminen, joka ei ylia hyveeseen.2 Kaikki nama teemat
Ioytyvat jo Grégoiren kilpaesseestd 1788. Tuolloin Grégoire ehdotti
juutalaisten regeneraatioprosessia valtion toimesta toteutettavaksi, kuitenkin
siten, ettd valtio antaa kirkoille vapaat kadet ihmisten moraalin

muokkauksessa, eikd anna millekaan kirkolle dominoivaa asemaa.’

Grégoiren elaméantydta juhlistavissa elamakerroissa korostetaan héanen
eroaan jakobiiniklubista seké& uskonnonvapauskysymyksen aiheuttamaa
skismaa talvella 1793-94,% mutta titd ennen hanen poliittinen kantansa on
vaikeammin maaritettavissd. Kuuden komission kautta Grégoire toimi
kiistatta laheisessa yhteistyésséd Maximilien de Robespierren kanssa, mutta
jakobiiniterrorin  loppuvaiheessa Grégoiresta tuli yksi nakyvimpia

oppositionahmoja. Suoraa kantaa han ei julkisesti enda ottanut uskonnon

' Grégoire: Opinion de M. 'Abbé Grégoire, Député de Nancy, sur la nécessité de parler des
Devoirs dans la Déclaration des Droits de 'Homme et du Citoyen. Séance du 12 Aolt
(1789). —Grégoire: CEuvres, Vol. |, Grégoire député a '’Assemblée Constituante.
Luxembourg, Paris 1977 (Grégoire 1977a), s. 43-48; Hourdin 1989, s. 43.

2 Grégoire: Légitimité du serment civique exigé des fonctionnaires ecclésiastiques. (1791). -
Grégoire 1977¢, s. 1-37.

® Henri Grégoire: Essai sur la régénération physique, morale et politique des juifs (1788).
Paris 1988, s. 171-175.

* Ks. Hourdin luku 10: "Abbé Grégoire n’est pas un terroriste!” Hourdin 1989, s. 91-101.
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puolesta marraskuun 1793 jalkeen, mutta piispankaavun kantaminen oli

uhmakas ele sindlladn. Grégoire joutui konventin istunnoissa toistuvasti
syytdsten kohteeksi ja hénen toimiensa is&nmaallisuus asetettiin
kyseenalaiseksi.

3 GREGOIRE UUDEN, VAPAAN KANSALAISEN KASVATTAJANA
3.1. Tavoitteena kansan yhtenaisyys

3.1.1 Jakobiinit ja valtion rooli opetusjarjestelméassa

Jakobiinit uskoivat kansalaisten kasvatusjarjestelmén miltei rajoittamattomiin
mahdollisuuksiin. Heidéan pyrkimyksendnsa oli luoda kokonaisuudessaan
pedagoginen yhteiskunta. Valtio olisi valtava koulu, jonka jokainen osa-alue
toimisi kansalaisia valmentaen toimimaan uudessa yhteiskuntamuodossa.
Myytti  itsendisestd kansasta, jonka valistuksesta tuttu yleistahto
manifestoituisi kansan yksimielisyydessa, on yhteista koko
jakobiinivaltakauden pedagogisille suunnitelmille. Suurin osa
kansanopetuksen jarjestamisesta kiinnostuneista poliitikoista perusteli
kansanopetuksen tarpeellisuutta siten, ettd lopullinen ja pysyva vapaus
saavutettaisiin vain kansan yksimielisella tahdolla toteuttaa vallankumousta
"oikeaan” suuntaan. Kansa tulisi opettaa ja ohjata tédhan yksimielisyyteen
kaikilla kaytettavissa olevilla keinoilla.

Kéytettavista keinoista jakobiinivaltakauden poliitikot eivéat olleet yksimielisié.
Vain harvalla  kansalliskonventin  edustajalla  oli  omakohtaista
kosketuspohjaa maaseudun ongelmiin. Omia ehdotuksiaan
kansanopetuksen jarjestamiseksi konventissa tarjosivat aluksi maltilliset
edustajat (muiden muassa Lanthenas sekd voimansa yhdistaneet
vallankumouksen alkuvaiheen voimahahmot Sieyés, Daunou ja Lakanal)
sekd keséastd 1793 eteenpdin voimaansa kasvattanut vuori -puolue
(edustajat Lepelletier, Bouquier, Romme). Konventti ei kyennyt
kokonaisvaltaiseen lainsdadantatydhén  koulujarjestelman  luomiseksi

jakobiinien valtakaudella, ainoastaan alkeisopetuksen jarjestamisesta

! Baczko 1982, s. 18-20.
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paatettiin joulukuussa 1793." Jakobiinit kokivat ongelmalliseksi erityisesti

ylemman tason opetuksen jarjestdminen, silla uuden alymystbeliitin
luomisella peléttiin uhrattavan valtion yhtendisyys ja tasa-arvon ihanteet.
Tieteellisen koulutuksen saaneitten peldttin  muodostavan kilpailijan
vallankumoukselle, valtion valtiossa.? Demokraattisiksi kansanvalistuksen
muodoiksi Koettiin tiedon levittdminen almanakkojen, uutisten, julisteiden ja
tiedotuslehtisten muodossa.® Mielipiteiden kirjo regeneraation
toteuttamiseksi oli suuri, konventin edustajien kasvatuksellisissé

nakemyksissa suurin jakava tekija oli valtion rooli kasvattajana.*

Yleisen opetuksen valiokunnan “kuuden komission” nimissa raportoinut
Robespierre esitteli konventille 13.7.1793 (Maratn murhapéivana)
jakobiiniedustaja Lepelletier de Saint-Fargeaun suunnitteleman koulu-
uudistuksen, jonka heratti laajaa keskustelua konventissa. Kyseessa oli
aaritasa-arvoinen  ja  vallankumouksen  ihannoiman  spartalaisen
yhteiskuntajarjestyksen mukainen alkuopetusjarjestelma, jolla pyrittiin
varmistamaan tasavallan mahdollisimman nopea siityma aidosti
demokraattiseen kansalaisyhteiskuntaan. Lepelletier itse asiassa omi
Condorcet'n ajatuksen koulutuksen jarjestadmisestd tasoittain lapsen
varttumisen ja edistyksen mukaan. Erona Condorcet'hen Lepelletierin
suunitelmassa oli alkuopetuksen jarjestdmisen muoto. 5-12 -vuotiaat lapset,
tytdét ja pojat, suljettaisiin internaatteihin, joissa kaikille suotaisiin valtion
kustannuksella sama koulutus. Lapset kasvaisivat luonnollisesti tasa-
arvoisuuteen, koska kaikilla olisi samat vaatteet, samat tydvélineet, sama
ruokavalio ja minuutin tarkkuudella suunniteltu paivarytmi. Talia tavoin,
ulkomaailmasta suljetuissa yhteisissa tasa-arvon taloissa (maisons d'égalité)
asuessaan lapset eivat saisi huonoja vaikutteita vanhemmiltaan, vaan
maahan kasvaisi nopeasti uusi tasa-arvoinen sukupolvi. Viisivuotiaasta
kuolemaansa asti lapset kuuluvat valtiolle, ja valtio valvoisi, ettd lapset
omaksuisivat yhtenevaisen arvomaailman.’

! Compayré 1889, s. 327-328. )

2 E. L. Allain: L’ CEuvre Scolaire de la révolution 1789 — 1802. Etudes critiques et documents
inédits. Paris 1891, s. 2-40.

8 Serge Bianchi: La révolution culturelle de I'an Il. Paris 1982, s. 173-174.

* Ozouf 1988, s. 213-222; Ozouf 19893, s. 781-791.

® Bazcko on julkaissut Lepelletierin suunnitelman kokonaisuudessaan. Baczko 1982, s. 347-
383; Compayré 1889, s. 333-335.
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Grégoire kuului kuuden komissioon, jonka nimissd Robespierre Lepelletierin

ehdotuksen esitti. Komission sisalla kaydysta keskustelusta ei ole sailynyt
lahteitd, mutta ensimméisen julkisen puheensa yleisen opetuksen
valiokunnan nimissd Grégoire kaytti esittdessdan mielipiteensa
suunnitelmasta 30.7.1793." Yleisen opetuksen valiokunnan pdytakirjoista voi
paatellda kuuden Kkomission mielipiteiden jakaantuneen kahtia, silla
Lepelletierin suunnitelmaa vastustivat ainakin Grégoire ja edustaja Lequinio,
Boudronin tukiessa voimakkaasti kaikkia Robespierren suunnitelmia. Kaikki
kaytetyt puheenvuorot olivat yksimielisid kansallisen opetuksen
tarpeellisuudesta, valtiojohtoisen kansanopetuksen katsottiin ainoana

synnyttavan aitoja patriootteja.?

Grégoire vastusti Lepelletierin suunnitelmaa sen toteutuksesta koituvien
suurten kustannusten ja suunnitelman perheyhteisdn rikkovan [uonteen
vuoksi. Gregoire korosti, ettei lapsi voi oppia inhimillistd moraalia ja
tunteellisuutta  ollessaan irroitettuna  normaaleista  ihmissuhteista,
yhteiskunnasta ja uskonnollisesta eldaméastd. Sen sijaan, ettd lapsi saisi
kotoaan vaistaméattd huonoja, taannuttavia vaikutteita, nimenomaan lapset
nopeuttaisivat koko yhteiskunnan regeneraatiota levittamalla koulussa
opittuja asioita perheilleen. Lepelletierin suunnitelmassa silméénpistavaa on
vahva epéaluulo kansaa kohtaan, lasten oletetaan olevan jo viisivuotiaina
vahvasti korruptoivien voimien vaikutuksen alaisia. Grégoire puolestaan
korosti juuri perheyhteisbn arvoa kasvatuksessa: alkuopetuksen
jarjestamisen voisi vaaratta antaa rahvaan tehtavéksi, mutta tarkeata olisi
kouluttaa nopeasti ennen kaikkea vanhemmat. Oikeita ja luonnollisia
patriootteja kasvaisi vain perhekasvatuksen tuloksena, ja perherakenteen
rikkominen olisi vakava vaara vyhteiskuntarauhalle ja tat4d kautta

vallankumouksen onnistumiselle.®

Grégoire nayttdd miettineen oman kokemuspohjansa kautta, millaista
hairiotda vallankumouksen radikaalistuminen aiheuttaisi maaseudulla

' Huomattava on, ettd Grégoiren puheista ja raporteista tunnetaan vain ne, jotka konventti tai
valiokunta maarasivat painettaviksi. Grégoiren pienemmista askareista valiokuntatyéssé on
Zleensé sdilynyt vain lyhyita merkint6ja poytakirjoissa.

Guillaume 1894, s. 170-185.
% Grégoire: Discours du Citoyen Grégoire sur I'éducation commune. Prononcé a la Séance
du 30 juillet. - Henri Grégoire: CEuvres, Vol. Il, Grégoire député & la Convention Nationale.
Luxembourg, Paris 1977 ( Grégoire 1977b), s. 29-40.



29
vanhoihin tapoihinsa piintyneen kansan keskuudessa. Suuri osa maaseudun

asukkaista oli kokenut yhteiskuntansa perustan jarkkyvéan, kun paikallinen
kirkonmies, usein kylalaisida vahvasti yhdistava henkild, oli paennut
perustuslaillisen kirkon vaatimaa uskollisuudenvalaa; mydskdan ei
feodaalijarjestelmé&n purkaminen ollut tdysin kivuton tapahtuma rahvaalle,
joka monin paikoin oli vielé varpaillaan suuren pelon jéljilta, eika taysin ollut
ymmartanyt uuden vallanpitdjan periaatteita.’ Raportissaan Grégoire arveli
lasten yhtakkisen irrottamisen vanhemmistaan olevan liikaa nimenomaan
maaseudun ihmisille, niin taloudellisesti kuin moraalisestikin. Kansa, joka ei
uuteen aikakauteen ollut voinut valmistautua valistuskirjailijoihin
tutuétumalla, voisi saikdhtda liian radikaaleja eldamanmuutoksia ja olla
suotuisa kasvualusta vastavallankumukselliselle propagandalle.2

Ozouf katsoo Lepelletierin koulusuunnitelman edustaneen dirigistisinta
suuntausta koko jakobiinipolitiikassa: vallankumouksen tai ihmisten omaan
voimaan ei luotettu, vaan kaiken vastuun katsottiin kuuluvan valtiolle.®
Suunnitelma séaikaytti kokonaisuudessaan konventin maltillisen siiven, joka
alkoi puolustamaan vallankumouksen alkuvaiheessa vallinnutta ajatusta
ihmisten luontaisesta, asteittaisesta regeneroitumisesta. Maltilliset ryhtyivat
ajamaan oikeutta koulujérjestelman  suunnitteluun  paikallistasolla,
paikallisten tarpeitten mukaisesti. Konventti halusi asiasta kaytavan julkista
keskustelua ennen varsinaisen paatdksen tekemista, ja tdssa tarkoituksessa
kaikki asiasta esitetyt raportit painatettiin ja levitettiin asiasta kiinnostuneille.*
Robespierren tuki tai marttyyrikuoleman kokeneen Lepelletierin ymparille
kehitelty kultti eivat auttaneet, vaan konventti hyvaksyi joulukuussa
Bouquierin  maltillisemman, tosin edelleen jakobiinisen version
alkeisopetuksen jarjestamisestd, ja suunnitelma internaateista hylattiin. Viela
tassékin vaiheessa konventin edustajia kiinnosti enemman kouluopetuksen

jarjestamisen muoto kuin sisalto.°

! Vovelle 1988, s. 230-252.

Grégoire: Discours du Citoyen Grégoire sur 'éducation commune. Prononcé a la Séance
du 30 juillet. - Henri Grégoire: CEuvres, Vol. li, Grégoire député a la Convention Nationale.
Luxembourg, Paris 1977 (Grégoire 1977b), s. 29-40.
® Ozouf 198943, s. 781-791.

* Guillaume 1894, s. 185-199.

® Compayré 1889, s. 327-331. Lepelletierin suunnitelman hylkdamiseen saattoi vaikuttaa
my6s kesdlla 1793 tapahtunut vélien kiristyminen hebertistien ja dantonistien valilla.
Guillaume huomauttaa Lepelletierin raportin puolustajien pyrkineen rakentamaan vainajasta
vallankumouksen marttyyrisankaria ja tasavaltaisten ideaalien ruumiillistumaa. Puolustajat



30
Grégoire kannatti valtion ohjauksen tehostumista, ja siind mielessa

jakobiinien  jarjestelmalliset otfteet herattivdt hé&nessd kannatusta.
Alkuvaiheen vallankumouksen vahva usko pelkastaén uusien aatteiden
voimaan oli arveluttanut Grégoirea alun alkaen, kuten kay ilmi hanen
ehdotuksestaan rajoittaa ihmisoikeuksia kristillisiin arvoihin perustuvilla
ihmisvelvollisuuksilla. Kun jakobiinit ryhtyivat Lepelletierin raportin hylattyaan
todenteolla toteuttamaan koulujarjestelmad, lahtdkohtana oli kouluihin
luotava yhtendinen opetusohjelma. Tahan léydettiin kaksi keinoa: opettajién
kouluttaminen ja valtion valvonnassa laadittujen koulukirjojen tuottaminen.
Yleisen opetuksen valiokunta asetti Lepelletierin  suunnitelmaa
kommentoineen Grégoiren huolehtimaan koulukirjojen kirjoituskilpailujen ja
sensuurilautakuntien jarjestamisesta 24.1.1794." Raportissaan Grégoire
vaati kansalle jaettavien "tasavaltaisten tapojen" oppaiden alistamista valtion
sensuuriin. Kirjojen tulisi opettaa kansalaisille yhtendisia arvoja ja yhteista,
demokraattista moraalia, ja valtion tehtava olisi valvoa annetun informaation
korrektiutta. Grégoire selvastikin uskoi, ettd jakamalla kansalaisille
tdsmalleen samanlaista Kirjallista informaatiota voitaisiin kansan yhtenaisyys
taata pelkallda kirjallisella opetuksella ilman pakkotoimenpiteita ja
internaatteja. Yhtendinen oppikirjakdytanté kohtelisi demokraattisesti maan
joka kolkkaa, ja mika tarkeinta, alueellisille eroavaisuuksille ja paikallisille
auktoriteeteille jaisi mahdollisimman vahan vaikutusvaltaa. Informaation
ollessa kaikkialla yhtenevaista ja jarjestelmallista, vastavallankumouksellisen

propagandan omaksumisen vaara olisi minimoitu.?

Raportissaan oppikirjakilpailujen jarjestamisesta Grégoire yhtyi vallitsevaan
mielipiteeseen opetusjarjestelman  nopean uudelleenjarjestamisen
tarkeydestad vallankumouksen edistymisen varmistamiseksi. Kokonais-
valtainen kansanopetus olisi ainoa keino pitkalla tahtaimella taata
tasavaltaisen perustuslain toteutuminen kaytanndssa. "Kuinka kansalaiset
voisivat oikeuksistaan nauttia, jos eivat he niitd edes tunne?" Rousseaulta

tuttujen prinsiippien mukaan kasvatuksen taytyisi olla sopusoinnussa lakien

olivat etupaassa dantonisteja. Samanaikaisesti hebertistit esittivat kaikkien entisten
aatelisten eliminoimista tasavallan maaperalta, ja Lepelletier entisena aatelisena joutui
epéilyksenalaiseksi. Guillaume 1894, s.193.

! Guillaume 1894, s. 227.

2 Grégoire: Rapport sur 'ouverture d’un concours pour les livres élémentaires de la premiére
éducation. Séance du 3 pluvidése.(1794) - Grégoire 1977b, s.185-198; Baczko 1982, s. 345-
390.
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kanssa, ja nama lait sdantelevat ihmisten elamaa parhaimmiliaan siten, etta

ihmiset kohtelevat toisiaan moraalisesti oikein. Lait ja niiden tunteminen
toimivat yhteiskuntajarjestyksen vakuutena. Kun yhteiskunnan moraalinen
perusta on asetettu, ihmiset toimivat luonnostaan yhteisen hyvan puolesta ja
yhteiskunta edistyy my6s taloudellisesti taaten jokaiselle yhd enemman ja

enemman onnea."

Esittdessdaan kasvatusjarjestelman uudellenjarjestamistd Grégoire puhui
ennen kaikkea kansanvalistuksen komitean nimissd ja myotaili
jakobiinipolitikkaa vaatiessaan ‘"kansanvalistuksen jokaisen haarauman
suoraan valtion valvontaan alistamista". Grégoire oli ollut ilmeisen selvasti
tiukan valtiokontrollin kannalla jo kommentoidessaan robespierristien
suunnitelmia ensimmaéisen kerran keséllda 1793, tuolloinhan hénen
kritiikkinsd  karki kohdistui opetusjarjestelman internaattimaisuuteen.
Raportoidessaan oppikirjoista tammikuussa 1794 Grégoire oli jo kuitenkin
avoimesti rikkonut valinsa jakobiinihallintoon. Joulukuussa olivat kaduille
iimestyneet ensimmaiset pidatysmaardykset Grégoiresta ja han joutui
elamaan seuraavat kuukaudet alituisessa hengenvaarassa. Tasté syysta
Grégoire oli kdytdnndsséa pakotettu konventissa esiintyessaan myétéilemaan
jakobiinien mielipiteita, silla talvella 1794 vain yhdenlainen diskurssi oli

mahdollista.

Grégoiren varovaisuus suhteessa jakobiinihallintoon kay hyvin ilmi
muutoksessa, joka nakyy naiden kahden opetusjarjestelméan luomista
kasittelevan raportin valilld hanen suhtautumisessaan jakobiini-ideologien
mukaiseen antiikin ihannoimiseen. Viela syksylia 1793 Grégoire oli avoimesti
hyokannyt myds jakobiinien arvomaailmaa vastaan tuomitsemaila antiikin
mallin kansanopetuksessa. Han ihmetteli, miksi malleja etsittiin antiikin
kansojen keskuudesta. Ranskalaisilla ei ollut mitaan heiltd kadehdittavana.

"2 Vallankumouksen

"Jos Roomassa oli yksi Decius, meilla niitd on tuhansia.
Ranska oli Grégoiren mielestd edennyt omalle tasolleen, josta muut vasta

uneksivat. Pienen ja sotaisan Spartan muinaisella kasvatusjarjesteimalla ei

' Grégoire: Rapport sur Fouverture d’un concours pour les livres élémentaires de la premigre
éducation. Séance du 3 pluvidése.(1794) - Grégoire 1977b, s.185-198; Baczko 1982, s. 345-
390.

2 Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793). - Grégoire 1977b, s. 57-70.
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pitéisi olla mitdan tekemistd valistuneen ja demokraattisen, mutta ennen

kaikkea pitkalle edistyneen kansakunnan kasvatusihanteiden kanssa.
Tammikuussa 1794 Grégoire kuitenkin pidéttyi tasta kritiikistd ja tyytyi vain
muistuttamaan Ranskan edistyneisyyden ylivertaisuudesta:

“Ranskan kansa on edistyksessaén ylittdnyt muut, kuitenkin sen
inhottava entinen hallinto, jota me nyt olemme uusiksi tydstaméssa,
edelleen pitdad meité loitolla luonnollisuuden tilasta, edelleenkin on
védlimatkaa siind miss& me nyt olemme, siihen, mitd voisimme olla.
Kiirehtikadmme kuromaan matkaa umpeen, luokaamme uudeksi
ihmisluonto antaen sille tasoisensa, uusi ihminen. Kansanopetuksen
taytyy ottaa huomaansa uusi sukupolvi (--) Isdnmaan yhteisen
huolenpidon tulee alkaa silla hetkelld, kun uuden lhmlsen idun
kehittyminen lupaa yhteiskuntarakenteelle uutta yksnloa

Tasta kannanotosta kady selkeasti ilmi, kuinka Grégoiren voi lukea Ozoufin
maarittamaan dirigististd regeneraatiota kannattavien joukkoon. Selvaa on
kuitenkin, ettei Grégoire pida jakobiinihallintoa  huippukohtana
vallankumouksen evoluutiossa. Grégoiren mielesta vallankumouksellisilla on
viela matkaa "siihen mitad voisimme olla", ja vallankumous on viela pahasti
kesken. Vallankumoukselliset eivat itse viela edusta homme nouveau'ta,
eivat edes jakobiinit. Poliittisesti korrektia oli kuitenkin syyttaa tasta tilasta
ancien régimea, jonka korruptoituneisuuden voima ulottui viela

jakobiinihallintoonkin.

Antiikin ihannoimisen avoin tuomitseminen talvella 1794 olisi voinut olla
Grégoirelle kohtalokasta, silla kuten Ozouf tutkimuksessaan
vallankumouksellisesta juhlakulttuurista osoittaa, antiikin symboleita
kaytettiin jakobiiniterrorin edetessa jatkuvasti lisddntyen korkeimman
olennon kulttiin ja kultin suosion kasvattamiseen liittyvissa tilaisuuksissa.?
Fanaattisen katolilaisen maineen itselleen jo hankkineen Grégoiren ei olisi
ollut jarkevaa kiristaa tilannetta arvostelemalla muotoutuvaa kulttia edes
peitellysti. Kuitenkin myds Grégoire puheissaan jatkuvasti viittasi antiikin
kirjallisuudesta ja historiasta |6ytamiinsad esimerkkeihin etsiessddn pontta
raporteilleen ja vahvistusta vaitteilleen. Tamé kielenkaytén muoto oli yleista
vallankumousdiskurssissa. Kreikan ja Rooman historia sai

vallankumouspoliitikkojen mielissé “toisen luonnon” aseman.

' Grégoire: Rapport sur 'ouverture d’'un concours pour les livres élémentaires de la premiére
educatlon Séance du 3 pluviése.(1794) - Grégoire 1977b, s.185-198

2 Mona Ozouf: Festivals and the French Revolution (1976). Translated by Alain Sheridan.
Cambridge 1991, s. 52-53, 273-275.
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Vallankumouspoliitikot, joukossa myds Grégoire, viittasivat lakkaamatta mm.

Brutukseen, Catoniin ja Spartan malliin, silla vallankumouksen perusta
koetettiin legitimoida ankkuroimalla se aikalaisten mielestd ainoaan
verrattavissa olleeseen ajanjaksoon. Verrattavuuden ei kuitenkaan katsottu
olevan itsestdanselvyys. Tama kay ilmi esimerkiksi Grégoiren puheesta
heindkuussa 1793, jolloin Grégoire kiinnitti huomiota suuren Ranskan ja
pienten kaupunkivaltioiden maantieteellisiin ja demografisiin eroavaisuuksiin
ja tata kautta suoran vertailun mahdottomuuteen.! Antiikin historian vahva
asema vallankumousdiskurssissa selittyy pitkélti vallankumouspoliitikkojen
oman koulutustaustan kautta: suurin osa edustajista oli saanut
koﬁlutuksensa luostarien ja munkkiveljestdjen yllapitdmissa, jesuiitta- ja
humanistista perinnettd jatkavissa kouluissa, joissa klassinen sivistys oli
hyvin suuri osa opetusta.2

Kun Lepelletierin raportti korosti kansanvalistuksen (education commune)
jarjestamista, Grégoire suositteli omassaan painopisteen siirtdmistd koko
vaestdn kattaavaan ja valiokuntansa nimed kantavaan termiin yleiseen
opetukseen (instruction publique).®> Taméan jaon oli ensimmaisena esittanyt
edustaja Rabaut Saint-Etienne* vuonna 1792. Saint-Etienne maaritti yleisen
opetuksen tehtavaksi nimenomaan valistaa ja harjoittaa mieltd, sen
toteuttaminen vaatisi lyseoita, collegeja, akatemioita, kirjoja, valineita,
valistus tapahtuisi seinien sisélla. Saint-Etiennen kansanvalistus (éducation
nationale) puolestaan tapahtuisi sirkuksissa, gymnaaseissa, armeijassa,
kansalle jarjestetyissa julkisissa kilpailuissa ja juhlissa, toisin sanoen se olisi
laajamittainen valtion organisoima spektaakkelien jarjestelma.®> Grégoire
nayttdd ymmartaneen kasitteiden siséllon toisin pain, olihan hénen
edustamansa yleisen opetuksen valiokunnan tydsarkana kansanvalistus
hyvin laajamittaisesti kasitettyna.

' Grégoire: Discours du Citoyen Grégoire sur 'éducation commune. Prononcé a la Séance
du 30 juillet. - Grégoire 1977b, s. 29-40
2 Alphonse Aulard: Les orateurs de la révolution. L'assemblée constituante. Paris 1905, s. 5-
15.
® Grégoire: Discours du Citoyen Grégoire sur 'éducation commune. Prononcé 4 la Séance
du 30 juillet. - Grégoire1977b, s. 29-40.
4 J.-P. Rabaut Saint-Etienne, girondisti, joka esitti oman Projet d'éducation nationalensa
joulukuussa 1792, joutui giljotiiniin girondistien kanssa 5.12.1793.

Bazcko 1982, s. 30-31.
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Lopputuloksena Lepelletierin raportin aiheuttamasta keskustelusta oli, etta

kasvatusopillisista periaatteista keskustelemisen tarkeys alettiin tiedostaa
koko yhteiskunnallisessa laajuudessaan syksylla 1793. Vallankumouksen
kuluessa koko yhteiskuntajarjestelma oli valjastettu kasvattamaan kansaa
vallankumoukselle uskolliseksi. Kouluopetus, siellda missé sita viela oli, oli
edelleen tunnustuksellista - katekismuksen tilalle oli asetettu
ihmisoikeuksien julistus. Jakobiinivallan aikana kansalaisille jarjestyt
nayttavat yleiset juhlat sekd korkeimman olennon kultti luotiin samaé
tarkoitusta varten: kansaa tuli ohjata eldamé&an tasavaltaisessa hyveessé,
tasavallalle. Koko yhteiskunnasta oltiin luomassa jattimaistd kouiua, jonka
jokéinen organisaatio oli luotu kansan tasavavaltaistaminen paamaaranaan.
Asenteena oli, ettd kansa kokonaisuudessaan oli oppilas, lapsikansa, jota
valistuneen eliitin tuli ylhaaltd pain ohjata.! Baczkon mukaan konventin
edustajat ottivat tyénsad hyvin vakavasti, silla jokaisella oli muistissa
Rousseaun luonnehdinta suuresta lainlaatijasta: "Kuka uskaltautuu
ottamaan vastuun kansan opetuksesta, hanen taytyy olla tietoinen siité, etta
han on muuttava samalla ihmisiuontoa." Edustajat muistuttivat toisiaan, etta
he ovat tekemisillaan vastuussa tulevasta universaalista moraalista.?

Muiden vallankumouksen pedagogisiin  kysymyksiin  perehtyneiden
poliitikkojen mukana myds Grégoiren kansansivistykselliset kannanotot
tahtasivat vallankumouksen tulevaisuuden valmistamiseen. Yksildiden
sivistystason nostaminen oli l&dhinna valine paamaaran toteuttamiseksi.
Jakobiinien pegagogiadiskurssissa idea vallankumouksen paadmaéarasta vain
korvasi aiemman ihanteen valistuneesta itsevaltiaasta, monarkista, jonka
hallinnollisen tulevaisuuden turvaisi parhaiten alamaisten sivistyksellisen
tason edistyneisyys ja yksimielisyys vallitsevien olojen paremmuudesta.3
Bronislaw Bazcko on maarittanyt vallankumouspedagogian funktiona olleen
toimia yhtaaikaisesti poliittisen jarjestelman sekd maarittdjana etta
madritettavana: Jos kansaa pyrittin johtamaan vapauteen, veljeyteen ja
tasa-arvoon, eli uusiin yhteisiin arvoihin, opetusjérjestelmaa maarittaméssé
olevat ihmiset itse asiassa kuvittelivat omaa tulevaisuuttaan ja konkretisoivat
yhteisesti maaritettya utopiaa. Mutta samalla kertaa tdmé luotava instituutio

' Baczko 1982, s. 20-21; Allain 1891, s. 41; Compayré 1889, s. 327-344.
2 Baczko 1982, s. 23.
® Baczko 1982, s. 13-20.
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toimisi myés vallan legitimoijana ja yhteiskuntajarjestyksen takaajana.

Koulujarjestelman olisi siis oltava vahvasti valtion hallinnassa.’ T4ta kautta
on ymmarrettdvissa, kuinka kasvatusjariestelmdn [|uominen sai
vallankumouspolitikassa niin oleellisen aseman juuri jakobiinihallinnon
aikoihin. Lynn Hunt korostaa, etta tilanteessa, jossa vanha valtajarjestelma
oli totaalisesti purettu, eikd uusi ollut vield paikkaansa vakiinnuttanut vaan
joutui taistelemaan vaikutusvallasta, tama taistelu kéaytiin symbolien ja
valtadiskurssin tasolla. Voittaja oli se, joka sai omat symbolinsa juurrutettué
kansaan. Uuden vallan symboleiden kautta kansa myds omaksuisi uudet
arvot.? Huntin ajatuksen voi tulkita myés siten, etta poliittisen vallan voittaja
olisi se, joka saisi kansan regeneroitua omien arvojensa mukaiseksi, omien
symboliensa toteuttajiksi. Suurin rooli uuden vallan symbolien levittdmisessa
oli kansanvalistuksella, joka pyrki vaikuttamaan kansalaisten arvomaailmaan
monella tasolla mm. republikaanisen juhlajéarjestelman, uuden ajanlaskun ja
kalenterin muodossa. Kansakunnan kouluttamisen ei siis ymmarretty
rajoittuvan vain nuorisoon. Huntin ja Ozoufin tutkimukset ovat osoittaneet,
kuinka myés kansansivistysjarjestelméa, sen periaatteet, kunkin osa-alueen
toteutus ja toteutumattomuus olivat tiukasti sidottuja vallankumouksen
poliittisiin rakennelmiin ja muotoutuvaan poliittiseen kulttuuriin.

Edelld olen todennut, kuinka vallankumouspedagogeille ja Grégoirelle
etunendssa, oli tarkedd ohjata kansaa valtiojohtoisesti yhtendisen
arvomaailman varmistamiseksi. Seuraavassa analysoin, millainen oli se
arvomaailma, joka jakobiinivallan aikana kansalaisten haluttiin niin

yhtenéisend omaksuvan.

3.1.2 Kansalaishyveiden annaalit: tasavallan yhtendinen arvomaailma

Lynn Hunt maaritteli poliittisessa retoriikassa tapahtuneen selkean
linjamuutoksen tasavaltaan siirryttdessad. Kuninkaan elaessd edustajat
korostivat puheissaan kansan yhtendisyyttd ja yksimielisyyttd seka
vallankumouksen kansaa yhdistavaa voimaa. Valtiomuodon muutos 1792 oli
kuitenkin rikkonut tdman yhtenéisyyden poliittisten otteiden kovetessa ja
mm. dekristianisaatiopolitikan k&aynnistyessd. Vuonna 1793 republikaanit

! Baczko 1982, s. 17.
2 Hunt 1986, s. 23-27.
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yleisesti korostivat kéynnissd olevan tasavaltaistamisprosessin suurta

voimaa, selkeda eroa menneeseen seka vastustajan moraalista alemmuutta
vallankumouksen jalostamiin ranskalaisiin verrattuna.! Tasavalta oli
edelleenkin yksi ja jakamaton iskulauseiden tasolla, mutta raja-alueilla
monarkistien lietsomat vastavallankumoukselliset kapinat ja esimerkiksi
vendéeldisten kansannousu huolettivat. Republikaanit ymmarsivat, etta
kansa olisi saatava kokonaisuudessaan tasavaltaistettua. Ennen
vallankumouksen [opputuloksen varmistamista, eli vapaan kansalaisen
luomista, olisi suoritettava kansakunnan yhdistaminen. Maltillisimmat
republikaanit odottivat kansalaisten regeneraation tapahtuvan vaiheittain, ja
enéimméinen tavoite olisi yhtendinen arvomaailma, yhteisyyden tunne.
Kansalaiset olisi saatava omaksumaan isdnmaallinen, ranskalainen

identiteetti.

Millainen olisi vallankumouksen Iluoma uusi ihanteellinen kansalainen
kaytanndssd? Ennen kaikkea hén olisi tasavaltaisesti ajatteleva, eli
vapauden ihanteen omaksunut. Tallainen kansalainen olisi tasavaltaisen
yhteiskuntamuodon ainoa turva vastavallankumouksellisia voimia vastaan, ja
tdman takia ihannekansalaisen maariteiméat kaikki perustuvat vapauden
kasitteen ymparille.? Yleisesti 1700 -luvulla ofi vallalla uskomus, etta hankitut
ominaisuudet periytyivdt seuraaville sukupolville, ja tadssd olikin
regeneraatioprosessin suurin haaste: kansalaiset oli saatava taydellisesti irti
feodalismin perinteestd. Vallankumouksen jatkumisen varmistaisi vain
regeneroitunut, uudet, yhteiset arvot omaksunut kansa, joka olisi vapautunut

vuosisatojen aikana omaksumastaan orjan asenteesta.’

Jakobiinihallinto halusi kansalaisten omaksuvan uuden arvojarjestelmén
hallitusti ja keskusjohtoisesti. Tastd on esimerkkind kansalliskonventin
yleisen opetuksen valiokunnalle antama tehtava maaéritella tarkasti ja
hierarkkisesti, mitkd teot ja millaiset luonteenpiirteet kansalaisissa olisi
luokiteltavissa isdnmaallisiksi. Termit vallankumouksellinen hyve ja
republikaaninen hyve kaipasivatkin selvyyitd, silla poliittisten olojen

vaihtuessa aina aikaisemmat vallantekijat ja heidan tekonsa joutuivat

" Hunt 1986, s. 23-27.
2 Bianchi 1982, s. 154-157
8 Baczko 1982, s. 10-53.
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tuomituiksi. Esimerkiksi Pantheon, uuden suurmieskultin temppeli, oli jo

osoittanut alttiutensa ilmastonvaihdoksille, kun vallankumouksen alkuaikojen
voimahahmo Mirabeaun jaanndkset oli sieltd kuljetettu ulos miltei yhta
suurilla juhlallisuuksilla kuin milla ne oli sinne vietykin. Aloite tasavaltaisiksi
luokiteltujen hyveiden maarittamiseksi tuli kentaltd, kun konventti sai
syyskuussa 1793 postia maaseudun jakobiineilta, jotka halusivat koko
kansan kuulevan oman paikkakuntansa jakobiinien suorittamista urotdista.
Konventti katsoi tallaisten kertomusten olevan tarkeité kansakunnah
jakamattomuudelle, ja antoi yleisen opetuksen valiokunnalle tehtavaksi
hydédyntdd  vastaavia  sankaritarinoita  koko  tasavallan  eduksi,
kanéanvalistuksen ja tasavallan historian nimissa. Erityisesti konventti katsoi

sankaritarinoiden toimivan nuorison johdatuksen valineena.!

Grégoire ehdotti yleisen opetuksen valiokunnan nimissé 28.9.1793
antamassaan raportissa erityisen kolmejdsenisen komission perustamista
maarittdmaan isanmaalliseksi luonnehdittavia tekoja. Ongelmana han ei
kuitenkaan nahnyt isénmaallisen hyveen maarittamista abstraktilla tasolla:
“Yleisesti, on hyvin vahan ihmisia, jotka toimivat periaatteiden
mukaisesti; melkein kaikki toimivat imitoiden: suurimmalle osalle

ihmisistéa‘ luonne on heidan silmiensd havaitsemien esimerkkien
tuotos".

Jotta valtio voisi valistaa suuria massoja, jotka oppivat vain esimerkeista,
Grégoire ehdotti tasavaltaan perustettavaksi julkaisusarjan Annales du
Civisme, kansalaisuushyveiden vuosikirjat, joihin kansalaisille esimerkiksi
koottaisiin loistavimpia isdnmaallisia tekoja ja sotasankarien elamékertoja.
"Civisme” eli ’kansalaiskuntoisuus” tai “-hyveellisyys” on  yksi
vallankumousretoriikassa yleisesti kaytetyistad varsin abstrakteista hyveiden
nimista, joka oli viela vallankumouksen alkuaikoina patriotismin synonyymi.
*Civisme” oli laajamerkityksinen termi kuvatessaan kansalaista, jossa

yhdistyvét kaikki tasavaltaiset ihanteet ja hyveet. Vallankumouksen kuluessa

! Guillaume 1894, s. 452-458.

2 Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires & former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793). - Grégoire 1977b, s. 57-70.



38
termin merkitys eriytyi tarkoittamaan nimenomaan vallankumoukselle

uskollista kansalaista.

Grégoire ehdotti, ettd ndma annaalit kirjoitettaisiin niin kansantajuisesti kuin
mahdollista laajan peittoalueen varmistamiseksi. Grégoire siis epaili
vallankumouksellisen arvomaailman lujuutta nimenomaan kouluttamattoman
rahvaan keskuudessa. Heihin sopivin vaikutusmuoto olisi vedota suoraan
tunteisiin ja synnyttdd t4td kautta isdnmaallisen yhteenkuuluvaisuuden
tuntemuksia. Kansalle tulisi tarjota esimerkkeja, vallankumouksen omia,
kotikutoisia heeroksia, sotasankareita ja marttyyrikuoleman kokeneita
isanmaan puolesta uhrautujia. Ylipaataan "kaikki hyveen teot, jotka ylittavat
tavanomaisuuden asteen ja joidenka tarkoitus on despotismin tuhoaminen
sekd vapauden aikakauden perustan luominen" olivat kansan-
valistuksellisesti tarkeita. Vallankumouspoliitikkojen vahvasti tuntema oman
aikakauden myyttinen luonne tulisi tehdad selvaksi mydés maaseudun
kouluttamattomalle véestélle, nain vallankumouksellinen mytologia ja
isinmaalliset sankarit korvaisivat pian feodalismin jaanteind pidetyt
kansanuskomukset ja kansantarinat. Propagandavaikutus ulottuisi myds
tuleviin sukupolviin, jotka kokiessaan vallankumouksen aikakauden
myyttisyyden sankaritarinoiden kautta “kokisivat antiikin mytologian
likkuneen edemmaksi historiankirjoituksessa" ja jatkaisivat vallankumousta

edelleen.?

Annaalien toinen funktio olisi toimia vastaiskuna federalistien levittamalle
propagandalle  valtakunnan  reuna-alueilla.  Kansalaiset  kokisivat
yhteenkuuluvaisuuden tunnetta ymmartdessaéan, kuinka tosi patriootti toimii.
Grégoiren ajoitus tassa asiassa on tarked, silla vasta muutamaa viikkoa
aiemmin, elokuun 23. paivana, maahan oli julistettu yleinen asevelvollisuus,
ja raportista ka@y selvasti ilmi annaalien tarkoitus puolustushengen
kohottajana.  Lisdksi samaisessa syyskuussa alkoi varsinainen
sotadiktatuuri, ja konventti saati lain epailyttavistd. Lain mukaan tasavallan
kannalta epailyttavia olivat henkil6t, jotka kaytoksellaan, tuttavuuksillaan,

sanoillaan tai kirjoituksillaan olivat osoittautuneet tyrannian ja federalismin

! Brunot 1937, s. 664-666.

2 Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793). Grégoire 1977b, s. 57-70.
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kannattajiksi ja vapauden vihollisiksi. Epailyttavié olivat myés ne, jotka eivat

osanneet tehda tyydyttavasti selkoa toimeentulostaan ja
kansalaisvelvollisuuksiensa tayttdmisestd tai jotka eivat olleet saaneet
todistusta isdnmaallisuudestaan. Entiset aateliset, jotka eivat olleet
jatkuvasti osoittaneet olevansa tasavallan puolella, ja emigrantit, vaikka
olisivat palanneetkin maahan, olivat tribunaalien mielesta yhta epailyttavia
kuin rikoksista syytetyt, joita ei tuomiolta suojannut edes kyseiseen
rikokseen syyttomaksi toteaminen.! Vallankumouskomiteat saivat valtuudet
jakaa kunnostautuneille kansalaisille kansalaistodistuksia (certificats de
civisme) samalla kun niiden toisena velvollisuutena oli tuomita
epéilyksenalaisia giljotiiniin.?  Grégoire ehdotti tribunaalien tehtaviin
lisattavaksi velvollisuuden kerata alueillaan kuulemia erityisen isanmaallisia
tekoja annaaleihin kirjattaviksi koko kansan opiksi ja inspiraatioksi.
Raportissaan Grégoire suorasanaisesti rohkaisi vallankumoustribunaaleja
ryhtymaan tarkeaan tydhonsa kirjaamaan "autenttisia tosiasioita, jotka luovat
muuttamatonta menneisyytta“. Annaaliraportissa Grégoire oli siis varsin
myd&tamielinen jakobiinien arvomaailmalle ja koki konventin jasenten ja koko
vallankumouksen ajalta juuri jakobiinihallinnon edustavan vallankumouksen
ja samalla kokomaailman puhtainta ja hyveellisintd arvomaailmaa, joka
kelpaisi esimerkiksi tuleville sukupolville. Tasta vallitsevasta arvomaailmasta

olisi annettava vaaristelematon kuva myés vihollisille.?

Kansalaishyveiden annaalien tehtdva oli pedagoginen, kuten konventti
tehtdvanannossaan jo oli edellyttanyt. Grégoire puuttui suoraan
kansanopetusjarjestelman jarjestamiskysymyksiin vain kahdessa raportissa,
eli jo mainituissa vastineessa Lepelletierile sekd& oppikirjojen
laatimiskilpailun organisoimiskysymyksessa. Hanen raporttiensa
aihepiireistd  voi paatelld  hanen  painottaneen nimenomaan
aikuiskasvatuksen tarkeyttd kansanvalistuksessa. Mutta miksi Grégoire piti
vield syyskuussa 1793 jakobiinihallintoa moraalisesti esimerkillisend myos
jalkipolville, kun taas tammikuussa 1794 oppikirjaraportissa hénen

mukaansa jakobiineilla oli vield matkaa "siihen, mitéa tulemme olemaan"?

' Aubry 1962, s. 42-43.

2 Michelet 1979, s. 571-577.

® Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793). - Grégoire 1977b, s.57-70.
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Syksylla 1793 jakobiinit eivat olleet yksimielisia siitd, missad vaiheessa

kansan regeneraatioprosessi oli. Tama kay hyvin ilmi kalenteriuudistuksen
puuhamiehien perusteluista toimilleen. Siind missd edustaja Romme
konventilta saamiensa ohjeiden mukaisesti perusteli kalenterin kayttdonottoa
sen pedagogisilla  vaikutuksilla  kansan kaynnisséa olevassa
regeneraatiotydéssa, lausui runoilja Fabre dEglantine kansan jo
kokonaisuudessaan  lapikdyméan  uudistautumisen vaativan uuden
aikakauden aloittamista my&s symbolisesti.' Grégoiren annaaliraportih
mukaan vallankumouksen siihenastinen historia ei ollut taydellinen, vaan
vallankumoukselliset olivat syyllistyneet virheisiin. Jakobiiniaikana tehdyt
rikokset johtuivat kuitenkin edelleen ancien régimen moraalittomasta
hallinnosta, joka piti ihmisia vankinaan. Annaalit olisivat apuna jatkuvassa
regeneraatioprosessissa, joka Grégoiren mielestd oli selvastikin
keskenerainen.?

Aikana, jolloin kansalaiskuntoisuuden todistus (certificat de civisme) ol
kansalaisilta ehdoton vaatimus esimerkiksi valtion virkoja taytettdessa, ja
todistuksen puuttuminen saattoi olla kohtalokasta, Grégoire osallistui
aktiivisesti siihen prosessiin, jolla jakobiinit maarittelivat
kansalaishyveellisyyttd. Grégoire ei mainitse muistelmissaan 1809
osallisuuttaan annaaleiden suunnitteluun, annaaleita ei mydskaan mainita
useimmissa Grégoirea Kkésittelevissd elamakerrallisissa kirjoituksissa.
Grégoiren nakékulma avautuu mielestédni tarkastelemalla h&nen omia
arvotuksiaan. Han korosti vallankumouksellisina hyveind kaikenlaista
uhrautuvaisuutta valtiota kohtaan: rohkeutta niin sotatantereilla kuin
siviilissa, lojaalisuutta kanssapatriootieja kohtaan, anteliaisuutta, pojan
uhrautuvaa rakkautta isdansa kohtaan, veljeyita ja vanhuutta. Uhrautuminen
tapahtuisi koko kansan puolesta, ja annaaleihin tekonsa kirjatuiksi saaneet
olisivat uhrauksensa suorittaneet riemumielin isdinmaan nimeen, Ranskan
joukkojen voittoa julistaen. Kaikki Grégoiren kertomat esimerkkitapaukset
olivat korostetun kansanlaheisia: uhrautuvaisuuden hengen haluttiin mita

ilmeisimmin imeytyvan juuri alempiin kansanluokkiin, joita tarvittiin

! Guillaume 1794, s. 697.

2 Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793), - Grégoire 1977b, s.57-70.



41
massoittain vallankumousarmeijassa, ja vastikdan tapahtunut vyleisen

asevelvollisuuden voimaansaattaminen' oli myds perusteltava kansalle.
Kansallinen, isdnmaallinen hyveellisyys poikkesi perinteisestad kristillisesta
hyveellisyydestd. Téstd syystd annaaleista raportointi lienee langennut
yleisen opetuksen komiteassa nimenomaan Grégoiren harteille: alempien
kansanosien syva kristillisyys saattaisi olla haitaksi uusien, varsin sotaisten
patrioottisten arvojen omaksumisprosessissa. Koko valtakunnassa hartaana
katolilaisena tunnettu piispa Grégoire kertomassa tarinaa urheasta sotilas
Pie'sta Pariisin pataljoonassa, joka raivoisassa taistelussa haavoituttuaan
kertoi upseerilieen katuvansa vain sita, ettei kykenisi endéa kansan puolesta
kivaariaan kantamaan oli yhdistelma, jonka varmasti toivottiin legitimoivan
uudet, sotaisat kansalaishyveet myos kristillisen kansan silmissa. Grégoire
hyddynsi asemaansa ja liitti vallankumouksellisen uhrautuvaisuuden myds

suoranaisesti kristityn arvomaailmaan:

"Eraskin kansalliskaartilainen, menetettyddn kummatkin kéasivar-
tensa lahella Mauldea, kaipaa kéasivarsiaan vain voidakseen kurottaa
ne Kohti taivasta, sitd kiittden ranskalaisten joukkojen
voitokkuudesta."?

Grégoiren urheat sankarit eivat viimeisissé henkosissaan kiittdneet Jumalaa
tai katuneet syntejaén, vaan kuolevien sankareiden viimeiset sanat olivat

kunnianosoituksia tasavallalle.

Raportoidessaan annaaleista Grégoire ei ollut viela rikkonut valejaan
jakobiinihallintoon. Annaaliraportin  voikin osin ymmartdd Grégoiren
vastineeksi Lepelletierin internaattikasvatusjarjestelmélle. Grégoire halusi
kansanvalistuksen toteutettavan laajapohjaisesti koko kansaa ajatellen,
mutta han ei varsinaisesti missdén vaiheessa esittdnyt omaa opetusmallia.
Raportti kuvastaa hyvin dirigistiselle regeneraatioprosessille suunnitellun
vaiheittaisen etenemisen kaavaa, silld Grégoiren suunnitelmasta kay ilmi
hénen huolensa kansan yhtendisyyden puolesta tilanteessa, jossa terrori oli

julistettu  paivajarjestykseen ja ilmapiiri Kiristyi poliittisen jarjestelman

! Konventti julistaa yleisen asevelvollisuuden 23.8.1793 maaraten kaikki 18-25 vuotiaat
miehet, jota ovat naimattomia tai leski&, astumaan palvelukseen ensimmaisessa
saapumiserassa. Dekreetti velvoittaa naiset palvelemaan sairaaloissa, lapset huolehtimaan
taloustodista seka vanhukset julistamaan kotipaikkansa julkisilla aukioilla tasavallan
thenéiisyytté, tyrannian vihaa ja kiihottamaan sotilaiden isédnmaallista rohkeutta.

Grégoire: Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les
Annales du civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28
septembre (1793). - Grégoire 1977b, s. 57-70.
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yliyttaessa kansalaisia ilmiantamaan toisiaan. Ennen kuin kansa voitaisiin

ohjata vapaaksi, sen parissa tulisi vallita yksimielisyys kehityksen suunnasta.
Yleistahto manifestoituisi parhaiten kansan, oman itsensa yksinhallitsijan,
yksimielisyydessa, mutta tatd yhtendisyyttd ei suinkaan saavutettaisi
iimiantamalla kanssavallankumouksellisia. Grégoire kertoi mydhemmin
muistelmissan usein jakobiinihallinnon aikana haikeana muistelleensa
vallankumouksen alkuaikojen yhteishenkea, joka vastavallan-
kumouksellisten voimien voimistuessa menetti merkitystaan.’ Raportfi
kansalaishyveiden annaaleista lienee ollut pyrkimys saada kansa
palaamaan alkuaikojen yhteisyyden tunteeseen. Raportissaan annaaleista
Grégoire jatkuvasti korosti sankaritekojen positiivista moraalivaikutusta, sita
vastoin han ei sanallakaan ottanut kantaa siihen, kuinka kansallishyveita
tayttamattomia tulisi kohdella, saati tuomita. Kansalaisuussertifikaatteja
jakavat vallankumoustribunaalit joutuisivat uuden tehtavén tayttadkseen
pehmentamaan tuomitsijan rooliaan kirfjaamalla myds hyveitd ja antamalla
niille julkista tunnustusta.

Kiintoisaa on huomata Grégoiren pitdneen isanmaallisten hyveiden
madrittamista abstraktilla tasolla taydellisen turhana vallankumouksen
kannalta. Sitavastoin han korosti kaytannén esimerkkien voimaa. Suurten,
abstraktien sanojen kaytté oli vallankumousretoriikassa hyvin suosittua.
Abstrakteilla termeilld haluttin korostaa asioiden ylevdd luonnetta ja
esimerkillisyyttd, mutta samalla ongelmallista oli ihanteiden tarkka
maarittdminen. Vallankumouksen suuret ihanteet vapaus ja tasa-arvo saivat
erilaisia konnotaatioita eri kohderyhmien mielissa, ja esimerkiksi veljeys -
fraternité -termillda katsotaan olleen aikalaisten korvissa vapaamuurariuden
aatteiden kaiku.? Tama on ehka syyna siihen, ettei Grégoire puheissaan
termid viljele. Annaalit keskittyivat kuitenkin muokkaamaan kansalaisista
isdnmaallisia, patriootteja. Reyn mukaan Robespierren valtakaudella
jakobiinit puhuivat yleensé patriootista tarkoitettaessaan
vallankumouksellisia yleensa. Patriootti erottui termind passiivisessa
muodossaan vastavallankumouksellisia kuvaavista termeista contre-

révolutionnaire ja anti-révolutionnaire, jotka ovat selkeésti tekijanimia. Rey

! Grégoire 1989, s. 136-148.
2 Brunot 1937, s. 667-668.
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haluaa korostaa, kuinka vallankumoukselliset osasivat arvottaa asioita

kielitiedetta hyddyntden esittdmalla patriootin  pysyvana tilana, kuin
arvonimena, sitdvastoin vallankumouksen viholliset olivat aktiivisia vastaan
toimivia voimia - mutta sellaisina automaattisesti vdhemmistdasemassa ja
heikompia. Reyn tulkinnan mukaan vastavallankumouksellisten esittdminen
aktiivisesti toimivina vihollisvoimina oli Robespierren johtamalta yhteishyvan
valiokunnalta  yksi tapa perustella voimakeinojen  kayttdonotto
vastavallankumouksellisia voimia vastaan terrorin aikana. Kansalaiset oIivét
siis patriootteja, mutta itse valtio oli vallankumouksellinen ja siind roolissa
aktiivinen toimija. 10.10.1793 hallitus julistettiin vallankumoukselliseksi
(ré\)olutionnaire), eli vallankumouksellisuus institutionalisoitui. Kansakunta oli
jo. valmis, mutta valtio oli vallankumouksessaan viela aktiivinen
vallankumouksellinen jatkaessaan vallankumousta ulospain
vallankumoussotien muodossa." Myds Robespierre julisti tasavaltalaisten
rauhanomaisuutta:

"Yhteiskunnan suojelus kuuluu vain rauhalliselle kansalaiselle.

Mutta tasavallassa ei ole muita kansalaisia kuin tasavaltalaiset."?

Tasavaltalainen patriootti olisi siis syddmessaan rauhaa rakastava, mutta
niin  kauan, Kkun federalistit uhkasivat tasavallan rauhaarakastavia
patriootteja, patriootti joutuisi sotiessaan vihollista vastaan sotimaan myés

omaa luontoaan vastaan.

Grégoiren kasitys patriootista on erilainen kuin Reyn. Grégoiren patriootti oli
nimenomaan tunteellisen isanmaallinen ja uhrautuva toimija: sotilas tai siviili,
mutta aina yksild, joka laittoi is&nmaan edun omien tarpeitiensa edelle. Ero
Reyn maéaritelmaan selittynee lahinnd Grégoiren raportin kohdeyleisélia.
Grégoire kirjoitti raportin lahetettavaksi kaikkialle maahan
vallankumoustribunaaleille ohjeistoksi ja inspiraatioksi syksyn 1793
tilanteessa, jossa federalistien kapinat ja tilanne rintamilla kiristyi jatkuvasti.
Departementeissa kohdeyleisbna olivat nimenomaan rivikansalaiset,
sanskulottilikkeen  toimijat, joiden  vallankumouksellisuudesta ja
uskollisuudesta vallankumouksen arvomaailmalle konventti halusi saada

varmuuden. Raportti annaaleista oli tarkoitettu motivoimaan jakobiini- ja

' Rey 1988, s. 120-122, 149; Baczko 1982, s. 20-21.
Z Aubry 1962, s. 44.
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sanskulottilikkeen syvid rivejd ja sellaisenaan osa vallankumous-

sotapropagandaa.

Annaaleita ilmeistyi jakobiinihallinnon aikana muutaman kerran, ja Grégoiren
toiveiden mukaan niihin kirjattiin valovoimaisimpia patrioottisia tekoja.
Suurimman yleisbnsd annaalit I6ysivat jakobiiniklubeista, edelleen
toiminnassa olevista kouluista sekd muista poliittisista puhetilaisuuksista.
Projekti ei kuitenkaan vakiintunut ja ilmeisesti sen varsinainen muoto jai
epaselvaksi valiokunnan jasenillekin. Moniteur —lehti, joka raportoi kaikista
konventin paatbksistd, raportoi annaaleista milloin moraalikomissiona,
kauniin kaytéksen annaaleina tai patriotismi-sanomalehtena. Vaihteleva
nimikaytantd nakyy myds konventin ja jopa yleisen opetuksen valiokunnan
poytakirjoissa. Tilannetta sekoitti toinen vastaavanlainen, pienimuotoinen
projekti nimeltddn Moraalilehtinen (Feuille de morale), joka oli myds yleisen
opetuksen valiokunnan toimintaa. Guillaumen tulkinnan mukaan
moraalilehtinen oli suunnattu ennen kaikkea yhteishyvén valiokunnan
kasvanutta valtaa arvostelemaan ja keski&yméén hallinnollisissa
kysymyksissa piileviin eettisiin ongelmiin.? Yleisen opetuksen valiokunnan
poytakirjoissa ei ole merkintdja Grégoiren osallistumisista annaalien
kerddmistydhdén, sen sijaan muutaman kerran mainitaan Grégoiren
osallistuneen moraalilehtisen toimituskuntaan.> Mahdollisesti nama kaksi
projektia pian sulautuivat toisiinsa. Joka tapauksessa toimitustyd hiipui
kevaan 1794 aikana terrorin kiristyessa. Yleisen opetuksen pdytékirjoista
paljastuu, ettei moraalilehtisen toimituskuntaan kuuluminen taannut
tasavaltaisesti ajattelevan kansalaisen statusta, vaan toimituskunnan jasenia
joutui giljotiiniin syytettynéd epakansalaiskuntoisuudesta (incivisme), ja myods
Grégoire syrjaytettiin annaalien toimituskunnasta alkuvuodesta 1794.*

Grégoiren usko kansanvalistuksen voimaan mielipidevaikuttajana oli suuri.
Kuitenkaan  jakobiinipoliitikot  eivat  hallintokaudellaan pystyneet
irrottautumaan ylevistda ja abstrakieista ideaaleistaan kyetakseen

! limeisesti annaalit olivat varsin huomaamaton projekti, olen 1dytanyt niista vain muutamia
mainintoja historiantutkimuksissa. Esim. Bianchi 1982, s. 184.

2 Guillaume 1894, s. 506-715.

% Nain esimerkiksi 1.11.1793. Guillaume 1894, s. 728.

* Proces-verbaux du Comité d'instruction publique de la Convention nationale. Téme
troisieme (1° frimaire an Il — 30 ventdse an 1l). Publiés et annotés par James Guillaume .
Paris 1897, s. 64-66.
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ratkaisemaan  Kkoulujarjestelman  uudelleenorganisointia  varsinaisella

kdytannén tasolla. Koko jakobiinivallan ajan kansanvalistusta toteutettiin
yhtendisen arvomaailman nimissad ldhinné retorisella tasolla ja retoriikan
voimaan vahvasti uskoen. Tamén takia tarkastelen seuraavaksi
vallankumouksellisten kasityksid kielen voimasta ja tehtdvistd kansan
yhtenaistajana seka kielen asemaa regeneraatiodiskurssissa

jakobiinikaudella.

3.1.3. Kansalaisten kielellinen yhtenaisyys

Ranskassa puhuttiin vuonna 1789 neljaa varsinaista kielta ja noin 30 nimelta
tunﬁettua murretta tai maalaiskieltd (patois, ididbme). Keskushallinnon
tiedonannot ja lakitekstit kohtasivat maaseudulla yleisén, joka ei niita
ymmartanyt, joten kansalliskokous joutui paattaméaén 14.1.1790 lakitekstien
kddntdmisestd kansanmurteille. Samalla paamaaréksi asetettin maan
kielellinen yhtenaistdminen. Se ranska, joka oli kansainvélisen diplomatian
ja tieteen kieli 1700 -luvulla, oli kaytdnndssa Pariisin alueen murre, jota
ranskalaisista vain pieni osa puhui ja ymmarsi. Muutoin Ranskan kielellinen
jakaantuminen noudatti vanhaa laanitysjakoa, mika sinédnsa oli jakobiineille
riittdvd syy vastatoimenpiteisiin. Rajaseudun kielialueet, jotka erosivat
ranskasta eniten, olivat myds federalistismielisia ja vastavallan-
kumouksellisimpia, esimerkiksi vendéeldiset kapinoivat vékivaltaisesti
Pariisia vastaan 1792-94. Kielipolitikkaa ryhdyttin maaratietoisesti
kiristamaan puolustuksellisista syistd, ja vuoripuolueen edustaja Barere
ehdotti saksan, bretonin, italian ja baskin kielten kieltdmistd tasavallan
maaperalla. Jakobiinit halusivat maan olevan yksi ja jakamaton myos
kielellisesti, se edistaisi keskitetyn hallinnon toimimista ja kansallistunteen
voimistumista. Barére ei  kuitenkaan  puuttunut  kysymykseen
paikallismurteista.

Grégoire liittyi vahvasti mydétailemaan jakobiinien kielipoliittista linjaa.
Baréren raportin pohjalta konventissa heranneessa keskustelussa han vaati
kaikkien Pariisin murteesta poikkeavien murteiden ja idiomien kieltamisté ja

ranskan kielen opettajan sijoittamista jokaiseen kuntaan. Grégoire hyokkasi

! Jacques Godechot, La pensée révolutionnaire en France et en Europe 1780-1799. Paris
1964 s. 189-198; Michel Certeau: Une politique de la langue. La révolution frangaise et les
patois. Paris 1975, s. 10-11.
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nimenomaan ranskan kieleen pohjautuvia paikallismurteita vastaan, toisin

kuin edustaja Barére aiemmin. Keskustelun pohjalta konventti kielsi
tammikuussa 1794 kaikkien paikallismurteiden kdytdon Ranskan maaperalla
valittdmasti, kielto ulottui myds Koteihin ja yksityiseen keskusteluun. Viela
prairial —kuussa vuonna |l (4.6.1794) Grégoire raportoi konventille
kansanvalistuksen valiokunnan nimissé murteiden havittamisesta ja ranskan
tarkeydestd kansakunnan yhtenaisyydelle. Grégoire esitti raporttinsa vain
reilua kuukautta ennen Robespierren kukistumista tilanteessa, jossa maa dli
poliittisesti sekasorron vallassa Robespierren marssitettua giljotiiniin niin
aariryhmien edustajia kuin maltillisimpia konventin jasenia. Maan
talo'udellinen kriisi syveni, nalkaiset kansalaiset jarjestivat mielenilmauksia ja

sotatoimet rasittivat kansalaisten uskollisuutta vallankumoukselle.

Yleisen opetuksen valiokunnan péytakirjat koonnut ja kommentoinut James
Guillaume pitdd virheellisesti valiokunnan paatéstad nimittdd Grégoire
raportoimaan murrekysymyksesta yllattdvana ja murrekysymysta tadman
yleisesta intressipiiristd poikkeavana toimintana.' Grégoiren liittyminen
jakobiinirintaman kielipolitikkaan alkuvuodesta 1794 oli harkittu teko ja
looginen jatko pitk&aikaiselle toiminnalle. Grégoire toki sai raportoinnin
tehtédvékseen yleisen opetuksen valiokunnalta, mutta hanella oli tassa
kysymyksessa suurempi asiantuntemus kuin Guillaume pdytékirjoissa
kaydyn keskustelun perusteella olettaa.

Grégoire moitti maan kielellistd epayhtenaisyyttd esteeksi kehitykselle jo
esseessadn juutalaisten regeneraatiosta 1788.2 Mydhemmin jakobiiniklubiksi
muuttuneen Perustuslain  ystavat -yhdistyksen erds tarkeimmista
pyrkimyksista oli perustuslaista tiedottaminen kansalle. Perustuslain ystavét
uskoivat maalaisten kapinoinnin vallankumoushallintoa vastaan johtuvan
ainakin osittain kielitaidon puuttumisesta. 13.8.1790 Grégoire, seuran jasen,
lahetti seuran kautta omissa nimisséan ja omasta aloitteestaan laajan 43 -
kohtaisen kyselyn provinssiin. Grégoiren organisoiman kyselyn tarkoituksena
tuolloin oli tuottaa tietoa valtiolle valtakunnan murretilanteesta. Michel
Certeau on julkaissut kyselyn tutkimuksessaan Une politique de la langue

! Procés-verbaux du Comité d'instruction publique de la Convention nationale. Téme
quatriéme (1 germinal an Il - 11 fructidor an [l). Publiés et annotés par James Guillaume.
Paris 1901, s. 487.

2 Grégoire 1988, s. 60-62, 156-166.
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vuonna 1975. Grégoire kysyi mm. millaisia ja kuinka levinneitd murteet

kullakin seudulla olivat ja mika olisi vastaajien mielestd tehokkain keino
niiden kitkemiseksi. Osa kysymyksistd kéasittelee kouluopetuksen tilaa ja
maalaisten kirjallisia harrastuksia. Grégoire kartoittaa kansan kayttdmaa
kieltd, sen lingvistisia piirteitd ja sen kayttéon liittyvia erityispiirteita,
esimerkiksi sanaston mahdollisia puutteita ja kielen kayttdyhteyksia. Kysely
on ilmeisesti ensimmaéinen kansankulttuurin muotoja kartoittava kysely
Ranskassa.' Certeau toteaa Grégoiren varsin etnologisten kyselymetodieh
tarkoituksena olleen kartoittaa kaytanndéssd mahdollisuuksia murteiden
kitkemiseksi. Grégoire halusi ruohonjuuritason ndkemyksid ja kokemuksia
muﬁeiden asemasta ihmisten eldmassa jotta valtio osaisi kohdistaa
toimenpiteet mahdollisimman tehokkaasti. Certeaun mukaan han kerasi
tietoja kansan sosiaalisesta todellisuudesta, koska ymmarsi vuonna 1790
vallankumouksen olevan vilitilassa: suurten ideaalien parissa painiskelevat
vallankumouspoliitikot eivat vield olleet ymmartaneet, ettd maaseuturahvas
ei ollut pysynyt kehityksen kelkassa. Grégoire odotti saavansa vastauksissa
tietoa siitd, millaisena maaseudulla koettiin vallankumouksen siihenastinen
kehitys ja edistys ja kuinka paikallisella tasolla vallankumous oli otettu

vastaan. Kansanvalistustydssa olisi kieli avainasemassa.’

1700 -luvulla valistusfilosofit ja kielitieteilijat ajattelivat kielen heijastavan
ajatteluprosessia niin yksilén kuin koko kieltd kayttavan yhteisén kohdalla.
Jonkin alueen puuttuvan terminologian katsottiin kuvaavan myods kyseisen
alueen ajattelun  puuttumista kansan  Kasityspiiristd.  Esimerkiksi
alkuperaiskansojen, joilla ei kielessaan ollut poliittista sanastoa, katsottiin
olevan kykeneméattdémia ymmartdmaan politikan alaa. John Locken
vaikutuksesta kielifilosofiassa kiinnitettin huomiota eri Kkielten erilaisiin
tapoihin ja kykyihin kasitella ideoita ja abstrakteja ajatuksia. Lingvistiset erot
Locken mukaan heijastuivat erilaisesta ajattelusta ja erilaisesta
elamankatsomuksesta, eika yhdellad kielella tuotettuja ideoita voisi kaantaéa
toiselle kielelle toisen ajattelun kaavoihin varsinaisen sanoman

' Grégoiren kyselysta saamat vastaukset ovat olleet tarkea lahde valistuksen ajan
maalaisvaeston lukutottumuksia tutkittaessa, silla maalaisvaeston kirjallisista tottumuksista
sailyneet aikalaiskuvaukset ovat harvinaisia. Roger Chartier on kayttanyt vastauksia
analysoimalla vastaajien kasityksia talonpoikaisvaestosta, ks. Roger Chartier: Cultural
History: Between practices and representations. Cambridge 1988, s. 151-161.

2 Certeau 1975, s. 12-20.
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sumentumatta. Ranskassa 1700 -luvulla vallitsi vahva kasitys

alkuperéaiskansojen kielten alempiarvoisuudesta edistyneisiin eurooppalaisiin
kieliin nahden, tamé& nékemys oli suosittu matkakirjallisuudessa ja muokkasi
suuresti myds lukevan yleisdn asenteita.' Grégoire oli samoilla linjoilla
hyddyntaessaan murrekyselynsé vastauksia myéhemmin raportissaan 1794.
Tuolloin han korosti sitd, ettd vaikka tasavaltainen hallitusmuoto olisikin
mahdollinen eri murteita puhuvassa maassa lakikdannosten avulla,
ranskalaiset eivat tuolloin koskaan tulisi ajattelemaan yhtenla'isesti,

kansallisesti.?

Grégoire lienee paéatynyt raportissaan esittdmiinsd pohdintoihin sen
palautteen kautta, jota han sai maakunnista kyselyyn vastanneilta.
Kyselyvastauksia tutkineen Certeaun mukaan vastaajat, jotka olivat yleensa
alueidensa sosiaalista eliittia, pitivat talonpoikia luonnontilan ja sivilisaation
vélitilassa elavind, kasvattieldimeen verrattavissa olevina viattomina
olentoina, jotka suorittivat paivittdisiA askareitaan mekaanisesti ja
vaistonvaraisesti. Vastaajat yleisesti vaittivat, ettd heiddn oman alueensa
talonpoikaisvaestdn kieli oli luonnollisen puhdasta ja siveellista, esimerkiksi
seksuaalitermistdén ja kirosanojen kayton vaitettin olevan tuntematonta
kansan keskuudessa.® Grégoiren mukaan oli kuitenkin turha pyrkia
tasapainoilemaan valistuneen pahuuden ja hyveellisen tietamattémyyden
valilla. Murteet paikallisten maalaisyhteiséjen elaménpiirin ilmauksina ovat
sanastoltaan kdyhia ja rajoittuneita tunnepitoisiin ilmauksiin ja arkielaman
kuvauksiin. Murteen puhujat eivdt ymmarrd vallankumouksen ihanteiden
merkitysta, koska heidédn puheestaan ovat yleistykset ja abstraktiot taysin
puuttuneet. Ranskan kieli, jolla on takanaan jo pitka sivistyksen historia, on
vallankumouksen aikana taydellistynyt ja kehittdnyt uusia ilmauksia seka
valttamatontd poliittista termistdéa. Siind missd maalaisidiomit pitavat
puhujiensa mielissé ylla feodalismin perinteita ja taikauskoa, ranskan kieli
yhtenaistaisi koko kansan ajattelun ja nostaisi sivistystasoa pelkéstdan

stimuloimalla ajattelua tasmallisten termien avulla: "Kieli on aina kansan

! David P. Paxman: Abstraction in Eighteenth-Century Language Study. The Journa! of
Modern History, vol. 60, nr.1, 1988, s. 19-36.

2 Rapport Sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois, et d'universaliser I'usage de
la langue francaise, par Grégoire, séance du 16 prairial (1794). - Grégoire 1977b, s. 227-
256.

® Certeau 1975, s. 145-150.
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nerouden mitta, sanat kasvavat vain ajatusten ja tarpeitten kautta". Nain

Grégoiren edistysusko manifestoitui konkreettisella tavalla: murteet ovat
taantumusta, historiaa, mutta yhteniselld kielelld Ranskan sivistystaso
lahtisi nopeaan nousuun. Ja sivistystason noustessa Ranskaan syntyisi
kivuttomasti uusi, tasa-arvon toteuttamiseen sitoutunut kansakunta.
Kielellinen tasa-arvoisuus mahdollistaisi my®s siirtomaiden orjien todellisen
vapautumisen:

"Siiromaidemme neekerit, joista te olette ihmisia tehneet, puhuvat

jonkinlaista kéyhaa kielen tapaista puhetta kuin hottentotit, kuten
frankkien kieli, joka korvaa kaikki verbimuodotkin infinitiiveilla."

Puutteellinen ja turmeltunut kieli oli tasa-arvon vastainen silld se esti
regeneraation toteutumisen. Yhteinen Kkieli tarjoaisi kaikille Ranskan
kansalaisille asuinpaikasta ja asemasta riippumatta samat edellytykset

elamassa ja mahdollisuuden kehittaa itseaan myds henkisella tasolla.’

Grégoiren mieleen ei tullut punnita murteiden kehittymisen mahdollisuuksia,
uuden termistdn omaksumisen tai uusiin oloihin  sopeutumisen
mahdollisuutta. Grégoirelle murteet olivat selvéastikin vain haitallinen reliikki,
joka ei pystynyt vastaamaan uusiin poliittisiin oloihin, olivathan ne jaénne
feodalismista. "Meilla ei enda ole provinsseja, silti maassamme on edelleen
kolmekymmenta murretta, jotka kantavat provinssien nimia." Murteet eivat
kyenneet uudistumaan edes omien nimiensd puolesta uutta poliittista

tilannetta vastaavaksi.?

Grégoiren asenne murteita kohtaan on erikoinen ottaen huomioon hanen
yleisen lukeneisuutensa ja intonsa, jolla hén yleensd pyrki tieteellisen
tutkimuksen siihenastisia tuloksia hyddyntaméaan poliittisessa tydssaan.
Grégoire lainasi raportissaan ranskalaisen Condillacin 1700 -luvun
puolivilisséd tekemid tutkimuksia tiedon ja kielellisten ilmausten vélisesta
suhteesta. Condillac jatkoi Locken perinnetta tutkimalla kielen abstraktioiden
ja ajattelun valista suhdetta. Condillacin mukaan kieli ohjaa ajattelua. Kieli ja
ajattelu eivat ole toistensa osia, vaan ajattelu on prosessi, joka tapahtuu
kielen avulla ensiksi kielen nimetessa ja yleistdessa koettuja tai ndhtyja

' Rapport Sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois, et d’universaliser l'usage de
la langue francaise, par Grégoire, séance du 16 prairial (1794). - Grégoire 1977b, s. 227-
256.

% idem.; Certeau 1975, s. 145-165.



50
tapahtumia, toiseksi diakronisesti asiasta muotoutuneen kielellisen

ilmauksen auttaessa ajatusta kehittym&an ja muotoutumaan ja kenties
kehittamaan edelleen myos kielellistd ilmausta. Condillacin kasitys kielesté
korostaa jatkuvaa kehitystd, mutta toisaalta Condillac ei nahnyt kielta, edes
alkeellista kielts, esteena ajattelun kehittymiselle.! Grégoire hyédynsi hanen
ajatuksiaan raportissaan:
“Condillac sanoi, ettei voi ajatella vaérin tekematta kielioppivirhetté,
ja toisin pédin: ehka tama on liioittelevaa. Kun kansa kouluttautuu,
pakostakin sen kieli rikastuu, koska tiedollinen lisdantyminen
perustaa uusia liittoumia puheiden ja ajatusten vilille.

Tuomitsemalla kieli muuttumattomuuden tilaan tuomittaisiin samalla
kansallinen aly likkumattomuuden tilaan."

Condillacin ajatusten han katsoi patevan vain ranskan kieleen, viralliseen ja
turmeltumattomaan. Murteet Grégoire naki epapuhtaina epékieling, joihin
olisi turhaa soveltaa tieteellistd ajattelua. En usko Grégoiren raportissaan
pyrkineen luomaan uutta kielifilosofiaa saati kyseenalaistamaan Condillacin
ajattelua, vaan raportti murteiden havittdmisesta oli poliittinen puhe, jossa
Grégoire  kaytti  tieteellisia  argumentteja  omien  tarkoitusperien
vahvistamiseksi silloin, kun ne asiaan liitettyiné tukivat hdnen mielipidettaan.
Raportin térkein tehtdva oli vakuuttaa kansalaiset murteiden syyllisyydesta
vallankumouksen kehityksen esteena.

Grégoiren murreraporttia on tulkinnut myds Alain Rey tutkimuksessaan
révolution -sanan historiasta. Reyn mukaan Grégoiren raportti on vahemman
robespierristinen kuin raportin murteiden tuhoamista julistavasta nimestéa
voisi paatella. Reyn mukaan raportissa korostuu ennen kaikkea uutta luova
idealismi: Grégoiren tarkoitus on uuden kieliopin, uuden sanaston fuominen
vallankumouksen tarpeisiin. Valtion tehtavana olisi houkutella kansalaiset
uuteen arvomaailmaan, ei asettaa sitd pakkokeinoin, ja tama tehtava
nopeutuisi ja avittuisi merkitsevasti murteiden héavittamisen myéta, samaa
patrioottisia vivahteita tulvivaa kieltd puhumalla. Reyn mukaan Grégoiren
raportti on erityisen merkittdva, koska se kuvaa sitd unelmakieltd, mika
vallankumouksellisten tarkoituksena oli luoda oppimattoman mutta

turmeltumattomuudessaan ihanteellisen homme sauvagen ja sivistyneen,

! Paxman 1988, s. 27-31.

2 Rapport Sur la nécessité et les moyens d'anéantir les patois, et d’universaliser 'usage de
la langue francaise, par Grégoire, séance du 16 prairial (1794). - Grégoire 1977b, s. 227-
256.



51
mutta sivistyksen kautta turmeltuneen miehen valiseksi kompromissiksi. Kieli

olisi uusittava, demokratisoitava, jotta kaikki sita ymmartaisivat.' Rey
nahdakseni osittain sekoittaa tulkintaansa Grégoiren muissa raporteissa
esittdmia ajatuksia vallankumouksellisen kieliopin, tasavaltaisen bibliografian
ja kirjastojen organisointitydsta ja vallankumouksen uutta luovasta voimasta.
Grégoiren murreraportti on hénen raporteistaan sentralistisin ja

tiukkaotteisin.

Raportoidessaan murteista Grégoire esittdd muihin raportteihinsa verrattuna
erittdin  tiukkaotteisesti  viisiosaisen projektin  toteuttamista  kielen
vallankumouksellistamiseksi. Grégoiren mukaan ranskan kielioppi tulisi
rationalisoida rakenteita myé6ten: Syntaksi pitdisi yksinkertaistaa, jotta
kielenoppiminen helpottuisi. Epaselvat sanonnat tulisi kielesta poistaa, silla
ne antavan liiallisia tulkinnallisia vapauksia. Sanojen merkityksia tulisi
muuttaa, jotta ne vastaisivat niiden varsinaisia merkityksia ja
vallankumouksen prinsiippeja, néin esimerkiksi termi "hallitsija" assosioituisi
tyranniaan. Synonyymit olisivat kielessé turhia, koska ne jattavat liikaa
tulkinnanvaraa - ranskan kielessd synonyymeja olisivat vain sanaparit
monarkia ja rikos, tasavalta ja hyve. Viimeisena virallisena toimenpiteena
Grégoire ehdottaa kielen jarkeistamista poistamalla siitd sen ilmaisuvoimaa
halventavat ja heikontavat paatteet, kuten “diminutiivit, augmentatiivit ja
pejoratiivit". Jarjen kielen tulisi olla ilmaisuissaan selked ja kansalaistensa
arvoinen. Jos ranskan kieltd ei jossakin katsottaisi tarpeeksi
ilmaisuvoimaiseksi, termi voitaisiin tarpeen tullen lainata vieraasta kielesta,
jotta naurettavilta kotimaisilta vaannoksilta valtyttaisiin.?  Grégoiren
suunnitelmassa kielen vallankumouksellistamiseksi nakyy selked vaikutus
alkuperéisen kielen ja universaalin kieliopin luomista tutkineilta ajattelijoilta,
jotka Lockesta ja Condillacista poiketen ajattelivat kielen puhujien alyllisen
kapasiteetin ndkyvéan kielen syntaktisissa ja kieliopillisissa rakenteissa.’

Vallankumouksen regeneroitunut kansa puhuisi taydellistettyé kielta.

' Rey 1988, s. 167-170.

2 Rapport Sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois, et d’universaliser 'usage de
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Grégoire kiinnitti kielipolitikkaan huomiota 1790-93 vélisend aikana muita

poliittisia tahoja intensiivisemmin. Grégoire kieltaytyi uskomasta ranskan
kielen mahdollisuuksiin maailmanlaajuisena universaalina kielena ainakaan
lyhyella tahtdimelld. H&n korosti kielen yhtenaistdmisen etuja
sentralisaatiopolitikalle nimenomaan Ranskan rajojen sisélla. Muissa
asioissa han ei kuitenkaan ollut sentralisaatiopolitikan kannattaja, vaan
vastusti Pariisin yksipuolista taloudellista ja koulutuksellista ylivaltaa, ja
esimerkiksi taideteosten liiallista keskittdmista Pariisiin. Néhdéksehi
Grégoire koki yhden kielen politikkaa ajaessaan puolustavansa maaseudun
sivistyksellistd tasa-arvoa. Grégoire, itsekin lothringenildinen, halusi taata
maéseudun murteita puhuville asukkaille tasa-arvoiset mahdollisuudet
sivistykseen ja yhteiskunnalliseen etenemiseen. Jos kansa ei puhu yhté
kieltd, hallintokieltd puhuvista muodostuu uusi aristokratia. Maaseudun
asukkaat olisi saatava ymmartdamaan oma etunsa. Pakkokeinojen sijaan
tulisi "s@hkoistad kansalaiset, toisin sanoen todistaa heille, ettd kansallisen
kielen osaaminen ja kayttaminen ovat tarkeitd vapauden turvaamiseksi."*
Kieltd osaamaton kansanosa jada paitsi kansanopetuksesta, putcaa
edistyksen kelkasta ja katkeroituu isdnmaalleen. Kielellisen yhtenéisyyden
toteutumisesta olisi Grégoiren mielesta hyétyd maan taloudelle, ja taydella
vatsalla kansalaiset olisivat iloisina vapauden asialla. Maaseudulla ei
kuitenkaan ymmarretty Pariisin politikan siunauksellisuutta. Perpignanin
perustuslain ystévat vetosivat Grégoireen kaunopuheisesti:

"Sen [murteen] tuhoamiseksi pitdisi tuhoaman niin aurinko, diden
kuulaus, aterioiden aromit kuin veden hienous, siis ihminen
kaikkinensa".?

Maaseudun ja departementtien asukkaat pelkasivat menettavansa kielen

mukana koko identiteettinsa.

Toisin kuin Rey katsoo, Grégoiren murreraportista on tiessdan se uutta
luova optimismi, joka oli ominaista Grégoiren alkuvaiheen toiminnalle
kansanvalistuksen valiokunnassa. Valtion oikeus maarittdd sanojen
merkityssisalt6ja virallisesti on varsin pitklle vietya sentralismia. Viimeisten

kuukausien aikana tapahtuneista ylilydnneistd ja julmuuksista Grégoire

! Rapport Sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois, et d'universaliser 'usage de
la langue francaise, par Grégoire, séance du 16 prairial (1794). - Grégoire 1977b, s. 227-
256.

2 Certeau 1975, s. 145.



53
syyttdd raportissaan suorasanaisesti murteita ja niiden degeneroivaa

vaikutusta, sekd@ kielen rakenteellisia epaselvyyksid. Kansa ei ole
ymmaértanyt keskushallinnolta tulevia ohjeita, vaan on naiiviudessaan
aiheuttanut tuhoa kansakunnan yhtendisyydelle ajattelemattomilla
julmuuksillaan. Maaseudulla on kenties joku osittain ranskantaitoinen
patriootti tovereilleen vaaristellen tulkinnut Pariisista lahetettyjéd dekreetteja,
ja kansalaisten viattomia aikeita on nain johdettu harhaan. Kielenkaytdn
yhtenaistamisellda  ehkaistaisiin  yksilétason  erehdyksia, kansalaisét
"sulatettaisiin kansalliseksi massaksi’ ja tdméan projektin tulisi olla osa
vallgnkumousta itsednséd. Murteet poistamalla hyodkéttéisiin  parhaiten
feodalismin viela elavid perinteitd, kuten kansankirjallisuutta, kertoma- ja
lauluperinnettd seké& almanakkoja vastaan, kun kansalaiset oppisivat
vastaanottamaan oikeaoppista ja valistunutta kirjallisuutta ranskaksi.
Murteiden tilalle kansalaiset omaksuisivat poliittisesti korrektiksi virallisella
tasolla korjatun ranskan kielen, joka ei jattaisi tilaa vaarille tulkinnoilte.’

Miksi Grégoire ryhtyy syyttamaan juuri murteita siité, ettd kansalaiset eivéat
ole ymmartaneet vallankumouksen varsinaisia ihanteita vaan ovat alkaneet
hajaantua, loitota toisistaan ja yhteisestd pyrkimyksesta? Raportoidessaan
murteiden havittdmisestd Grégoire on ilmeisen selvasti huolissaan
vallankumouksen  tulevaisuudesta ja kansakunnan yhtendisyyden
murenemisesta poliittisen vihanpidon ja ylilyontien takia. Kevaan 1794
aikana jakobiiniterrori oli tiukentanut otettaan entisestaan, salaliittoteorian
varjolla Robespierre oli teloituttanut niin hebertistit kuin dantonistitkin, jotka
olivat syyttaneet hirmuhallintoa kansalaisoikeuksien rikkomisesta. Terrori-
lainsdadantd vaikutti riistaytyvan kasistd. Kuusi paivaa Grégoiren raportin
jalkeen konventti julisti voimaan prairial -kuun lait (10.6.), jotka aloittavat
"suuren terrorin® poistamalla epailyksenalaisilta kaiken oikeusturvan
vallankumoustuomioistuimen edessd. Konventin maltilliset jasenet olivat
huolestuneita vallankumouksen tulevaisuudesta, ja maltillisiin lukeutuva
Grégoire pyrki tarjoamaan vallankumouksellisille yhteisen vihollisen,
murteet.

! Rapport Sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois, et d’universaliser I'usage de
la langue francaise, par Grégoire, séance du 16 prairial (1794). - Grégoire 1977b, s. 227-
256.
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Grégoiren suunnitelma uuden poliittisesti korrektin kieliopin luomiseksi oli

osa vallankumouksen ideologiaa. Laajamittainen kielellinen projekti

kansanvalistuksen edistdmiseksi oli tietoinen ja harkittu. Ensimmaisten

joukossa sen toteuttamista oli vaatinut Autunin piispa Talleyrand jo 1791:
"Sille jonka jarijen haluamme valistaa kielen avulla, tulee selvittaa,
millainen oli kunkin sanan primitivinen merkitys ja kuinka taméa
merkitys on muokkautunut historiassa - taten alkaa kielen
taydellistymisen prosessi. Ennen kaikkea on vallankumous meille
luonut suuren maaran uutuuksia, jotka ovat ikuisia, koska ne
ilmaisevat tahi herattavat ajatuksia, jotka eivat koskaan tule
haviamaan."'

Vallankumouspoliitikot olivat syvésti tietoisia kielen vaikutusmahdol-

lisuuksista. Uusilla termeilld ja niiden kéayttéad koordinoimalla poliitikot

uskoivat kykenevdnsd myds ohjaamaan kansan ajattelua, ja vaikutusten

uskottiin jaavan pysyviksi.

FrancCois-Alphonse Aulard oli ensimmaisia vallankumousretoriikan tutkijoita
perehdyttydan edustajien "kaunopuheisuuteen” ja retorikan kayttamiseen
poliittisena aseena 1880 —luvulla. Han korosti, ettd aikalaiskuulijoiden tuli
olla perilld ensyklopedistien, Rousseaun ja Montesquieun tuotannosta
kyetdkseen ymmartamaan vyleisesti kaytetyt viittaukset ja erottamaan
kulloisenkin puhujan oman ja persoonallisen kielenkaytén. Koska
kansanedustajilla ei ollut esikuvaa, johon parlamentaarinen kielenkayttd olisi
rakentunut, edustajat joutuivat osin luomaan sen kokonaan uusiksi, osin
pohjaamaan valistuksen Kkirjalliseen traditioon. Kaytdnnostd synnytettiin
yhteinen ja looginen. Koska kielenkayttéa luotiin tietoisesti, ilmaukset ja
termit saivat vahvat poliittiset arvolataukset. Kieltd muokkasivat erityisesti
monet muotoutuvat instituutiot ja niiden synnyttdmat kdytannét. Esimerkiksi
kansalliskokouksissa poliittinen vaikuttaminen oli vahvasti riippuvaista
edustajan puhujanlahjoista ja jopa danenvoimakkuudesta. Myds muotoutuva
poliittinen lehdistd loi oman kielenkayttonsa, vallankumousta edeltava
poliittinen lehtikirjoittelu oli Aulardin mukaan ollut 1ahinnd pamflettimaista ja
hajanaista. Kielenkayton muotoutumiseen vaikutti vahvasti edustajien
koulutustausta, silldA suuri osa edustajista oli saanut jesuiittamallisen,
klassiseen kirjallisuuteen keskittyvan koulutuksen. Retorikkan kannalta

tarkeda on huomata suuren osan edustajista olileen koulutustaustaltaan

' Rey 1988, s. 155.
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lainoppineita, ja timé&n ammatin metodit periytyivat myds kansalliskokousten

puhujanpdnttdihin. Ammatin suomien taitojen edullisuus erottuu myds, kun
tarkastelee kuuluisimpien ja vaikutusvaltaisimpien edustajien listaa:
esimerkiksi Robespierre, Barmave, Thouret ja Target olivat lakimiehid. Ennen
kaikkea yhteiskunnallinen vaittelytaito periytyi kuitenkin valistuksen ajan
suosituista Kkirjallisista yhdistyksistd ja akatemioista, jotka korostivat
puhetaidon merkitysta yhteiskunnallisessa eldamassa. Talla tavalla edustajat
olivat pitkén valtioydn jalkeen nopeasti rutinoituneita poliittisia puhujia.’ |

Aulard erottaa edustajien poliittisessa puhetaidossa nelja toisistaan
poikkeavaa ajanjaksoa vuosina 1792-1795. Ensimmaisessd vaiheessa
perustusiakia sdatdvan kansalliskokouksen edustajat, jotka olivat nuoria ja
tuntemattomia, pyrkivat tekemaan vaikutuksen toisiinsa sekad entista
vaativammaksi muuttuneeseen yleisd6n. Lakiasdatdvan kokouksen
edustajat kehittivat erityisesti ’kaunopuheisuuden taitojaan”, mutta sortuivat
usein omaan aloittelijan asemaansa. Toinen ajanjakso oli girondistien
hallitsema aikakausi kansalliskonventissa heidan kaatumiseensa saakka.
Tuolloin retoriikka oli kaksintaistelunomaista, kaikki asiat karjistyivat kahden
toisilleen vastakkaisen puolueen keskindisiin Kiistoihin. Vastakkain olivat
departementtien vallan kasvattamista haluavat girondistit seké& Pariisi-
keskeisesti ajattelevat jakobiinit. Keskustelua kaytiin tunteiden palossa
suurella paatoksella, kumpikin osapuoli haki tukea argumenteilleen
mytologiasta ja antiikista. Puhetaidosta tuli poliitikon arvostuksen maare ja
kaunopuheisuus kehittyi kohti huippuaan. Aulard kuvaa edustajien
puhetyylid suorastaan parfymoiduksi. Kolmantena vaiheena han nékee
Robespierren ja jakobiinidiktatuurin aikakauden kesastd 1793 lahtien.
Tuolloin julkinen keskustelu miltei lakkasi ja yleiset puhetilaisuudet kiellettiin.
Edustajien puheissa ilmeni uusi malli, jolla Robespierre korvasi ylevén
kaunopuheisuuden. Jakobiinikauden edustajat esitelméivat ja raportoivat.
Konventissa ei endad keskusteltu vaan saarnattiin. Edustajat kuitenkin
kehittdavat oman kirjallisuudenmuotonsa raporteistaan, joita he esittivat

konventissa valiokuntien nimissa. Raporteista tuli erds tarkeimmista

' Aulard 1905, s. 5-15.
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vaikutusvallan muodoista paivanpolitikassa. Kaunopuheisuus muuttui

jalleen tarkeaksi neljannessa vaiheessa Robespierren kukistuttua.’

Vanhat kielelliset kaytdnnét ja merkityssisallét eivat kadonneet, mutta ne
politisoituivat, niiden asema muuttui, ja sanojen konnotaatiolle tuli poliittisen
signaalin lahettdmisen voima. Tatd semantiikan vaihdosta ovat tutkineet
mm. Rey ja Brunot. Vallankumouksellisten kielenkaytésséa oli Reyn mukaan
edelleen vahvoja vaikutteita uskonnosta, kristilliset kaytanndt adaptoitiin
retoriikkaan usein sellaisinaan, vain tekijat ja sanomasisallét vaihdettiin.
Vallankumouksen vaikutukset kielessd olivat moninaiset, eivatkd ne
rajoittuneet termien uudelleen maariteltyihin sisaltéihin ja uusiin sanontoihin.
Vallankumoukselliset hyddynsivat morfologiaa ja etymologisia tietojaan
luoden aivan uutta terminologiaa vallankumouksen mukanaan tuomia
uutuuksia kuvaamaan. He tiedostivat kielenkdytén voiman, ja poliittiset
vastapuolet usein polemisoivat toistensa kielenkayttéa, samoin kuin
seuraaja aina filtteréi edeltdjansa kielenkayttda ja terminologiaa. Kielellisilla
luomuksilla oli sosiaalinen tarkoitus: yhtendiset merkityssisallot
mahdollistaisivat yhtenaista ajattelua.?

Rey paattelee vallankumous -termin kayttdéa analysoivassa tutkimuksessaan
Grégoiren kokeneen vallankumouksen toteutuvan monikerroksisena ja -
vaiheisena prosessina. Ensimmainen prosessi, ensimmainen vallankumous,
oli poliittinen ja hallinnollinen, jonka Grégoire koki toteutuneeksi, koska
kansalla oli jo vapaus. Tyon alla oli vield yhteiskunnan ja kielen
vallankumous, eli tasavallan perustan ja tulevaisuuden varmistaminen.
Lakien ja armeijan asema yhteiskunnassa oli jo varmistunut, mutta
vallankumouksen prosessia olisi jatkettava syvemmalle. Tassa tydssé apuna
olisi kielipolitiikka, joka hydkkéaisi arjessa, tieteessa ja taiteessa kaytettavan
kielen kimppuun, puhdistaisi ja rationalisoisi sen. Tama olisi kielen
vallankumous. Edelleen Reyn mukaan Grégoire ei kuitenkaan kuvittele
pystyttdvan kielen merkityksia maarittavaan pysyviksi, vaan kieli tulee aina
muuttumaan kayttétarpeitten mukaiseksi. Vallankumouksen tilanteessa
vuonna 1794 kielen téytyisi olla vallankumouksen tarpeiden mukaista, ja

tdhan tarkoitukseen olisi luotava selkedt saannét. Samanlinjaisia

! Aulard 1906, s. 28-38.
2 Rey 1988, s. 138-141; Brunot 1937, s. 623-663.
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kommentteja kevaalla 1794 esittivat muutkin konventin jasenet, esimerkiksi

ehdotettiin royaume (kuningaskunta) -termin korvaamista laki (loi) -sanasta
johdetulla loyaumella (’lakikunta”), koska kuningaskunta- termilla ei
Ranskassa enda olisi kayttéd. Grégoiren suunnitelma oli kuitenkin
pisimmalle viety ja systemaattisin, joskaan sen toteuttamista ei koskaan
maaratty tapahtuvaksi. Grégoire ei kuitenkaan esittényt sitd utopiana,

selvastikin han oli mielestaan vakavalla asialla.’

Edella olen esittényt, kuinka vallankumoukselliset kokivat kielella olevan
vahvan merkityksen siind prosessissa, jolla kansalaisten arvomaailmaa
pyrittin  yhtendistdmaan vallankumouksen jatkumisen varmistamiseksi.
Politikan kieli muuttui tunteisiin vetoavaksi ja ancien régimeen
assosioituvien termien kayttdminen perati vaaralliseksi. Reyn tulkintaa
Grégoiren kokemasta vallankumouksen prosessinomaisuudesta ja erityisesti
tydon alla olevasta yhteiskunnan ja kielen vallankumouksesta voidaan
tarkastella myods regeneraatiodiskurssin nakdkulmasta. Olen esittényt
Grégoiren ajatusten ja toimien keskittyneen ensimmaéisessé vaiheessa
jakobiini-ideologian mukaisesti yhteisyyden ja kansallistunteen luomiseen
ranskalaisten keskuuteen vastavallankumouksellisen likehdinnan
vaimentamiseksi ja  sisdisesti pirstaloituvan  vallankumouksellisen
aatemaailman yhtendistdmiseksi. Tassd yhteydessd olen analysoinut

kolmea Grégoiren esittdméaé raporttia, jotka ajoittuvat jakobiinivaltakaudelle.

Jakobiinit eivat kuitenkaan uskoneet kansan regeneroitumisen ja
yhteisyyden hengen syntymisen olevan mahdolllista Iluomalla uutta
arvomaailmaa feodalismin ja kristillisen perinteen paalle. Jakobiinit pyrkivat
taydelliseen irtiottoon menneisyydestd ja valtion sekularisaatioon. Taméa
prosessi ja keinot sen toteuttamiseksi olivat osittain paallekéiset valtion
yhtendistamis- ja sentralisaatiotoimenpiteiden kanssa. Seuraavassa
tarkastelen, kuinka Grégoire osallistui tdhan prosessiin analysoimalla hanen
muita konventissa jakobiinihallintokaudella esittami&én raportteja.

' Rey 1988, s. 167-170.
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3.2 Table rase — kansa ilman menneisyytta

3.2.1 "Havittakdamme kulttuurimme loiset!” Demokratisoitu
symboliikka regeneraation tyévélineena

Vallankumouksen myéta yhteiskunnassa tapahtuneiden muutosten nopeus
seka vallankumouksen poliittiseen kulttuuriin  aiheuttama katkos olivat
tekijoita, jotka Mona Ozoufin mukaan saivat ranskalaiset omaksumaan
regeneraatioajatuksen aktiivisessa merkityksessé. Vallankumouksellinen
kansalainen tulisi luoda konkreettisesti vastakohdaksi ancien régimen
kansalaiselle ja nain vallankumous voisi aloittaa kokonaan uuden
aikakauden. Koska varsinaisen regeneraatioprosessin odotettiin tuottavan
tulosta pikimmilladn seuraavan sukupolven aikana, uuden aikakauden
aloittaminen taytyisi olla mahdollista vanhan jarjestelmén aikana elaneiden
ihmisten keralla. Ranskalaiset nakivat regeneraation tiella esteitd: muistoja,
uskonnollisia tapoja, viattomaltakin tuntuvia tottumuksia, jotka kiinnittivat
kansalaisia feodalismin arvomaailmaan. Erityisen vaarallisena
vallankumoukselliset pitivat kuvataidetta, jonka symboliikan koettiin
puhuttelevan kansalaisia varsin konkreettisesti.' Tuoreille tasavaltalaisille
olisi nopeasti opetettava uuden ajan aakkoset "demokratisoimalla” kulttuurin
koko symbolijarjestelma. Tama tapahtuisi poistamalla kaikki monarkiaan,
feodalismiin  ja  kristinuskoon viittaava symbolikka kansalaisten
elamanpiiristd.  Kansalliskonventti asetti lakeja, joiden mukaan

demokratisoimistoimenpiteet toteutettiin.?

Uuden aikakauden alkamisen iskulauseeksi nousi "Du passé, faisons la
table rase”, tehkdamme menneisyydesta puhdas taulu. John Lockelta tutun
tabula rasa -ajattelun sijaan vallankumoukselliset hakivat vaikutteensa
lahinnd Rousseaun osin ristiriitaisistakin pegagogisista ajatuksista, joita
sovellettiin koko kansaan. Kansa oli lapsikansa, johdatettavan ja ohjattavan
massan asemassa. Ancien régimen yhteiskunta oli turmellut tdmén
lapsikansan, mutta poistamalla turmeluksen aiheuttajat regeneraatio
voitaisiin aloittaa puhtaalta pohjalta.3 Rousseaun Emilesséd esittamien

kasvatusperiaatteiden lisaksi my6s Esiteimd tieteistd ja taiteista vaikutti

' Ks. esim. Anthony Vidler: Grégoire, Lenoir et les monuments parlants” — Les langues du
vandalisme. - Carmagnole des muses. L'homme de lettres et P'artiste dans la révolution. Ed.
Jean-Claude Bonnet. Paris 1988, s- 131-140.

2 Baczko 1982, s. 22-30.

% Baczko 1982, s. 22-30.
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vallankumouksellisiin, jotka vakuuttuivat filosofin taiteelle ja kirjallisuudelle

turmelluksen valineind antamasta painoarvosta. Kyseisessa kirjoituksessa
Rousseau korostaa, ettei hdn missadn nimessa yllytéd ihmisia polttamaan
kirjastoja, tuhoamaan collegeja ja akatemioita. Kuitenkin
vallankumoukselliset tekivat juuri niin puhtaan taulun periaatetta

toteuttaessaan.

Kaytannossa feodalististen jaédnteiden demokratisoimisprosessi oli monien
vaiheiden ja toisilleen ristiriitaisten lakien summa. Jo 1790 perustuslakia
saatava kansalliskokous maéarasi kaikkien aatelissukujen vaakunat
tuhottaviksi tasa-arvon vastaisina, olihan maassa jéljella vain yksi saaty.
Kuninkaan epaonnistuneen paon Varennesiin on Kkatsottu lopullisesti
viilentaneen vallankumouksellisen kansan ja kuninkaan valiset suhteet 1792.
Tuolloin ranskalaiset ymmarsivat kuvitelman uudesta yhteiskunta-
sopimuksesta hallitsijan ja alamaisten vililla olevan harhaa. Yleinen
mielipide kaantyi ensin henkildkohtaisesti kuningasta vastaan, sitten
yleisemmin antimonarkistiseksi. Kansallliskonventti méaé&rési tuhottavaksi
kaikki esineet, joiden voi tulkita sisaltineen monarkistisia tai feodalistisia
elementtejd vuonna 1793. Madraystd toteuttamaan muodostettiin
viranomaisten partioita, monin paikoin puhdistamijstapahtumista muodostui
suorastaan kansanjuhlia. Myds kansalaiset alkoivat toteuttaa konventin
saadoksia tuhoamalla jarjestelméllisesti ancien régimen materiaalisia
jadnnoksia: aatelisten omaisuutta, luostarien kirjastoja, kuninkaallisten
patsaita ja hautoja. Jos esineitd ei tuhottu taysin tai myyty, ne
"demokratisoitiin” esimerkiksi korvaamalla patsaan p&déatad koristava kruunu

fryygialaismyssylléi.’2

Uskonnonvastaisia toimenpiteitd on vaikea erottaa egalitaristisista, silla
kohteena olivat osittain samat esineet ja tavat. Kirkon omaisuus ol
kansallistettu jo 1791, ja viranomaiset myivat arvokkainta kansallistettua
omaisuutta ulkomaille valtion vaikean taloudellisen tilanteen takia. Kirkkoja
muutettiin viljavarastoiksi ja vallankumoukselle pyhitetyiksi temppeleiksi yha

kiihtyvalia tahdilla erityisesti vuonna 1793, kun dekristianisaatiopolitiikka ja

! Deloche 1989, s. 11-13.
2 Tuhotbista tarkemmin esim. Louis Réau: Histoire du vandalisme. Les monuments détruits
de l'art francais (1958). Paris 1994.
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sitd ajaneet hebertistit olivat poliittisesti vahvimmillaan.! Sanskulottien

aarimmaisen tasa-arvoisuuden vaatimus katkaisi monista kirkoista tornit —
yksikaan rakennus ei saanut ulottua toista korkeammalle.? Tuhot olivat
merkittavia varsinkin kaupungeissa, esimerkiksi Pariisissa keskeisella lle de
la Citén saarella ennen vallankumousta sijainneista 17 kirkosta pystysséa
sailyi vain kaksi, Notre Damen katedraali ja Sainte Chapelle.®

Vallankumouksellisten mentaliteettia analysoinut Michel Vovelle nékee
jakobiinien table rase -politikan yleisena pelon mentaliteettind, joka oli
perinté4 kansaa vallankumouksen alkuvaiheessa villinneen niin kutsutun
suuren pelon jéljiltd. Feodalismin yhteiskuntaan vuosisatojen aikana tottunut
kansa oli reagoinut vaipumalla massahysteriaan silloin, kun sen olisi tullut
valmistautua tuntemattomaan vuoden 1789 murroksessa. Ancien régimen
aikana muutokset, onnettomuudet ja taloudellinen ahdinko oli néhty
vihamielisten voimien salaliittona, esimerkiksi katovuosien sattuessa
maaseudun véest6 oli usein taipuvainen syyttdmaan lahiseutujen aatelistoa
vehkeilystd rahvasta vastaan. Vovellen mukaan jakobiinit halusivat
puhdistustéilla varmistaa vallankumouksen tuloksellisuuden, mutta samalla
he olivat edelleen ancien régimen mentaliteetin alaisia. Koko puhtaan
poydan politikka oli osa suuresta pelosta perinteeksi jaanytta salaliittojen
pelkoa, joka valtion toimesta institutionalisoitui. Salaliittojen toteutuminen

yritettiin estaa adarimmaisilla keinoilla.*

Demokratisoidut symbolit levisivat syvélle ihmisten arkirutiineihin esimerkiksi
vaatetuksen, tarinaperinteen ja erityisesti jakobiiniaikakaudella kukoistaneen
kansalaisjuhlakaytannon (fétes nationales) kautta. Jokapéivéiset esineet ja
arkiset askareet politisoituivat, esimerkiksi housunlahkeiden pituus, hatun
malli ja asusteiden vérit ilmaisivat kadullakulkijan poliittiset sympatiat.
Huomattava on kuitenkin, etteivat ranskalaiset ryhtyneet seuraamaan valtion
toimesta maérattyd valmista ohjelmaa, vaan symbolikdytanndét suureksi
osaksi muotoutuivat ajan my6ta niin kansan keskuudessa kuin politikassa.

Kulttuurin politisoituminen ei tapahtunut missdan maaratyssa tilassa tai

" Vovelle 1988, s. 78-89.

2 Souchal 1993, s. 32-35.
8 Réau 1994, s. 380.

* Vovelle 1985, s. 57-63.
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tiettyjen henkildiden piiriss, vaan erityisesti arkielama politisoitui ja loi uutta

symboliikkaa.’

Lynn Huntin mukaan yhteiskunnan valtaapitavat osasivat hyédyntaa kansan
keskuudessa muotoutuneita elementtejé institutionalisoimalla niiden kayton.
Esimerkiksi  vallankumouksen alkuvaiheissa kansan keskuudessa
spontaanisti syntyneet symbolit kokardi, vapauden puut ja kristinuskosta
suoraan vallankumoussymboliikkaan periytyneet vallankumoukseliisille
arvoille omistetut alttarit muotoutuivat virallisiksi kaytannéiksi.? Hunt siteeraa
Henri Grégoiren konventissa 4.4.1794 esittdmaa esitelmaa vapauden puista
(arbres de la liberté). Vapauden puun istuttaminen oli koko maahan levinnyt
tapa juhlistaa vallankumouksellisia merkkipaivid, ja puuntaimi symboloi
vallankumouksen jatkuvuutta ja tulevaisuutta. Grégoire vaitti puheessaan
1794 ensimmaisen vapauden puun olleen poitoulaisen maaseutupapin
vapunpaivan kunniaksi istuttama jo vuonna 1790. Taméa kauaskatseinen
pappismies olisi halunnut juhlistaa uuden, demokraattisen aikakauden
alkamista nuorella ja vahvalla puuntaimella. Grégoiren vaittama, vaikkakin
vaara, levisi nopeasti ja kansalaiset omaksuivat sen totena. Ympari maata
levisi lehtisia, joissa paikkakuntalaisia kehotettiin pystyttaméaan demokratian
kunniaksi vapauden puita samalla tavalla kuin pystytettin vapauden
patsaita.3 Vapauden puuhun liittyvissd kaytanndissa oli kuitenkin suuria
eroavaisuuksia ympari maata, silla tdma tapa oli syntynyt fuusioitumalla
kahdesta vanhasta perinteestd. Kansalaiset olivat jo vuosisatoja juhlineet
satokauden alkamista pystyttamalla erdanlaisia kevatsalkoja kunniamenoin
kylien keskelle, kyseessa oli siis vanha hedelmallisyysriitti. Toisaalta
koristeellisten puisten salkojen pystyttaminen vihollisen tai vieraan kylén
maille oli kylien vélisen kilpailun ja feodaalimaksuja vastaan kapinoimisen
merkki, julkinen vihanjulistus. Kun kansalaiset alkoivat noudattaa uutta
vapauden puun rituaalia, vanhat traditiot sekoittuivat toisiinsa ja paikoin
vaaristivat  virallisen  jakobiini-ideologian mukaisen  tarkoituksen.
Jakobiinihallinto halusi antaa vapauden puun istuttamisjuhlille selkeén

sdanndstdn, silla paikallisesti vaihtelevien kayténtdjen pelattiin rapistavan

! Hunt 1986, s. 52-59.

2 idem.

® Hunt 1986, s. 52-59; ks. myds Ozouf: De-Christianization. — A Critical Dictionary of the
French Revolution. Ed. Francgois Furet. Cambridge 1989, s. 20-32. Vapauden puista
tarkemmin ks. Ozouf 1991, s. 243-256.
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symbolilkan arvovaltaa. Taman takia Grégoiren tehtdvana oli ehdottaa

puheessaan esimerkiksi, ettd konventti paattéisi yksiselitteisesti, mika puulaji
olisi vapauden puuksi kyllin arvokas ja pitkaikainen.’

Vallankumouksellista juhlajarjestelmad tutkinut Mona Ozouf arvioi juuri
vapauden puun olleen symboli, joka yhdisti kansaa lujimmin
vallankumouksellistettuun arvomaailmaan. Ozouf epdilee suuren osan
symboliikasta jaaneen ymmartamétta kouluttamattomalta kansalta. On
merkkeja siitd, ettd kansalaiset tietoisesti hyljeksivat ihmismuotoisia
symboleita, kuten vapauden jumalattaren patsasta tai antiikista lainattuja
sankarihahmoja. Sen sijaan jo aikalaiset ymméarsivat Kkansalaisten
omaksuvan helpommin symbolit, jotka olivat jollakin tavalla johdettuja
populaaritraditiosta, nain esimerkiksi Grégoire muistutti puheessaan
konventtia siitd, kuinka puun istuttaminen tai puun kayttaminen kylayhteiséa
kokoavana rituaaliesineend oli vuosisatoja vanha tapa ja yhteinen useille
kansoille kautta historian. Vapauden puu on hyvad esimerkki
havainnollistamaan Ozoufin maarittelemaa vallankumouksen
symbolikdytanndssa yleisemmalla tasolla tapahtunutta sakraalisuuden
siitymaa. Vanhat symbolit, rituaalikaytannét ja yhteisélliset tavat vaihtoivat
merkitysmaailmansa vallankumouksellisiksi; ne korvasivat virallisen
uskonnon toisella, virallisella tasavaltalaisjuhlakaytannélla, joka oli varsin
synkretistinen jarjestelma. Vanha hedelmallisyyssymboli, puusalko, muuttui
ensin kansalaisten feodaalijarjestelméan vastaisen kapinoinnin instrumentiksi.
Vallankumousideologian kehittyessd puu havaittin  kéyttdkelpoiseksi
symboliksi vapauden aatteelle, ja lopulta vapauden puusta tuli virallinen
instituutio ja osa kansalaisten uutta rituaalikéytantéa. Ozouf pohjaa oman
tulkintansa Emile Durkheimin ajatuksiin uskonnollisen kayttaytymisen
identifioimisesta yhteiséllisen kayttaytymisen kanssa. Epaillen valtion
toimesta asetettujen kulttien suosiota kansan keskuudessa Ozouf katsoo
kansalaisjuhlajarjestelmén kaikessa monimuotoisuudessaan palvelleen
epasuorasti kansan tarvetta  toteuttaa yhteiséllisyyttaan ja

uskonnollisuuttaan.®

! Ozouf 1991, s, 243-256.
2 Ozouf 1991, s. 262-267.
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Uusi aikakausi pyrittiin aloittamaan varsin konkreettisesti syrjayttamalla

gregoriaaninen kalenteri. Rationaaliseksi rakennettu vallankumouskalenteri
alkaa tasavallan julistamisesta 22.9.1792. Uuteen desimaalijarjestelmaan
perustuen vuosi jaettin 36 dekadiin eli 10-paivaiseen viikkoon, ja
maataloustermistdsta runoiltu kuukaudennimistd rakennettiin
kasvatuksellisin periaattein herkistamaan kansalaisia luonnon arvoille.
Kansansivistyksellisen tarkoituksen lisédksi kalenterin tarkoitus oli irrottaa
kansa kristinuskon mukaisesta vuosirytmistd.! Uutta symboliikkaa ei
kuitenkaan kansan keskuudessa nielty nurisematta ja sunnuntain
pyhittamattd jattdminen oli maaseudulla harvinaista. Kalenteriuudistuksen
aihéuttamat vaikutuksen olivat tavallisen kansalaisen elaméassa symboleiden
uudistustdistd kenties tuntuvin. Suurinta vastarintaa uusi kalenteri koki
maaseudun naisten parissa. Maalaishaiset olivat uskossaan miehia
konservatiivisempia. Monin paikoin ancien régimen aikaiset papit suorittivat
salaa messuja maaseutukylien vaestblle. Kymmenpaivainen tydviikko

merkitsi myds lepopaivien vahenemista, mika suututti tyolaisia.?

Lynn Huntin tulkinnan mukaan ranskalaiset pyrkivat irrottautumaan
menneestd, koska heille ei ollut menneisyydessa kulta-aikaa, jonne
palaamista vallankumouksella olisi tavoiteltu. Hunt ei siis pida antiikin
yhteiskuntaa vallankumouksellisten onnelana, vaan hé&nen mukaansa
antiikki toimi vertauskuvana lahinna retorisella tasolla. Ranskalaiset kokivat
itsensd antiikin Kreikan demokratian jatkajiksi 1700 —luvun Euroopassa.
Vallankumoukselliset loivat keinotekoisen kulta-ajan, jota Hunt kutsuu
"myyitiseksi nykyisyydeksi. Tama tapahtui mytologisoimalla uuden
yhteiskunnan luominen eli uuden yhteiskuntasopimuksen synty
vallankumouksen alussa. Vallankumouksen rituaalit, uudistettu juhlaperinne
ja vallankumoukselle julkisesti lausutut valat olivat pohjimmiltaan tuon
mytologisoidun konsensuksen hetken toistoa.® Uuden yhteiskunnan
luomisen varsinainen ajankohta oli kuitenkin aikalaisille vaikeasti
maariteltavissa. Myyttinen nykyisyys oli poliittisile muutoksille altis, sillé
kulloinkin johdossa olevat pyrkivat juhlistamaan eri tapahtumien

! Baczko 1982, s. 33.
2 Vovelle 1988, s. 252-253.
8 Hunt 1986, s. 27-28.



64
merkkipaivia.! Eroista huolimatta juhlien tehtava oli sama: kunnioittamalla

vallankumouksen omia sankareita ja lahihistorian merkkipaaluja luotiin
vallankumoukselle  jatkumoa. Vallankumoukselle synnytettin oma
historiansa.? Mona Ozoufin tulkinta vallankumouksellisten ihannoimasta
menneisyydestd poikkeaa Huntin nakemyksistd. Ozoufin mukaan idea
homme nouveaun kasvattamisesta vallankumouksen arvomaailmassa sai
ranskalaiset uudelleenarvioimaan oman historiansa ja nostamaan sielld
sankarin asemaan keltit. Vallankumouksellisten mukaan kristinusko ja
despotismi olivat degeneroineet jalon ja luonnollisen kelttikansan, mutta
vallankumouksen uudelleenkasvattamina ranskalaiset voisivat palata
menneisyydessa taaksepéin kulta-aikaan. My6s talla tavalla tarkasteltuna
vallankumous loi itselleen valikoitua historiaa.?

Huntin ndkemysté tietoisesta nykyhetken mytologisoimisesta tukee aiemmin
kasittelemani kansallishyveellisyyden annaalien toimitustyd. Hunt itse ei
annaaleja kasittele. Annaalien kautta vallankumoukselle luotiin tietoisesti
omaa ja poliittisesti korrektia sankarihistoriaa ja uusia juhlapaivid. Annaalit
olivat samalla ranskalaisten vastaus emigranttipropagandaan, joka jatkuvasti
perusteli vaateitaan historialllisin faktoin. Oma historiankirjoitus olisi keino
osoittaa ulkovalloille uuden jarjestelmadn pysyvyys, tasavaltainen
historiankirja ei enda kaipaisi monarkkeja. Kansalaishyveita kerdamalla
annaalit tuottaisivat "oikeaa ja muuttumatonta” materiaalia vapaan maan
uudelle historiankirjoitukselle, kuten Grégoire korosti. Grégoiren mukaan
tasavallan tulisi demokratisoida myds vanha historiankirjoitus: "Kuninkaiden

historia on kansojen marttyyriytta”.*

Vallankumouksellisen  kalenteriin  suunniteliuista  juhlapaivistda  on
I6ydettavissd samoja teemoja, joita Grégoire suunnitteli kansalaishyveiden
annaalien tehtavakenttdan kuuluviksi. Vuoden loppuun varattiin erityinen
juhlapaivien jakso, niin kutsutut sanskulottidit, joiden aikana palkittiin
julkisissa juhlamenoissa erityistd kansallishyveellisyyttd osoittaneita.

Juhlittavien kansallishyveiden maéaritelmat ovat lahestulkoon samat kuin

! Ozouf 1991, s. 158-196.

% Hunt 1986, s. 20-28.

® Ozouf 1988, s. 213-231.

* Rapport sur les moyens de rassembler les matériaux nécessaires a former les Annales du
civisme, & sur la forme de cet ouvrage, par le citoyen Grégoire, séance du 28 septembre
(1793). - Grégoire 1977b, s. 57-70.
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Grégoiren annaaliraportissa hahmottelemat kansalaishyveiden muodot.’

Vallankumoukselliset pyrkivat hyddyntaméan kansan regeneroimisessa
yhteiskunnan  toimintoja  kaikilla  tasoilla.  Vallankumouskalenteri
institutionalisoi vallankumouksen aiheuttaman katkoksen ancien régimen ja
tasavallan valisessd historiassa. Kalenteri ei antanut kansalaisille
vaihtoehtoja, vaan pakotti koko kansan elamaan uudessa aikakaudessa ja
uusien arvojen mukaan. Samalla kalenteri oli tehokas keino hallita
kansalaisten aatemaailmaa, silld niin arkipaivdinen asia kuin ajanlasklj
muuttui poliittisesti merkitykselliseksi. Kansalaiset eivat voineet olla
huomioimatta vallankumouksen aiheuttamaa muutosta, silla yhteiskunnan
ryht&essé elamaan uutta dekadijariestelmaéd jokainen wuusi paiva oli
konkreettinen merkki vallankumouksesta.?

Grégoire ilmoittaa muistelmissaan vastustaneensa kalenteriuudistusta sen
dekristianisoivan tarkoituksen takia.® Kuitenkin juuri Grégoire oli yleisen
opetuksen valiokunnan puheenjohtajana, kun uudistusta késiteltiin
19.9.1793, jolloin valiokunta hyvéksyi kalenteriesityksen maaraamalla
vulgaarin aikakauden lakkautetuksi, mutta tuolloin Grégoire ei puuttunut

asiaan.’

Tasavaltaistetun  uuden  historiankirjoituksen  haluttin  tavoittavan
mahdollisimman laajan yleisén, jotta se tukisi kansanvalistusta. Yleisen
opetuksen valiokunta osallistui tdhadn prosessiin  suunnittelemalla
kansakunnan lahihistorian opettamista kansalaisjuhlien kautta. Kansalaiset
kootaisiin seuraamaan historiallisia kuvaelmia vallankumouksen ajan
Ranskan tapahtumista, ja tdssa tydssa annaaleihin keratty materiaali olisi
suureksi avuksi. Edustaja Daunou selitti 1793 valiokunnan jasenille, kuinka
kansallisten juhlien luonne olisi pedagoginen, koska juhliin osallistuvat
oppisivat samalla, millainen olisi Ranskan kansallinen historia (histoire
nationale) erotuksena aiemmalle hallitsijoiden historialle. Kansan tulisi tietaa,
ettei historia ollut yksittdisia tapahtumia yksittéisten henkildiden eldaméassa,
vaan tasavallan kehittymisen kannalta térkeitd epookkeja. Kansan tulisi
osata muistella sellaisia aikakausia, jotka ovat olleet téarkeitd kansakunnan

' Guillaume 1894, s. 697.
2 Ozouf 1991, s. 158-161.
® Grégoire 1988, s. 64-65.
4 Guillaume 1894, s. 438. Kalenteri oli voimassa 1.1.1806 saakka.
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yhtenaisyydelle ja yhteiskunnalle. Erityisesti luonnonhistorian tunteminen

olisi tarkedd maatalouden kannalta, ylipdatdan tarkeada oli opettaa
kansalaisille sellaisia asioita historiasta, joissa piilee patriotismin itu. Historia
opettaisi kansalaisille, kuinka tyd on menestyvan kansakunnan etu, ja
laiskuus johtaa hape&an ja taaksepain kehityksessa.’

Yleisen opetuksen podytékirjoissa kuvatuista keskusteluista kay ilmi, etta
valiokunnassa ymmarrettiin kansalaisjuhlien olevan nopeavaikutteisin ja
tehokkain  kansanvalistuksen  muoto.  Koulujarjestelma  vaikuttaisi
yhteiskunnassa huomattavasti hitaammin.? Vuoden 1793 alussa lisdantyivat
vaatimukset valtion toimesta organisoidun ja keskitetysti johdetun
juhlajarjestelman luomiseksi.® Vain harvat edustajat epailivat jarjestelman
toimivuutta, kritiikkia esitti esimerkiksi edustaja Hassenfratz valittaessaan
vallankumouksellisen juhlakdytdnnén vievan voimavaroja tasavallan
kannalta tarkeimmaltd koulutusalalta: tekniseltd ammattikoulutukselta.
Hassenfratz vertasi Ranskan tilannetta britteihin, jotka eivat tuhlanneet
kansakunnan voimavaroja juhlakulkueisiin ja monumentteihin vaan
keskittivat taloudelliset voimavaransa kaukonakdisemmin tekniseen
koulutukseen.* Hassenfratzin mielipide on kuitenkin poytakirjojen perusteella
harvinainen, yksimielisyys kansanvalistuksen ja nimenomaan eldamyksellisen
kansanvalistuksen tehosta oli suuri. Juhlakdytannén etuna nahtiin sen
nopea tehoaminen ja laajapohjaisuus. Juhlien avulla voitaisiin regeneroida
aikuisvaestd, joka muutoin jaisi opetusjarjestelman ulkopuolelle.
Juhlakaytantd olisi ainoa keino saada kansalaiset omaksumaan uusittu
symboliikka sellaisena kuin jakobiinit halusivat sité levittaa.>

Vallankumoukselliset kansalaiset omaksuivat ainakin pinnallisella tasolla
poliitikkojen heille tarjoaman arvomaailman. Vallankumous pyhitti itsensa
vallankumouksellisten silmissé: Silld oli omat pyhimyksensa ja marttyyrinsa
(Marat, Lepelletier), oma evankeliuminsa (ihmisoikeuksien julistus), omat
pyhéat paikkansa (Bastilji), omat rituaalinsa ja liturgiansa (vallankumoukselle

lausutut uskollisuudenvalat, “perustuslailliset’” rukoukset). Kiristinuskon

! Guillaume 1891, s. 515, 581-585.

2 Esimerkiksi edustaja Lequinion puheenvuoro 2.7.1793 ja sita seuraavana paivana
seurannut keskustelu. Guillaume 1891, s. 529-530.

% Ozouf 1991, s. 83.

* Guillaume 1891,s. 578-580.

® Ozouf 1991, s.197-216.
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sakramentteja suoritettiin edelleen, mutta vallankumoukselliset viettivat

haitd, kastajaisia ja hautajaisia kansalaiskuntoisuutensa todistaneiden
eraanlaisten tasavaltalaispappien johdolla. Juhlakaytantéén yhdistettiin
kristillisten elementtien liséksi piirteitd antiikista ja vapaamuurareilta. Naiden
symboliikka tulkittiin uudelleen ja esitettiin kansalaisille tasavaltaisia ihanteita
tukevassa muodossa. Kulttuurielama valjastettiin palvelemaan politikkkaa ja
mytologia luomaan valtaapitéville auktoriteettia sanskulottien
kulttuurikasityksia analysoineen Delochen mukaan silla tuloksella, etta sé
menetti oikeutensa itse madritelld olemassaolonsa.! Tama nakyy myos
Grégoiren maaritelméassa vallankumouksellisesta taiteesta: "Taytyy olla
siteﬁ, etta kaikki mika on kaunista, siséltyy sanskulottiuden madritelmaan.”
Politikka omi taide-elaman kansanvalistuksen kayttéon siten, etta politiikalle
hybédyton taide katsottiin vastavallankumoukselliseksi. Grégoiren mielesta
viisaassa hallinnossa ei tullut olla loiseldaimia, eli yhteiskunnalle turhia

kulttuuri-instituutioita.®

Vallankumouksellisten mieltymys poliittisiin allegorioihin ja
kulttuurisymboleihin edisti omalta osaltaan vallankumouksen pyrkimysta
regeneroida kansalaisista tasavaltalaisia. Symbolisella tasolla voitiin kayda
poliittisia debatteja tarvitsematta erikseen kutsua puolueita tai yksityisia
henkiloitd nimeltd. Talla tavoin kansalaiset pystyivat kehittaméén
toimintavalmiuksiaan politikassa my&s jakobiinihallinnon aikana, jolloin
vallankumoustribunaalit ja ilmiantojen suosiminen typistivat poliittista
diskurssia, vaikka poliittinen toiminta oli vield opettelemisen asteella.*

3.2.2 Grégoire symboliikan uudistajana

Jakobiinit odottivat keskitetysti johdetuilta symboliuudistuksilta tehokkaimpia
tuloksia, koska yhtenaisen kaytadnndén uskottiin varjelevan symbolien
vaarintulkinnoilta aivan samoin periaattein kuin yhtenédisen kielenkaytén
uskottiin yhtenaistdvan arvomaailmaa. Symboliikan demokratisointi ulottettiin

nopeasti myds kielellisiin kaytantéihin, esimerkiksi teitittelystd luopumisella

! Deloche 1989, s. 18.

2 Rapport sur les inscriptions des monuments publics, par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivose (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-156.

® Rapport et projet de décret. Présenté au nom du Comité d’instruction publique,  la séance
du 8 aodt. (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-56.

* Hunt 1986, s. 54-73.
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uskottin olevan nopeasti tasa-arvoistava vaikutus koko yhteiskuntaan.

"Monsieur” oli feodalismia, poliittisesti korrekti puhuttelusana oli "citoyen™'.

Grégoire osallistui  aktiivisesti jakobiinihallinnon aikana suoritettuun
kielellisen symboliikan demokratisointityéhdn alkuvuodesta 1794. Jo ennen
murteiden héavittdmistd vaativan raportin esittamistd kesakuussa 1794
Grégoire luki konventissa yleisen opetuksen valiokunnan nimissa 10.1.1794
Raportin piirtokirjoituksista julkisissa monumenteissa.? Tuolloin han vaati
tulevien julkisten Kkirjoitusten Kkirjoittamista ranskan kielelld, silla ancien
régimen aikaan julkisten monumenttien kirjoitukset oli toteutettu latinaksi,
despotismin kielella, eika niiden sanoma enéaa valittynyt tasavallan kansalle.
Yleisen opetuksen valiokunnan poytékirjoista voi paatella Grégoiren
hakeutuneen oma-aloitteisesti raportoimaan asiasta.®> Toisin oli kuukautta
mybhemmin 11.2.1794, kun Grégoire julkisti konventissa Topografisten
nimitysten jérjestelmén aukioille, kaduille, silloille jne., kaikissa tasavallan
kunnissa.* Tuolloin konventti oli maarannyt tehtavan yleisen opetuksen
valiokunnan huoleksi, ja valiokunta oli nimittanyt raportoijaksi juuri

Grégoiren.’

Topografisen jarjestelméan tarkoituksena oli systematisoida kansalaisten
spontaanisti toteuttamat paikannimien vaihdokset jakobiinisen arvomaailman
mukaisiksi. Kaytanndssd tédma oli tarkoittanut |&hinnd kaikkien
uskonnollisten nimitysten poistamista paikannimista, silld ancien régimen
ranskalaiset paikannimet "muistuttivat lahinna liturgiaa”®, kuten kristinuskoa
vastustaneet hebertistit totesivat.® Myds monarkia oli jattényt vahvat jalkenséa

nimiperinteeseen. Muutoksia oli tehty paikallistasolla suurella innolla ilman

! Citoyen —sanalla tarkoitettiin vallankumouksen aikana seka aktiivisia (d4nioikeutettuja) etta
passiivisia kansalaisia. Termi oli siis voimakkaasti poliittisesti tasa-arvoistava. William H.
Sewell: Le citoyen/la citoyenne: activity, passivity, and the Revolutionary Concept of
Citizenship. — The French Revolution and the Creation of Modern Political Culture. Ed. Colin
Lucas. Oxford 1988, s.105-106.

2 Rapport sur les inscriptions des Monuments publics, par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivése. (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-156.

® Guillaume 1897, s. 214-217.

* Systeme de dénominations topographiques Pour les places, rues, quais, etc., de toutes les
communes de la République. Par le citoyen Grégoire. - Grégoire 1977b, s. 157-184.

® Edustaja Chamoulard oli ehdottanut konventin istunnossa 14. brumaire -kuuta vuonna Il
etta valtio hyddyntéisi spontaanisti tapahtuvia nimenvaihdoksia kansanvalistus-
tarkoituksessa. 7.10.1793 yleisen opetuksen valiokunta sai tehtdvakseen toteuttaa
jariestelman, ja tehtavaan nimitettiin kaksi henkiloa, joiden nimia ei mainita. Toinen naista
henkildista oli mahdollisesti Grégoire. Guillaume 1894, s. 755 ja 771.

® Réau 1994, s. 238-242,
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selkeita ohjeita, eika ylilydnneilta ollut valtytty.! Helmikuussa 1793 konventti

oli antanut valiokunnalle tehtdvéksi luoda listan paikannimistd, jotka tulisi
demokratisoida tasavaltaisen arvomaailman mukaisiksi. Yleisen opetuksen
valiokunnan péytakirjoihin on Kkirjattu useita departementeista tulleita
kyselyitd ja anomuksia yksittisiksi nimenvaihdoksiksi. Yksittaiset
paikkakunnat hakivat valiokunnan siunausta paéatdksilleen, mutta kaytantd

osoittautui varsin kirjavaksi.?

Aiemmin olen todennut Grégoiren ja jakobiinihallinnon valien viilenneen
vuosien 1793-1794 vaihteessa uskontokiistan takia. Ei liene yhteensattuma,
ettd juuri perustuslaillisesta piispuudestaan luopumasta kieltaytynyt Grégoire
asetettiin toteuttamaan laajamittaista dekristianisoimisprojektia. Valitettavasti
valiokunnan poytékirjat eivat kerro, kuinka valiokunta pé&atti asettaa
tehtavaan juuri Grégoiren. Yleisen opetuksen valiokunta halusi mahdollisesti
asettaa Grégoiren vaikeaan asemaan ja hyddyntad tdmén tilannetta. Jos
Grégoire olisi kieltaytynyt raportoimisesta, paatds olisi saattanut vieda héanet
vallankumoustribunaalin eteen. Kansalliskonventti maéarasi Grégoiren
jarjestelman levitettavaksi koko maahan, ja jarjestelméa henkilbityi aikalaisten
mielissa juuri Grégoireen.® Naihin aikoihin Grégoiren tasavaltaismielisyys
asetettiin kyseenalaiseksi useissa valiokunnassa kaytetyissa
puheenvuoroissa ja Grégoire syrjaytettin  esimerkiksi annaalien

toimituskunnasta.*

On kuitenkin mahdoliista, ettd Grégoire oli valiokuntatydssd ajan mydta
profiloitunut nimenomaan kielellisten kysymysten hoitamiseen, minka takia
valiokunta katsoi nimijarjestelman olevan Grégoiren alaa aivan luonnollisesti,
ilman poliittisia taka-ajatuksia. Tata paatelmaa tukee se, ettd valiokunnan
poytakirjoista voi todeta Grégoiren useasti saaneen hoitaakseen
kansalaisilta ja kansalaisjarjestéiltd valiokuntaan saapuneet kirjeet ja
pyynnét, jotka liittyivat tasavaltaisesti korrektiin  kielenkaytt6on.
Kiistakysymyksissa yleisen opetuksen valiokunnan haluttiin ratkaisevan,

oliko joku sanonta tai puhuttelutapa tasavaltaisen ideologian mukainen.

! Nimenvaihdoksien kummallisuuksista enemman Réau 1994, s. 242-247.

2 Erityisen runsaasti nimenvaihdoksia kasiteltiin heindkuussa 1793. Guillaume 1891, s. 522-
523.

® Esim. Réau 1994, s. 243.

* Yleisen opetuksen valiokunnassa keskusteltiin Grégoiren mahdollisesta petturuudesta
joulu- ja tammikuussa. Guillaume 1894, s. 787-795.
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Esimerkiksi 5.11.1793 valiokunta antoi maaseudulta tulleen kyselyn

korrekteista tavoista sinutella Grégoiren ratkaistavaksi.'

Nimenvaihdoksilla pyrittin maasta poistamaan uskonnolliset ja feodalistiset
merkit seka fanatismi, taikausko ja turmeltuneisuus, joiden uskottiin
sinnittelevan yhteiskunnassa niin kauan, kuin niiden edellisten merkkeja olisi
tasavaltalaisten arkieldamaéa hairitsemassa. Taman ajattelutavan mukaisesti
kansalaiset vaihtoivat innokkaasti myds suku- ja etunimidan. Vaihdoksia
pidettiin kansalaiskuntoisuuden (civisme) todisteina ja vakuutuksina giljotiinin
varalta. Tasavaltaisihanteet, luonto ja antiikin ihailu nakyivat nimivalinnoissa,
kun- entinen Orléansin herttua muutti nimensa kansalainen Egalitéksi ja
pihamailla kirmasi pieni& Kurkkuja, Porkkanoita ja Brutuksia.
Jakobiinihallinnon poliittiset muutokset heijastuivat nimenvaihdoksissa
nopeasti, esimerkiksi Pariisin lahella Montmartren kukkula kastettiin Mont
Marat'ksi pian Maratn murhan jalkeen. Nimenvaihdokset uhmasivat jopa
maantiedettd, kun vallassa olleen vuori -puolueen miellyttdmiseksi
departementeissa uudelleennimettiin laaksoja ja tasankoja vuoriksi ja
kukkuloiksi.?2 Monarkistipropaganda luonnollisesti riemuitsi ylilyénneista.
Tastd huolestunut edustaja Chamoulard ehdotti konventissa, etta
nimenvaihdoksia ryhdyttaisiin hyddyntamaan jarjestelmallisesti
kansanvalistuksessa. Paikannimilld voisi kansalaisille opettaa pysyvia
tasavaltaisia hyveitd ja arvoja, ja vaihdosten tulisi olla aina selkeasti

perusteltuja.’

Myds Grégoire moitti konventin pyynnéstd esittdmassd raportissaan
vallankumouksellisten suorittamia nimenvaihdoksia ajattelemattomiksi ja
sattumanvaraisiksi. Grégoire laati oman jarjestelméansa selvasti edustaja
Chamoulardin ehdotuksen pohjalta, mika ilmeisesti oli yleisen opetuksen
valiokunnan alkuperéinen tarkoitus. Grégoiren topografisessa jéarjestelmassa
kadunnimet korvattaisiin republikaanisten hyveiden nimityksilla. Kansalaiset
joutuisivat opettelemaan ja toistamaan jatkuvasti tasavaltaisten hyveiden
nimid kaupungilla kulkiessaan ja tasavaltalaiset arvot levidisivat
automaattisesti arkipuheeseenkin. Nimikysymys koettiin lainsadatajien

! Guillaume 1894, s. 746.
2 Réau 1994, s. 240-244.
% Guillaume 1894, s. 771.
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keskuudessa tarkeaksi. Mikdéan lainsdadantétyd ei olisi liian vahapatéinen

regeneraation toteuttamiseksi, sillda Grégoire odotti kansan seuraavan
automaattisesti sille annettuja esimerkkeja:
’Kansa on kaikki, kansalle taytyy tehda kaikki. Ennen kaikkea lakien

pienissd pykalissd nakyy hallinnon kansalaisia kohtaan tuntema
iséllinen huolenpito.”

Valtion puuttuminen  lainsdadanndlla  ihmiseldaman  pieninpiinkin
yksityiskohtiin olisi kansalaisille jatkuva muistutus uudesta
yhteiskuntajarjestyksesté, joka oli aidosti kiinnostunut myés rivikansalaisen
hyvinvoinnista. Tasavaltaistettu nimijéarjestelma olisi jatkuva muistunut tésta

huolenpidosta.’

Grégoiren mukaan uusien nimien tulisi olla lyhyita ja soinnillisia,? jotta
kansalaiset omaksuisivat ne vaikeuksitta. Nimet olisivat koko kansalle
hyddyllisia moraalin oppitunteja, silla pelkastadan niitd lausumalla
kansalaisten hyveellisyys vahvistuisi. Valtakunnalliseksi jarjestelma
muodostuisi siten, ettd kunkin paikkakunnan suurimmille aukioille
annettaisiin jonkun suurenmoisen hyveen nimi, ja taltd aukiolta ristedvat
kadut nimettaisiin tdhan hyveeseen loogisesti sopivien moraalisten arvojen
mukaisesti. Nain esimerkiksi Humanité —aukiota reunustaisivat
Bienveillance-, Hospitalité-, Générosité- ja Bonne-Foi —kadut. Kadunnimien
uudelleenjarjestely palvelisi myds matkailijoita, jotka osaisivat suunnistaa
vieraissakin kaupungeissa systemaattisen nimitysjarjesteiman ansiosta.
Matkailijoiden liséksi jarjestelma palvelisi poliisivalvontaa ja kaupankayntia,
mutta ollakseen hyédyllinen se tulisi toteuttaa pysyvassé muodossa.®

Nimenvaihdosraportti tarjosi Grégoirella mahdollisuuden todistaa konventille
antimonarkistiset mielipiteensa, ja tatd mahdollisuutta han hyédynsikin
moittimalla vanhoja nimityksia antaumuksella. Grégoire vakuutteli konventille

muutoksenhaluaan:

! Systeme de dénominations topographiques Pour les places, rues, quais, efc., de toutes les
communes de ia République. Par le citoyen Grégoire. - Grégoire 1977b, s. 157-184.

2 Grégoire liitti raporttiinsa todistusaineistoksi runsaasti nimia, joita han oli 16ytanyt
historiallisista kartoista, ja jotka tilanteen mukaan toimivat hyviné tai huonoina esimerkkeina.
Esimerkkina vaikeasti lausuttavasta ja sellaisenaan epdonnistuneesta nimesta han mainitsi
Karjalassa (Carélie) sijainneen Cargapols-Kaiacorelan (sic).

% Systeme de dénominations topographiques Pour les places, rues, quais, etc., de toutes les
communes de la République. Par le citoyen Grégoire. - Grégoire 1977b, s. 157-184.
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"Kun hallinto rakennetaan uusiksi alusta alkaen, ei minkaan pida
valttya reformilta, kaikki tulee tasavaltaistaa”.

Erityisesti han pyrki paikkaamaan suhteitaan sanskulotteihin. Sanskulottien
toriksi tulisi kullakin paikkakunnalla kutsua sita toria, jonka ympéaristé6n
luonto ja kansalaisten hyveellisyys olivat eniten suoneet antiaan.’
Muutoinkin  Grégoire pyrki vakuuttamaan kuulijansa suopeudestaan
jakobiinien table rase -politikalle ja mukautui jakobiinidiskurssiin.
Jakobiinidiskurssissa ancien régime oli asia, joka tuli "tuhota”, "tukahduttaa”,
"eliminoida”.? Myds Grégoire eliminoi ja puhdisti ahkerasti puheissaan.
Kuukautta aiemmin raportoidessaan monumenttien latinankielisten
kirjoitusten kieltdmisestd Grégoire ylisti konventtia, joka viisaudessaan oli
maarannyt tuhottavaksi kaiken, mika kantaa feodalismin leimaa.® Tuolloin
héanen latinan kielen vastaiset argumenttinsa olivat osittain samaniaisia kuin
hdnen mydhemmin kamppaillessaan konventissa paikallismurteiden
kieltamiseksi kielellisen yhtendisyyden nimissa:

"Julkisten monumenttien tulee muistuttaa sen (kansan) rohkeudesta,

voittoisuudesta, oikeuksista, kunniasta, niiden taytyy puhua kielta,

joka on jokaisen ymmarrettdvissa ja joka on patriotismin ja hyveen

kulkuneuvona toimiva ja nain kansalainen tunkeutuu hyveellisyyteen
kaikilla aisteillaan.”

Grégoirelle julkinen monumentti oli suoraan kansaa puhutteleva esine,
"suuren tapahtuman draamallinen lyhennelma”, joka tasa-arvon nimissa
tulisi olla ymmarrettdvissdé myds latinaa osaamattomien kansalaisten
joukossa. Monumenteilla oli selvastikin oma kielensa, eli niiden kantama
symboliikka koettiin vahvasti kansaan vaikuttavana tekijana. Kun julkinen
monumentti ilmaisi tarjoituksensa despotismin kielella, se puhutteli vain
etuoikeutettuja kansalaisia ja toimi konkreettisesti vanhan vallan symbolina.
Myds kouluja kaymattdméat sanskulotit osaisivat arvostaa vanhoja
monumentteja, jos niiden sanoma demokratisoitaisiin tulkitsemalla ne

uudelleen ranskaksi. Talldin ancien régimen monumenteilla voisi olla

! Systéme de dénominations topographiques Pour les places, rues, quais, etc., de toutes les
communes de la République. Par le citoyen Grégoire. - Grégoire 1977b, s. 157-184.

2 Ozouf 1988, s. 213-231.

® Rapport sur les inscriptions des Monuments publics, par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivése. (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-156.
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uudenlaista arvoa koko kansalle, joka nakisi ne merkkeind kansallisesta

historiasta.

3.2.3 "Vehnan tahka on arvokkaampi kuin madrigaali.”

Grégoire raportoi konventille 8.8.1793 perusteista, joiden mukaan

akatemioiden verkosto tulisi tasavaltaisesta maasta lakkauttaa

taantumuksellisena ancien régimen jadnteena ja kehityksen esteena.
"Ranskan akatemia, joka on akatemioista vanhin, ilmaisee
olemassaolossaan kaikkia turmeluksia, mutta mydés muut akatemiat

ovat jaaneet jalkeen kansamme suurella innolla toteuttamasta
edistyksesta.” 2

Grégoiren Raportti akatemioiden kumoamisesta oli pitkdn poliittisen
prosessin tulos. Raporttiin liittynyt ehdotus dekreetiksi hyvéaksyttin ja
akatemioiden kumoaminen astui voimaan valittdmasti. Grégoire sanoo
muistelmissaan vastustaneensa projektia, mutta joutuneensa hoitamaan
asiaa kaytannon pakosta.® Prosessi oli kuitenkin pitkd, jo 1791 edustaja
Talleyrand oli vaatinut jarjesteiman lakkauttamista. Akatemiat olivat
menettaneet yhteiskunnan luottamusta jo vallankumousta edeltavalla ajalla
ja toimineet matalalla profiililla.* Akatemioita pidettiin yleisesti monarkian ja
feodalismin jaanteina, niiden jasenia vastavallankumouksellisina ja laajoine
kansainvalisine yhteyksineen poliittisesti vaarallisina. Yleisesti oli myoés
suosittu kasitys, ettei vallankumouksen uusi uljas valtio tarvitse enaa tieteita
eika taiteita.” Akatemiajarjestelmaa kritikoitin yha enemman myds
akatemioiden sisalla. Akatemioita pidettiin tehottomina ja taantumuksellisina,
liséksi niilla koettiin olevan liikaa valtaa niiden tuomaroidessa kuliakin
tieteenalalla jarjestettyja kilpailuja.® Yleisen hybédyn retoriikka esti edes
kasittelemasta tiedemiehia ja taiteilijoita muutoin kuin suorassa yhteydessa
valtioon. Heitd ei ndhty olevan olemassa autonomisina. Tiedemiehet ja
taiteilijat katsottiin koulutuksensa kautta kuuluvan eliittiin, ja siksi pelko

' Rapport sur les inscriptions des Monuments publics, par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivise. (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-156.
idem.
8 Grégoire 1989, s. 59-63.
* Guillaume 1894, s. 242,
® Allain 1891, s. 41.
® Francoise Waquet: La Bastille académique. — Carmagnole des muses. L’homme de lettres
et l'artiste dans la révolution. Ed. Jean-Claude Bonnet. Paris 1988, s. 19-36.
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heiddn muodostamistaan Kkorporaatioista oli vahvistuvan egalitaristisen

sanskulotti-ideologian vastainen kesalla 1793.

1.7.1793 yleisen opetuksen valiokunnassa David esitti hyvaksyttavaksi
dekreettia, jolla akatemioilta poistettaisiin oikeus toimia tuomarina
taidekilpailuissa. Dekreetin hyvéksyminen oli kova isku akatemioille, joiden
erds tarkeimmista toimintamuodoista oli valistuksen ajalla ollut erilaisten
taide- ja kirjoituskilpailujen jarjestaminen. Valiokunnassa syntyneen
keskustelun mydta annettiin vastikdén jaseneksi liittyneelle Grégoirelle
tehtdvéaksi valmistella akatemioiden lakkauttaminen, ja Grégoire esitti
raporttinsa elokuussa. Grégoiren jalkeen asiaa ryhtyi hoitamaan edustaja
Romme, joka ehdotti listan laatimista niistd yhteiskunnallisesti hyddyillisista
tehtavista, joita lakkautetut akatemiat olivat hoitaneet, jotta valtio pystyisi

huolehtimaan niiden hoitamisesta tulevaisuudessakin.?

Grégoiren esittamassa suunnitelmassa kirjalliset yhdistykset ja lukupiirit
(sociétés littéraires), joiden merkitys valistuskulttuurin kehittymisessa oli ollut
niin tarked, mutta jotka Grégoiren mielestad olivat yhteiskunnan loisia, tuli
lakkauttaa valittémasti. Sen sijaan tiedeakatemiat, jotka elinaikanaan olivat
olleet suureksi hyddyksi isénmaalleen ja jotka vallankumouksen aikanakin
olivat keskittyneet taantumuksellisen toiminnan sijaan tydntekoon, tuli
sdilyttdd ja yhdistdd kansalliseksi instituutiksi. Ainoina itsenaisind
akatemioina suuren hyodtyarvonsa takia toimintaan saisivat jaada
maatalousakatemiat. Maakunnallisen akatemia -verkoston muuttamista
Pariisi -johtoiseksi instituutiksi esitti ensimmaista kertaa Condorcet 1792.°
Talld tavoin  vallankumoukselliset  jélleen  kerran  hyddynsivat
vastavallankumoukselliseksi julistetun tiedemiehen suunnitelmia.
Raportissaan Grégoire kritikoi jakobiinien ja sanskulottien pelkoa ylemman
opetuksen jarjestamiseksi ja yritti saada edustajatoverinsa ymmartamaan,
kuinka suuren edun Ranska antaa vihollisilleen ja

vastavallankumouksellisille voimille hylkdéamalla tieteellisen opetuksen muka

! Poulot 1996, s. 177.
2 Guillaume 1894, s. LXII-LXVII,
% ks. Robinet: Condorcet. Sa vie, son ceuvre (1893). Généve 1968, s. 165-169.



75
tasa-arvon vastaisena. Lyhytndkdisyydesta koituvat taloudelliset tappiot

tulisivat olemaan suuret.

Tiedeakatemia oli raportin takia erityisen kiukkuinen Grégoirelle ja tiedemies
Lavoisier kanteli valiokunnalle Grégoiren osallistuneen aktiivisesti
maatalousakatemian toimintaan ja ollen nain ollen puolueellinen ja estynyt

akatemia-asioista paattamaan.?

Grégoiren méarittelema eri tieteenalojen erilainen arvotusperiaate heijastaa
Grégoiren omaa fysiokraateilta vaikutteita saanutta arvomaailmaa, hyddyn
tavoittelua. Grégoire syytti  Kirjallisuusakatemioita ylemméan aatelin
pakopaikaksi todellisuudesta. Suojattuina he saivat keinotekoisessa
ylemmyydessaan olla tukkimassa todellisten kykyjen kehittymistd ja
sosiaalista etenemisté. Sen sijaan todellista tyétad Grégoiren mukaan tekivét
tiedeakatemiat, jotka tutkimustuloksillaan ja teknisilla keksinnéillaan
edesauttoivat Ranskan hyvinvoinnin kehitystd. Tiedeakatemiat olivat
ylemman porvariston ja alemman aateliston késissa, kun taas ylempi
aatelisto oli perinteisesti kokenut kaiken teknisen ja kaupallisen toiminnan
arvolleen sopimattomaksi. Téstd syystd ylemman aatelin privilegeja oli
asetettu kyseenalaiseksi pitkin 1700 —lukua.® Grégoirea kauhistutti ajatus,
ettd feodalismin privilegit olisivat [6ytdneet laillisen pakopaikan
vallankumouksellisen Ranskan hallintojarjestelmassa. Ylemman aatelin
suosima kaunokirjallisuus ja retoriikka olivat kaytanndssa hyédyttomia ja
taten isanmaalle arvottomia. Ja mikd on Ranskalle arvotonta, on
vastavallankumouksellista. "Tiedon tulee olla hyddyllistda”, Grégoire perusteli
viela muistelmissaan akatemioiden lakkauttamista.’ "Yksikin vehnan tahka

on arvokkaampi kuin madrigaali.”®

Huomattavaa on, ettei Grégoire ehdottanut kirjallisten yhdistysten ja
taideakatemioiden kieltdmistad kokonaan. Akatemioiden lakkauttaminen
tarkoitti kdytanndssa vain niiden irrottamista valtiokoneistosta ja taten myos
valtion taloudellisesta tuesta. Raportissaan 8.8.1793 Grégoire korosti, ettei

! Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, &
la séance du 8 ao(t (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-57.

2 Guillaume 1894, s. 312.

% Anchor 1967, s. 30.

* Grégoire 1989, s. 19.

® Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, a
la séance du 8 aoit (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-56.
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mikédan esta entisia jasenid kokoontumasta keskendan yksityisesti omalla

kustannuksellaan, omien intressiensa mukaisesti uudelleenorganisoituina.

Nimenomaan Grégoiren raportin julkistaminen ja sitd seurannut
akatemioiden lakkauttaminen aloittivat laajat tuhotoimenpiteet, jotka
kohdistuivat akatemioiden kirjastoihin, arkistoihin ja tieteellisiin kokoelmiin.?
Kansalaiset ymmarsivat akatemioiden lakkauttamispaatéksen merkitsevan
samaa kuin feodaalioikeuksien lakkauttamisen, eli puolivirallista oikeutusta
tuhotdihin. Ongelmallisiksi osoittautuivat myds omistussuhteet, silla useat
akatemioiden jasenet ymmarsivat lakkautetun instituution omaisuuden
siirtyneen heidan henkildkohtaiseen hallintaansa. Useissa tapauksissa
akatemioiden jasenet ottivat akatemioiden omaisuutta itselleen hyvasséa
tarkoituksessa pelastaakseen sen varmalta tuholta. Kansallisen ja
valtiollisen omaisuuden kéasite ei jakobiinihallinnon aikoihin ollut viela
kehittynyt.?

Samanaikaisesti akatemioiden uudellenjarjestelyn kanssa Grégoire ryhtyi
kampanjoimaan maatalouden kehittdmisen, tai edes vallitsevien
olosuhteiden sailyttdmisen puolesta. Raportissa Tavoista edistdéa
maataloutta Ranskassa han ehdotti perustettavaksi maaseudulle
agraarineuvojien verkoston. Maa oli valtion téarkein omaisuus, ja sen
hyédyntaminen  tuli  maksimoida.  Grégoire kiirehti Ranskaa
omavaraisuuteen. Mutta koulutus, neuvonta ja ennen kaikkea
asennekasvatus olivat avainasemassa, jos Ranska halusi kohota Euroopan
talousmahdiksi: antiikin ihannointi ja menneisyyden orjallinen imitointi olivat
valtiolle vaarallisia tendensseja. Ennen kaikkea maataloustydntekijdiden
koulutustasoa tuli nostaa ja heidéat oli saatava omaksumaan nopeasti uusia
tybtapoja ja -vélineitd. Taman raportin mukaan kansan eldessa
taloudellisessa ahdingossa valtiolla ei ollut varaa tuhlata resursseja

luksukseen, kuten olivat "turha” kaunokirjallisuus ja taiteet.*

! Grégoire Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d’instruction publique, a
Ia séance du 8 aolt (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-56.

Eugene Despois: "Vandalisme révolutionnaire”. Fondations littétraires, scientifiques et
amsthues de la convention. Paris 1885, s. 122-123; Souchal 1993, s. 261-275.

Waquet 1988, s. 19-36; Souchal 1993, s. 273-275.

* Grégoire: Rapport et projet de décret, sur les moyen d’améliorer I'agriculture en France,
par I'établissement d’'une maison d’économie rurale dans chaque département. Séance du 4
octobre (1793). - Grégoire 1977b, s. 71-103.
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3.2.4 Jakobiinien ristiriitainen kulttuuripolitiikka

Marraskuussa 1793 Grégoire alkoi raportoida valiokunnalle niista
huolestuneista kirjeistd, joita han sai kansalaisilia koskien patsaiden,
arkistojen, kirkkojen kallisarvoisten lasimaalausten ja kirjastojen tuhoamisia.
Ensimmaista kertaa marraskuussa 1793 Grégoire viittasi tuhotoimenpiteiden
harjoittajiin hyddyntéen jakobiinidiskurssin yleisid keinoja: Grégoire leimasi
tuhotéita tekevat vallankumouksen kannalta epailyttaviksi, ja suositteli heihin
sovellettavan vallankumoustribunaalien kaytantéja.! Talven 1794 kuluessa
Grégoire alkoi raportoida valiokunnalle yhad enenevdssd maarin
kulttuuriasioista.  12.4.1794  Gregoire esitti  konventissa  Raportin
bibliografiasta, jonka tarjoituksena oli aloittaa maassa laajamittainen
kansallisen bibliografian kokoamistyd uuden historiankirjoituksen tarpeisiin.?
Raportissa Grégoire tuomitsi jyrkin sanoin tuhotyét ja maaritteli
kansallisomaisuuden kasitetta: "Mik& on kansallista, ei ole kenenk&dan omaa,
vaan kaikkien omaa.” Han kuvasi kirjastojen ja museoiden olevan kansalle
ihmissielun ateljeita. Vallankumouksen edun mukaista olisi pelastaa
“kirjastojen sanskulotit”, eli monarkian pahuuden Kkirjalliset todisteet myos
jalkipolvitle.®

Grégoiren argumentit vaikuttavat keskendan ristiriitaisilta. Samassa
raportissa, jossa Grégoire ylisti konventtia ripeistd otteista feodalismin
jaanteiden havitystyéssa, han varoitti kansalaisia suin péin tuhoamasta
vanhoja latinankielisida kirjoituksia, silld niiden tulisi séilya jalkipolville
kokonaisuudessaan. Ranskan Kkielelle ka&antaminen koskisi vain uusia
kirjoituksia ja monumentteja. Monumenttien kieli tulisi tulkita esineita
vahingoittamatta, silla kokonaisvaltainen elamys olisi kansan regeneraatiolle
suotuisin. Vapaa kansalainen tarvitsisi historiallista todistusaineistoa

monarkian typeryyksistd. Monumenttien osittainenkin muutostyd ol

! 29.11.1793 Gregoire lukee valiokunnalle Marseilles’sta saapuneen kirjeen, jossa
paikallinen kirjasstonhoitaja haluaa tiedottaa viranomaisia suurista tuhoista, joita kirjastoille
on aiheutettu. Guillaume 1897, s. 41-42.

2 Rapport sur la bibliographie par Grégoire. Séance du 22 germinal I'an Il (1794). — Grégoire
1977b, s. 199-215.

® Rapport sur la bibliographie par Grégoire. Séance du 22 germinal 'an Il (1794). — Grégoire
1977b, s. 199-215.
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Grégoiren mukaan "vandalismia eli tuhoamista”.! Ristiriitaisilta vaikuttavat

Grégoiren linjaukset myds Raportissa akatemioiden lakkauttamiseksi:

"Koko Ranska uskoo, etta tieteiden ja taiteiden tuho olisi myds sen
oman olemassaolon tuho, ettd niiden hauta olisi myds Ranskan
vapauden hauta.”

Grégoire julisti nain elokuussa 1793 perustellessaan osittaisten
sailytystoimenpiteiden mielekkyyttd konventin jasenille. Grégoire uskoi
regeneraation saavuttavan parhaan tuloksen siten, ettd ancien régimen
kulttuurisista saavutuksista sailytettaisiin parhaimmisto. Hanen mielestaan
kulttuurielaman tulisi kuitenkin olla vapauden palveluksessa, eli valtion
toimintaa hyddyttdvad. Muutoin se olisi vallankumoukselle suorastaan
turmiollista, ja kaikki mik& olisi vallankumoukselliselie yhtenaisyydelle
turmiollista, tulisi tuhota.? limeisesti Grégoire ei kannattanut taydellista table
rase -politikkaa. Mutta millaiset ancien régimen jaanteet olisivat

séilyttdmisen arvoisia?

Grégoiren ristiriitaiset kommentit jakobiinien kulttuuripolitikan puolesta ja
vastaan osoittavat jakobiinihallinnon aikana yleisemméan ongelman
olemassaolon. Kun table rase —politiikka oli vuosina 1793-94 ehtinyt saada
virallisen aseman, oli niilléa poliitikoilla, jotka tahtoivat sailyttdd edes pienelta
osin ancien régimen perintda, hyvin vaikea tehtdva selittdd asemansa.
Ancien régimen jaanteiden puolustajien vallankumouksellisuus asetettiin
helposti kyseenalaiseksi. Pystydkseen toimimaan sailyttamistyén puolesta
heidén tuli kyeté osoittamaan, ettei menneisyyden jaanteiden sailyttdminen
olisi ristiriidassa vallankumouksen prinsiippien kanssa. Niin table rase -
politikan puolustajat kuin ancien régimen jaanteiden sailyttamista

puolustaneet perustelivat pyrkimyksidan kansallisen regeneraation nimissa.®

"Kansalaiset, tuhoaminen on helppo tehtdva, mutta lainlaatija ei
ilmaise Vviisauttaan tuhoamalla vaan Iluomalla wuutta; teidan
{viisautenne} sékendi niissa toimenpiteissé, joita harjoitatte. -- Kansa
haluaa, etta silla on luomisen neroutta, sitdkin enemman kun nerous
(ja me sanomme tdméan suoraan), melkein aina todellinen nerous on
sanskulottista.”

! Rapport sur les inscriptions des Monuments publics, par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivose. (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-156.

2 Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, a
la séance du 8 aodt (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-56.

® Langlois 1987, s. 13-14, Poulot 1996, s. 249-283.

* Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, 2
la séance du 8 aolt (1793). - Grégoire 1977b, s. 41-56.
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Ancien régimen jaanteiden taydellisen tuhoamisen sijaan Grégoire halusi

konventin keskittyvan laisdddantétyéssaan pikemminkin uutta luovaan
tydhdn varmistaakseen tasavaltaisen kansakunnan menestyksen ja vapaan
kansalaisen regeneroitumisen. Jakobiinidiskurssissa sanskulottiudesta tuli
hyveellisyyden maére, lahes puhtauden vertauskuva, mutta ennen kaikkea
termilla  oli vahva tunnelataus kuulijoiden mielissa.! Maarittamalla
sailyttamispolitikan sanskulottiseksi Grégoire pyrki osoittamaan, etta

séilyttaminen olisi vallankumousideologian mukaista.

Ranskaan oli kehitetty lainsdadantéa ja hallintoelimid huolehtimaan siita,
ettei kansallistettua omaisuutta tuhottaisi tai vietaisi pois maasta vastoin
valtion etua.? Vuonna 1791 perustettu yleisen opetuksen valiokunta sai
hoitaakseen myds kansallistetun omaisuuden organisointiin liittyvat tehtavat.
Kun valiokunta kuuli, ettd kansa alkoi liikehtid tuhotakseen despotismin
monumentit, valiokunta antoi dekreetin, jonka maarayksestd mikaéan
monumentti ei endé vastedes kantaisi monarkian symboliarvoa. Valtiovalta
yritti  siis lailla saatda, ettd monumenttien symbolikan ei en&a tule
assosioitua kansalaisten mielissd monarkistiseen perinteeseen, ja télla

tavalla kuvitteli estavansa tuhoty6t.

Tuhoaminen kuitenkin jatkui kansalliskokousten antaessa keskenaén
ristiriitaisia maarayksia ancien régimen jaanteiden kohtelusta. Kansallistetun
omaisuuden myynnilla toivottiin saatavan valtion talous tasapainoon. Yleisen
opetuksen valiokunnan vyhteyteen perustettin Monumenttien komissio
(Commission des monuments), jonka toimialaan kuului paattda, millaiset
ancien régimen esineet oli katsottava materiaali- tai myyntiarvoaan
arvokkaammiksi siten, ettd myds tasavaltaisen Ranskan kannattaisi ne
sailyttda. Komissio julkaisi jatkuvasti ohjeita ja saadoéksia, jotka kuitenkin
kaytannéssa jaivat muun, ristikkdisen ja tuhotbihin kannustavan
lainsdadannon jalkoihin.* Samalla komissio oli itse yksi niista viranomaisista,

jotka jarjestelméllisesti toteuttivat esimerkiksi liljankukkien

! Brunot 1937, s. 623-635.
2 Vallankumouksen kulttuuripolitiikasta ja lainsaadantétydsta tarkemmin esim. Souchal 1993,
Eassim; Pommier 1991, s. 136-143; Réau 1994, s. 497-513.

Pommier 1991, s. 100-101.
* Frédéric Ricker: Les Origines de la conservation des monuments historiques en France
(1790-1830), Paris, 1913, s. 46-78.
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poistamisoperaatioita valtiolle takavarkoiduissa kiinteistoissa.

Sailyttamispolitiikkaa puolustavien vaikea asema korostui jakobiinihallinnon
aikana, kun komissio lakkautettiin ja sen jasenia syytettiin “staattisesta
kansalaiskuntoisuudesta tai perati taantumuksellisuudesta”? Tilalle
perustettiin Véliaikainen taiteiden komissio (Commission temporaire des
arts), jonka voimamiehena toimi Robespierren kanssa laheisessé
yhteistydssa ollut taidemaalari David. Jakobiinihallinnon aikoihin tama
komissio pyrki lahinnd maarittdméaén, millaista olisi aidosti tasavaltainen
taide, millaista esineistéd kannattaisi sailyttad tuleville polville seka
osallistumaan kansalaisjuhlajéarjestelman organisointitydhon. Komissio oli
siksi valiaikainen, ettd sen oli tarkoitus suoritaa tehtdvansa loppuun
huolehtimalla kulttuuriperinnén kohtalosta nopealla aikataululla. Komissio
jarjesti  esimerkiksi  luostareiden  hautojen  tuhoamisista  suuria
kansalaisjuhlia.®

Viranomaisten toimesta osa takavarikoidusta omaisuudesta onnistuttiin
kuitenkin kuljettamaan vaéliaikaisiin sailytyssuojiin ja Louvreen, joihin ajan
myoétd yha maaratietoisemmin ryhdyttiin kokoamaan museoita. Entiseen
augustiinilaisluostariin kootusta patsaskokoelmasta muodostui
taidekauppias Alexandre Lenoirin johdolla. varsin omalaatuinen
Ranskalaisten monumenttien museo, jossa eri kirkoista ja aatelislinnoista
tuodut, usein rikkonaiset ja taysin ilman kontekstitietoja olleet patsaat
ryhmiteltiin luostarin pihalle erilaisiin muodostelmiin kuvaamaan Elyseen
puutarhoja ja tasavaltaisia hyveitd. Tassdkin oli kyseessa tietoinen
symboliikan muutosprosessi, jossa vanhaa symboliikkaa tulkittiin
vallankumouksen kielelle.* Louvreen koottiin vain hienointa ja arvokkainta
taidetta, jotta tasavalta voisi kasvattaa arvonsa mukaisia taiteilijoita.
Sailyttamisen arvoista taidetta oli vain regeneraation kannalta hyddyllinen
taide. Museot olivat siis osa laajaa kansanopetusjarjestelméaéa. Sanskuloteille
museo oli ihmiskunnan luovuuden temppeli, jonne ihmiskunnan saavutuksia

saavuttaisiin juhlistamaan. Jérjen kultin suosion mydtd eraat poliitikot

' Gustave Gautherot: Le vandalisme jacobin. Destructions administratives d’Archives,
d'Objets d’Art, de Monuments religieux a 'époque révolutionnaire. Paris 1914, s. 27-28.
2 Réau 1994, s. 497-505.

8 valiaikaisen taiteiden komission toiminnasta esimerkiksi Deloche 1989, s. 15; Pommier
1991, s. 119-165; Vidler 1988, s. 133; Souchal 1993, s. 106-108.

4 Réau 1993, s. 513-520; Vidler 1988, s. 141-151.
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maarittivat museoiden edustavan kansallisen nerouden Kkulttia, joka olisi

kansakunnan regeneraatiolle edullinen.’

Millaisia ancien régimen jaannoksid, niin materiaalisia kuin tieteellisia,
jakobiinien mielestd oli turha séilyttad jalkipolville? Kulttuuriperinnén
sailyttdmistd tutkineet eivat ole antaneet tastd selkeda kuvaa. Grégoiren
raporteista vuosilta 1793-1794 voi kuitenkin tehdd suuntaa antavan
yhteenvedon. Grégoiren mukaan vapaa yhteiskunta ei tarvinnut akatemioita
eikd muita valtion kannalta hyddyttdémia instituutioita. Niitd ei kuitenkaan
tulisi taydellisesti kieltdd, vaan niiden toimintaa ei valtion kassasta
kannattanut rahoittaa. Syksyn 1793 ja talven 1794 aikana antamissaan
raporteissa Grégoire tuomitsee selvdsanaisesti havitettaviksi feodalismin
jadanteind heraldiikan, feodaaliajan taiteen, diplomatian, paikallismurteet,
latinan kielen julkisen kayttdmisen sekd monarkkien kasvatuskysymyksiin
keskittyneen tieteen. Grégoiren mielesta tasavalta ei kuitenkaan pystyisi
kehittym&an ilman ancien régimen tieteestd saatua tukea, kehitys tarvitsi
perustan. Grégoire ei siis taysin kannattanut table rase —politiikkaa. Ancien
régimen yhteiskunta oli luonut kasvitieteellisid puutarhoja, luonnontieteellisia
museoita, antiikkiesineiden kokoelmia, julkisia kirjastoja ja arkistoja, jotka
tulisivat olemaan kehittyvalle yhteiskunnalle hyddyllisia tulevaisuudessa.
Vaikka myos historiankirjoitus tulisi kirjoittaa uudestaan tasavallan arvon
mukaisesti, vanha historiankirjoitus tulisi sailyttdd muistomerkkind ancien
régimen irrationaalisuudesta ja koko kansan tehokkaasti kattaneesta
propagandakoneistosta. Naistéd kaikista instituutioista olisi selvasti hydtya
kansan regeneraatiolle ja vallankumouksen tulevaisuudelle, ja tassa
hyotyarvossa piili myos kulttuurin oikeus olemassaoloonsa. Joskin Grégoiren

mielestd “yksikin vehnantdhk& on arvokkaampi kuin madrigaali”®

, myos
ndenndisesti hyddyttémalld kulttuurin osalla voisi olla suuri arvo kansan
kokonaissivistyksellisen tason nostamisessa. Terrorin aikakaudella
kulttuuriperinnén sailyttamista puolustaneet perustelivat kantaansa kulttuurin
kéyttokelpoisuudella kokonaisvaltaisena oppituntina.” Nain esimerkiksi

Grégoire  perusteli murteiden vastaisen toimintansa yhteydesséa

! Deloche 1989, s. 20.

2 Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, &
ia séance du 8 aoilt (1793). Grégoire 1977b, s. 41-56.

® Deloche 1989, s. 26-28.
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suorittamaansa kyselya, jossa han pyrki kokoamaan tarkat tiedot murteiden

lingvistisistd ja etnografisista piirteistd — murteet olivat keskiajan historian

oppitunti.’

Kevaan ja kesadn 1794 aikana Grégoire perehtyi entistd laajemmin
kulttuurielamén kokemiin tuhoihin ja ryhtyi kampanjoimaan sailyttdmisen
puolesta julkaisemalla tuomitsevansévyisia raportteja vandalismista.
Jakobiinihallinnon murennuttua myés poliittinen diskurssi muuttui ja
kulttuuriperinndn sailyttdmista ajavien poliitikkojen asema helpottui. Koska
Grégoiren raportit ajoittuvat Robespierren kukistumisen jalkeiseen poliittisen
muutoksen aikaan, kéasittelen naita raportteja tarkemmin tdméan muutoksen
kontekstissa.

4. GREGOIRE JA UUDELLEEN ARVIOITU REGENERAATIO

4.1 Thermidoriaanit ja kansallinen trauma

Jakobiinidiktatuuri  kiristyi kevaan 1793 kuluessa, kun &éarivallan-
kumoukselliset ryhmittymét hebertistit ja dantonistit taistelivat kesken&én
vallasta ja Robespierre pyrki puhdistamaan toisinajattelevia ryhmittymié
sekd sanskulotiiliiketta kiristamélla terrorilainsdadantéa. 10.6.1794
Robespierre  julisti  vallankumoustribunaaleille = oikeuden  tuomita
epailyksenalaisia kuolemaan puolustuksen todistajia kuulematta pelkastaan
moraalisen epailyn perusteella. Kansalaiset alkoivat véasya Kkiihtyvaan
terroriin ja oppositio ryhdistaytyi vahitellen. Jakobiinidiktatuuri paattyi, kun
konventti syrjaytti yhteisen hyvan komitean 9. thermidor —kuuta vuonna |l
(31.7.1794). Seuraavana péaivana Robespierre ja héanen lahimmat
yhteisty6kumppaninsa mestattiin.

Thermidoriaaniajaksi kutsutaan kansalliskonventin viittatoista viimeista
hallituskuukautta Robespierren kukistumisesta uuden hallintojarjestelman eli
direktorion avajaisiin 4. brumaire -kuuta vuonna IV (26.10.1795). Valta siirtyi
siis takaisin kansalliskonventille. Kasitys thermidoriaanikaudesta ja

! Rapport sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois et d’universaliser 'usage de la
langue francaise. Séance du 16 prairial I'an 11 (1794) - Grégoire 1977b, s. 227-257.
2 Albert Mathiez: La réaction thermidorienne. Paris 1929, s. 3-25.
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thermidoriaanipoliitikkojen pyrkimyksistd on vaihdellut historiantutkimuk-

sessa. Mathiez selittad thermidoriaanisen reaktion eli jakobiinihallinon
jalkeisen kansalliskonventin vastareaktion Robespierren diktatuurille ja
sanskulottien vaatimuksille kansanvallasta kehityksena, jossa
vallankumoukselliset pyrkivit palaamaan vallankumouksen ajassa
taaksepdin. Mathiezin mukaan thermidoriaanit alkoivat jarjestelmallisesti
tuhoamaan terrorihallinnon aikaansaannoksia ja kaytantéja. Robespierren
syrjayttaminen oli tulos Kkoalitiosta, jossa kaikki jaljella olevat dantonistit
yhdistivat voimansa siihen asti passiivisena toimineen maltillisen tasangon
kanssa. Thermidoriaaniaika aloitettiin poliittisesti vaikeassa tilanteessa, silla
konventin edustajien joukossa oli edelleen paljon entisi& Robespierren
kannattajia. Konventin edustajat joutuivat miettimidan ulospaasya terrorin
aiheuttamasta yhteiskunnallisesta sekasorrosta.! Bronislaw Baczko kuvaa
thermidoriaaniajan  pikemminkin  yrityksend jatkaa vallankumousta
jakobiinihallinnon aiheuttaman keskeytyksen jaljiltd. Thermidoriaanit eivat
pyrkineet palaamaan ajassa taaksepéin terrorin takia, vaan jatkamaan

vallankumousta eteenpain terrorista huolimatta.?

Baczko on kuvannut terrorinjalkeisen poliittisen tilanteen sekasortoa
poliittisen diskurssin tasolla. Ladhtékohtanaan Baczko on pitényt niitd huhuja,
joita Pariisissa liikkui thermidor -—kuussa. H&n on perehtynyt siihen
prosessiin, jolla Robespierre muutettiin julkisessa mielipiteessa kansallisesta
idolista  vallanhaluiseksi despootiksi. Baczkolla on mielenkiintoinen
lahtokohta  aloittaa  tutkimuksensa huhusta, joka téhanastisessa
historiankirjoituksessa on hylatty aivan lilan absurdina. Huhun mukaan
Robespierre aikoi julistaa itsensd kuninkaaksi. Huhun todenperaisyyden
sijaan Baczko miettii, millaisessa ilmapiirissa tuollaisen huhun liikkeellelahtd
oli mahdollinen ja mitd tarkoitusta se ajoi. Ajatus Robespierren
vallanhaluisuudesta lahti kehittym&an valittdmasti kansalliskonventin
keskusteluissa, kun Robespierre syrjaytettin. Konventin diskurssissa
Robespierre oli siitd lahtien "tyranni”, "uusi Catilina” tai "uusi Cromwell”.
Hanta epéiltiin salaliitosta aristokratian kanssa, ja yhteishyvéan valiokunnan
toiminnan tarkoitukseksi selitettiin tasavallan tuhoaminen. Robespierren

! Mathiez 1929, s. 3.
2 Bronislaw Baczko: Comment sortir de la terreur. Thermidor et la révolution. Paris 1989.
s. 2-15.
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liittolaisten papereista vaitettiin 16ytyneen liljankukkia, jotka olivat Bourbonien

sukuvaakunan ja samalla monarkian symboleita. Huhu sai viralliset
mittasuhteet ja kasvoi yleiseksi totuudeksi muutamassa paivassa.
Robespierren vastustajat kayttivat terroria vastustaessaan samoja
argumentteja, kuin terrorin aikana vastavallankumouksellisia salaliittoja
etsittdessad. Terrori  selitettin  kokonaisuudessaan  monarkistiseksi
jarjestelmaksi ja sen kannattajat leimattiin julkisesti epéilyttaviksi. Huhujen
voima kansan hallitsemisessa oli vallankumouksellisten keskuudeséa
huomattu viimeistddn suuren pelon aikaan. Thermidoriaanikauden huhut
olivat luonteeltaan erikoisia, silla ne eivat syntyneet alhaalta pain kansan
keskuudessa, vaan ne lanseerattiin halintokoneistosta yleisen turvallisuuden
komitean ja uudistetun yhteishyvan valiokunnan toimesta. Ensin varmistettiin
sektioiden ja armeijan tuki vallanvaihdokselle, vasta sitten huhut suunnattiin
yleisélle, joka levittdisi uuden ideologian kaduille. Samat organisaatiot,
erityisesti yleisen turvallisuuden komitean siséinen poliisi, pystyivat myods
valvomaan huhun leviamistd. Tama tehokas jarjestelmd huhujen
hyddyntamiseksi kansanjoukkojen hallinnassa oli Robespierren itsenséa
luoma koneisto hanen oman valtansa varmistamiseksi. Lopulta tamé
jarjestelma kaantyi hanta vastaan.’

Thermidoriaaniajan poliittisen asetelman vaikeus kuvastuu hyvin konventin
edustajien puheissa vuoden Il lopulla. 45 péivaa Robespierren kukistumisen
jalkeen edustaja Merlin de Thionville muotoili konventissa kolme kysymysta,
joihin konventin tulisi etsié ratkaisut: "Mista tulemme? Missa olemme? Minne
menemme?” Thermidoriaaniajan poliittinen tilanne oli kdanndskohta, jossa
vallankumouksen menneisyys, nykyisyys ja tulevaisuus ovat vaikeita
hahmotettavia. Konventissa edustajat jakoivat lahimenneisyyden tyrannian
ja terrorin aikaan. Edustajat puhuivat onnellisesta vallankumouksesta, johon
tuli katkos Robespierren tyrannian myoétd, mutta jonka jatkaminen oli
konventin velvollisuus. Terrorin aikakaudesta irrottautumisen ymmarrettiin
olevan pitkéllineh prosessi. Terrorista irrottautumisen tulisi tapahtua
yhteiskunnassa, joka oli terrorin aikana rakennettu table rase -periaatteella
terrorin ideologian ja symboliikan mukaiseksi jakobiinihallintoa palvelemaan.

Ranskalaiset huomasivat yhteishyvan valiokunnan olleen varsin tehokas

' Baczko 1989a, 15-56.



85
hallinnollisissa aikaansaannoksissaan, silla valtio toimi pitkalti juuri

jakobiinihallinnon aikana syntyneiden instituutioiden pohjalta. Mita tasta tulisi
sailyttdd ja milla kriteereilla? Oliko vallankumous kokonaisuudessaan
epaonnistunut tehtavasséan ja tulisiko se siksi lopettaa kokonaan, kuten
jotkut edustajat vaativat.! Voitaisiinko tilanne korjata kehittymaan “oikeaan”
suuntaan? Terrorin aikakausi jatti politikkaan kansallisen trauman.
Thermidoriaaniaikakausi oli samanaikaisesti sekd vallankumouksen

jatkumoa etta siita irroitautumista.’

Kahdeksan kuukautta terrorin kukistumisen jalkeen konventti paatti avata
uudelleen kirkot kansalaisten kayttdén. Thermidoriaanit syyttivét
Robespierred henkildkultin ja keinotekoisen uskonnon luomisesta. Kuitenkin
Robespierre oli varoittanut dekristianisaatiota virheeksi, joka vieroittaisi
rivikansalaiset vallankumouksen arvomaailmasta. Robespierre jopa vastusti
vallankumouskalenteria liian radikaalina muutoksena. Korkeimman olennon
kultin luominen oli yritys pehmentaa dekristianisaatiopolitiikan vaikutuksia, eli
sen funktio oli valtapoliittinen.® Thermidoriaanit olivat arvomaailmaltaan
varsin ateistisia ja erityisen vihamielisia vuoden 1791 perustuslaillista
papistoa kohtaan. Terrorin hallintokoneistoa syytettiin siita, etta vaaran valan
vannoneita pappeja oli laskettu julkisiin virkoihin. Thermidoriaanien
ensimmaisia saadettyja dekreetteja oli kieltdd entisten pappien ja entisten
aatelisten toimiminen julkisissa viroissa. Sanskulottien vallitsema Pariisin
kommuuni oli vaatinut tdtd turhaan vain vuotta aiemmin, mutta
thermidoriaanit olivat taltd osin sanskulottejakin radikaalimpia. Vahva
uskonnonvastaisuus oli valtakunnanlaajuinen ilmié. Syyskuussa 1794
konventti paatti, ettei valtio tésta lahtien rahoita minkadan kultin menoja.
Vallankumousideologian mukaiset temppelit jatkoivat edelleen toimintaansa,

silla niistd katsottiin olevan apua suurten kansanjoukkojen hallinnassa.

! Mona Ozouf: Les décrets des deux-tiers ou les lecons d'histoire. - 1795. Pour une
république sans révolution. Collogue international 29. juin — 1 juillet 1995. Ed. Roger
Dupuy. Rennes 1996, s. 193-196.

2 Baczko 1989a, 57-58, Bronislaw Baczko: "Monstres sanguinaires” et "circonstances
fatales”. Les discours thermidoriens sur la Terreur. - The French Revolution and the Creation
of Modern Political Culture. Vol. 3 The Transformation of Political Culture. Ed. Frangois
Furet. Great Britain 1989, s. 131-158.

% Vovelle 1988, s. 186-198.
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Korkeimman olennon tilalle palvonnan kohteeksi palasi vallankumouksen

alkuvuosilta tuttu Luonto.'

Syksyn 1794 kuluessa katoliset alkoivat aktivoitua ja vaatia uskonvapautta.
Kristityt perustivat omia lehtid ja jarjestdja. Nivose -kuussa vuonna il
Grégoire julisti puheessaan jopa turkkilaisilla olevan uskonvapauden, vaikka
Ranskan tasavallan vapaat kansalaiset eivat siitd saaneet nauttia. Grégoire
pyrki nostamaan papiston statusta vallankumouksen maltillisina ja
antiterroristisina toimijoina. Yhdysvaltain esimerkkiin nojaten han yritti
todistaa, etteivat uskonnolliset instituutiot olleet ristiriidassa tasavaltaisen
hallitusmuodon kanssa. Osoitukseksi katolisten isdnmaallisuudesta han
ehdotti dekadijuhlallisuuksien ja jumalanpalvelusten osittaista yhdistamista
siten, etta uskovaiset voisivat viikoittain omien juhliensa jalkeen kokoontua
yhdessd muiden Kkansalaisten kanssa vapaudenpatsaiden ymparille
tasavaltaa juhlistamaan. Konventti ei kuitenkaan katsonut vallankumouksen
olevan vield valmis kasittelemé&én vaikeita uskonasioita, ja kysymys
katolisten uskonvapaudesta jatettiin mydhempaéan keskusteluun. Grégoiren
puheesta otettiin kuitenkin useita painoksia. Puhe oli terrorin jalkeen
ensimmaisid selkeéasti katolisia teksteja ja se levisi nopeasti kansan
keskuuteen saavuttaen laajan yleisdbn ja muokaten yleistd mielipidetta
osaltaan katolilaisuudelle myc'j’téimielisemméksi.2

Thermidoriaanit alkoivat purkamaan yhteiskunnasta terrorin aikakauden
instituutioita ja muistomerkkejd noudattaen samoja kaytantdja kuin
aikaisemmin table rase —politikan yhteydessa. Robespierreen henkilditynyt
kansalaisjuhlajéarjestelméa lakkautettiin suureksi osaksi, ja terrorin aikana
pystytetyt monumentit ja korkeimman olennon kulttiin liittyneet symbolit
havitettiin katukuvasta.® Myés terrorin aikana tapahtuneita nimenvaihdoksia
kumottiin monin paikoin vihin &anin.* Samalla thermidorin aika oli aktiivista
kulttuuri-instituutioiden luomisen aikaa. Thermidoriaanit perustivat uuden

! Mathiez 1929, s. 163-175.

2 Mathiez 1929, 5.175-179.

% Claude Langlois: Le vandalisme révolutionnaire. L'Histoire no. 99 avril 1987, s. 9.

* Procés-verbaux du Comité d'instruction publique de la Convention nationale. Téme
quatrieme (1 germinal an Il — 11 fructidor an 11). Publiés et annotés par James Guillaume.
Paris 1901, s. 819.
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korkeakoulujérjestelman (Ecole normale, Ecole Polytechnique), akatemiat

korvasi uusi kansallinen instituutti ja metrijarjestelma virallistettiin. '

4.2 Thermidor ja diskurssin muutos

Kansalaiset ryhtyivdt vastustamaan Robespierren jarjestelmdad nopeasti
huomattavan suurella yksimielisyydella. Yhdeksantena paivana thermidor-
kuuta konventissa ei kuulunut soradania, edes jakobiinit eivat puolustaneet
Robespierrea tai triumviraattia (St. Just - Couthon). Robespierren mestausté
seuraavina péivina Kkonventtiin virtasi adresseja sektioista ja muista
kansalaisyhdistyksistd, ja yhteydenotoista suurimmassa osassa toistettiin
samoja ilmauksia uudesta Cromwellista ja Catilinasta, kuin mita konventissa
oli kaytetty vallanvaindoksen yhteydessid. Baczko huomauttaa
kansalaisyhdistysten jaseniston koostuneen péa&asiassa sanskuloteista,
joista harvat lienevidt ymmartaneet, mitd kyseiset vertaukset tarkoittivat.
Taman Baczko tulkitsee todistavan jakobiinivaltakauden aikana
muodostuneen diskurssikdytdnnén totalitaristisuutta. Kansalaiset olivat
oppineet omaksumaan nopeasti poliittisesti korrekteja ilmauksia sitd mukaa,
kun tietoa niista vain oli saatavilla. Jakobiinihallinnon aikaan se oli hengissa

pysymisen ehto.?

Kaikissa adresseissa vallinnut yhteinen malli omaksuttiin konventin
keskusteluista tehdyistd yhteenvedoista ja asiaan omistautuneesta
lehdistosta, mista oli tullut kansalaisille keino pysya vallankumouksen
poliittisten ka&nteiden perassa. Poliittisen lehdiston suosio oli kasvanut
nopeasti vuodesta 1791 lahtien, ja jakobiinihallinnon aikoihin suuri osa
kansalaisista pystyi halutessaan seuraamaan konventissa kaytyja
keskusteluja lehdistdén kautta. Istuntojen kuvaamiseen erikoistuneet lehdet
kirjasivat lukijoidensa tiedoksi kaytetyt puheenvuorot sanatarkasti
valihuutoineen ja suosionosoituksineen.® Jos adresseista ei voikaan tehda
suoria johtopaatoksia Robespierren vallan loppumisen aiheuttamasta
helpotuksesta kansan keskuudessa, adressit todistavat ennen kaikkea
jakobiinidiktatuurin  aikoihin vallinneesta kielellisestd yhtenaisyydesta.

! Bronislaw Baczko: Le tournant culturel de I'an Ill. - 1795. Pour une reépublique sans
révolution. Colloque international 29. juin — 1% juillet 1995. Ed. Roger Dupuy. Rennes 1996,
s. 17-21.

2 Baczko 19894, s. 61-69.

® Aulard 1906, s. 5-7.
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Tasavallan kansalaisia oli opetettu toimimaan ensimmaista kertaa poliittisina

toimijoina siten, ettd heistd oli muokattu konformistisesti toimivia
opportunisteja, jotka myétailivat poliitikkojen diskurssikaytantdja. Kansalaiset
olivat oppineet, kuinka vaarallista olisi vastustaa keskusvallan tahtoa, ja
konventin kaapattua vallan Robespierren puolustaminen olisi ollut uudessa
poliittisessa tilanteessa vastavallankumouksellinen rikos.’

Thermidoraanien diskurssilla oli selked funktio. Konventin edustajat
halusivat puhdistaa maineensa ja vapauttaa konventin vastuusta
jakobiiniterrorin aikana tehdyista vaaryyksista. Konventti pyrki vahvistamaan
omaa arvovaltaansa ja lujittamaan itseluottamustaan. Edustajien mukaan
konventin tulisi saada kunnia siitd, kuinka vallankumous vietisiin
paitdkseensa. Ongelma oli konventin sisdinen koostumus. Konventin
edustajien joukossa oli edelleen myds jakobiineja, joihin muut edustajat
suhtautuivat epaluuloisesti. Jakobiineja kutsuttiin verenimijoiksi ja tuhoajiksi.?
Myds jakobiinit omaksuivat nopeasti thermidoriaanidiskurssin ja valittivat
menettdneensd valtansa vastavallankumoukselliselle tyrannille, joka oli
johtanut hyvauskoisia vallankumouksellisia harhaan. Jakobiinit joutuivat
vakuuttamaan uskollisuuttaan konventin hallintoa kohtaan ja nain ottamaan

etaisyyttd omaan ldhimenneisyyteensa.’

Kuitenkin vallankumouksen vuosi Il oli ollut sankarivuosi vallankumouksen
lahihistoriassa. Ranskalaiset olivat saavuttaneet voittoja
vallankumoussodassa, ja valloitetut kansalaiset olivat omaksuneet
vallankumouksen aatteet. Vallankumoukselliset uskoivat, ettd vuosi Il oli
ollut voitokas erityisesti ulkomaiden silmissa. Kuinka vallankumous oli voinut
epéonnistua siten, ettd tyranni oli kuitenkin ottanut vallan kasiinsa?
Konventti ei suostunut syyttdmaan epaonnistumisesta itseddn vaan
olosuhteita. = Vallankumouksen  selitettin  joutuneen  vastavallan-
kumouksellisen salaliiton uhriksi, ja salaliittoa oli johtanut Robespierre.
Jakobiinidiskurssissa oli kansalaisia yllytetty jatkuvasti paljastamaan ja
iimiantamaan.*  Radikaalit journalistit kuten Hébert ja Marat kehittivat

! Baczko 19893, s. 61-69.

% Baczko 1989b, s. 147-148.

® Baczko 1989a, s. 127-161.

* Esim. jakobiinikiubi nimelta Société des amis de la liberté et d’égalité maaritteli
lehtisessaan syksylia 1793 "ilmiantamisen olevan kaikkien hyveiden &iti, kuten valvonta on
kansan onnen ja vapauden suurin takuu”. Guillaume 1894, s. 63-64.
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ilmiantodiskurssia erityisen voimallisesti, mutta samanlaista kielenkaytt6a

esiintyi koko vallankumouksen tasolla. Jo 1789 heindkuussa ilmestyi lehti
nimeltd Le Dénonciateur national (kansallinen ilmiantaja). Vuoteen 1793
mennessd ilmianto- ja salaliittofraseologia oli vakiintunut osaksi
vallankumousdiskurssin kaytetyimpia muotoja.’ limiantodiskurssista pyrittiin
irrotautumaan virallisesti Robespierren kukistuttua. Kun jakobiinihallinnon
aikana  ilmiantodiskurssi  selitettin  kansakunnan  suojelemisena,
thermidoriaanidiskurssissa se muuttui uhaksi kansakunnan yhtenéisyydellé.
limiantoja suosiva kaytantd tuomitsi ihmisia sen vuoksi mitd he olivat, ei
siksi, mitd he olivat tehneet, ja tdma oli thermidoriaaneista tuomittavaa. Se
kéy;téintb, jolla  Robespierren rikostovereita ryhdyttiin  jaljittamaan
yhteiskunnassa, oli kuitenkin jakobiinien ilmiantodiskurssin epésuora
perillinen. Rikoskumppaneita etsittin esimerkiksi laajalevikkisella pamfletilla
"Robespierren hantd”, joka kannusti ihmisid ilmiantamaan tyrannian
kannattajia. Rikoskumppanien syyllistaminen alkoi kuitenkin varsin myéhaan
syksylla 1794, varsinkin kansalliskonventissa huomio Kiinnittyi aluksi vain
Robespierren peroonaan. Tama siksi, ettd konventille alkoi selvitd vasta
véhitellen terrorin nimissa tehdyt tuhot muualla maassa, esimerkiksi tieto
niin kutsutuista Nantesin hukuttajaisista kulkeutui edustajien korviin vasta
syksylla 1794.2 Baczko jattaa suureksi osaksi kasittelemétta robespierristien
reaktion terrorinvastaisiin toimenpiteisiin. Vakaumuksellisimmat jakobiinit
vaativat kuitenkin vield pitkd&an terrorin paluuta péivéjarjestykseen kansan

yhtenaisyyden nimissa.’

Lynn Hunt kuvaa salaliittoteorioiden diskurssin olleen osa sitd prosessia,
jolla vallankumouksen sisdinen juoni muuttui lopulta murhendytelméaksi,
tragediaksi. Jos regeneroituneen kansallisen yhteisén myyttinen nykyhetki
oli paratiisinomainen, salaliittoteoriat olivat tuota paratiisia vaaniva paha
henki.* Ranskalaisten pakkomielteenomainen salaliittojen metséstaminen ei
kuitenkaan ollut uniikki ilmi6, vaan tuttu myds Yhdysvaltain vallankumouksen
iimapiirista 1770 -luvulla. Yhdysvalloissa peléttiin jatkuvasti Britannian

korruptoituneiden ministerien juonia. Kuitenkin Ranskassa salaliittojen

"Hunt 1986, s. 39

2 Baczko 19893, s. 74-92.
% Mathiez 1929, s. 55

4 Hunt 1986, s. 38-41.
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uskottiin  olevan sisdisia ja pettureita etsittin omista joukoista.

Salaliittovaarasta tuli erdas vallankumouksellisen retoriikan tarkeimmista ja
jatkuvista keskustelunaiheista. Hunt [6ytaa kaksi erillista sosiaalista lahdetta
salaliittoretoriikalle. Ensimmaisena taustalla oli maalaisten vanha traditio ja
oraalisen tiedonvalityksen perinteet, ndin esimerkiksi kansanomainen usko
katkettyihin aarteisiin inspiroi tarinoita aateliskapinallisten mahdollisista
asekatkoista. Jatkuva taloudellinen puute ja naladnh&dan pelko ruokkivat
huhujen syntyd. Toinen Ildhde olivat vallankumouspoliitikot itse'.
Salaliittohuhujen levittdminen oli sekd radikaalien vyritys radikalisoida
vallankumouspolitikkaa ettd konservatiivisempien poliitikkojen vastaisku
radikalisoitumiselle. Molemmat osapuolet mustamaalasivat erityisesti
protestantteja ja vapaamuurareita, mutta yleensa kaikki, mikad oli pienen
ryhman omaa, yksityistd ja suoran valtiokontrollin ulkopuolella, heratti
jakobiineissa  ja sanskuloteissa epaluuloja.’ Tama pienten,
kontrolloimattomien ryhmien pelko ilmenee myds edelld Kkasitellystad
Grégoiren raportista akatemioiden lakkauttamiseksi.? Aidon politikan
tahdottiin tapahtuvan julkisuudessa, kunnon republikaanilla ei pitanyt olla
mitddn salattavaa. Tdémé mentaliteetti nakyi poliittisina kéytantdinad esim.
sanskulottien sektioissa, joissa palkattiin erityisia sensoreita kiertelemaan
osallistujien joukossa estddkseen jasenten valiset yksityiset keskustelut.
Julkisuuden vaatimus perustui siihen epaluuloon, mitd vallankumous-
poliitikot  tunsivat kansan regeneraatioastetta kohtaan. Kansan
regeneraation ollessa vield kesken heidadn toimintaansa ei luotettu, ja
paljastuneet salaliitot osoittivat vallankumouksellisille tdméan huolen
aiheellisuuden.® Salaliittoja kuitenkin tapahtui kaytannossa, pelko ei siis ollut

aiheeton.*

Jakobiiniaikana ilmiantaminen oli ollut "civisme”, salaliittojen metsastaminen
oli vallankumouksen puolustamista ja siis hyve. Tassa mielessé, kuten Hunt
selittdd, itse terrorijarjesteima ja sen ymmartaminen vallankumoukselliseksi

hyveeksi oli looginen prosessi vallankumousdiskurssin kehittymisessé.

! Hunt 1986, s. 38-41.

2 Grégoire: Rapport et projet de décret Présenté au nom du comité d'instruction publique, a
la séance du 8 aot (1793). Grégoire 1977b, s. 41-56.

% Hunt 1986, s. 38-41.

¢ Esim. D.M.G. Sutherland: France 1989-1815. Revolution and counterrevolution. London
1988, s. 107-115.
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Kansallinen yhtenéisyys oli varmistettava vaikka otteita tiukentamalla. Mutta

terrorijarjestelma ei Huntin mukaan ollut ainoa mahdollinen juonellinen jatko
vallankumousdiskurssissa, silla thermidoriaani- ja direktoriohallinto, jotka
kayttivat samoja argumentteja salaliittoteorioineen kuin jakobiinit, loivat

lopulta oman hallintojarjestelménsa aivan toisin perustein.’

Aulard kuvaa thermidoriaanisen aikakauden puhekulttuuriin tuomaa
muutosta keskustelun ja Kiistelyn paluuksi jakobiinihallinnon aiheuttaman
hiljaisuuden péaéatteeksi. Kun jakobiinipoliitikot saarnasivat ja esitelmoivat
kapea-alaisesti, pystyivat thermidoriaanit jélleen keskustelemaan ja
antautumaan poliittisiin kiistoihin. Keskustelua johtivat voimansa koonneet
girondinistit ja maltilliset keskustan edustajat, kuten vuoden 1789
voimahahmo Sieyés, joka jakobiinihallinnon aikana oli pysytellyt sivussa.
Thermidoriaanien puhekulttuuri oli kuitenkin aiempaa varittdmampaa, silla
parhaat ja ndkyvimmat puhujat olivat joutuneet giljotiiniin. Vallalla oli yleinen
vasymys politiikkaan, ja ilmapiiri oli pettynyt. Vallankumoukselliset eivat enaé
keskustelleet kansalaisten hyveellisyydesta ja tasavaltalaisihanteista, vaan
puivat lahimenneisyyden traumoja.?

4.3 Esimerkki thermidoriaanidiskurssista: Grégoire tuomitsee vandaalit

4.3.1 Tuntemattomat vandaalit

Grégoiren toiminta vandalismin vastustajana on tarjonnut tutkijoille esimerkin
thermidoriaanidiskurssin kehityksesta. Grégoire raportoi konventin edustajille
neljaén otteeseen ancien régimen kulttuuriperinnélle aiheutetuista tuhoista.
Naitd tuhoja hén ryhtyi kutsumaan “vandalismiksi” jo tammikuussa 1793
raportoidessaan latinankielisista kaiverruksista.® "Keksin sanan tuhotakseni
asian”, sanoi Grégoire vaittdessddn muistelmissaan kayttdneensa termié
ensimmaisena.* Hanen ylpeytensa uudesta vallankumouksellisesta termista
selittyy hanen vandalisminvastaisen kampanjointinsa ajoittumisella
paallekain kielellisen yhtendisyyden ja kielen rakenteiden
vallankumouksellistamista ajavan projektin kanssa. "Vandalismi” oli aidosti

! Hunt 1986, s. 46.

2 Aulard 1908, s. 37-38.

% Rapport sur les inscriptions des monuments publics. Par le citoyen Grégoire. Séance du 22
nivése I'an Il (1794). - Grégoire 1977b, s. 141-157.

* Grégoire 1989, s. 60.
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epéafeodaalinen termi. "Vandalismi” on terminad epailematta Grégoiren

ensimmaisenad lanseeraama, mutta kuinka Grégoire keksi kayttaa juuri
vandaalien heimoa tietaméattdmyyden vertauskuvana? Miksi tuhotyot eivat
olleet esimerkiksi "gootismia” tai "barbarismia”, silldi nama heimot olivat
ranskalaisille paljon vandaaleja tunnetumpia? Vallankumousretoriikassa
barbaarisuus oli yleinen tyrannian, feodalismin ja keskiajan synonyymi. Jo
ennen Grégoiren raportteja vallankumoukselliset kayttivat vaihtelevasti eri
germaaniheimojen nimid pejoratiivisessa merkityksessa, ja esimerkikéi
edustajat Puthod de Maisonrouge ja Lakanal vertasivat tuhotditd tehneita
kansalaisia barbaareihin ja myds vandaaleihin.' Konventissa puhuttiin jopa
barbaareista vandaaleista. Jo vuonna 1791 Mirabeau vedotessaan
koulujarjestelmédn  kehittamisen puolesta kielsi vallankumouksellisia
taannuttamasta kulttuuria vandaalien asteelle.* Grégoire kuitenkin halusi
tarkan termin ja ilmeisesti vandalismi sointui parhaiten kaunopuheisuuden
taidosta kiinnostuneen korvaan. Vandalismi —termi levisi nopeasti yleiseen
kayttéon thermidorin jélkeen, ja jo 1798 se kirjattiin uudelleenjarjestetyn
Ranskan akatemian sanakirjan liitteeseen, johon koottiin vallankumouksen

kéayttékelpoisimpia neologismeja.3

Termin kayttdyhteys aikalaisten mielissé kuitenkin Kiistatta tarkentui juuri
Grégoiren raporttien ansiosta.* Useissa tutkimuksissa Grégoire on saanut
suuren kunnian vandalisminvastaisen tydén pioneerina toimimisesta.

Grégoire oli kuitenkin vain yksi monista tuhotoista raportoineista edustajista.’

Historiantutkimuksessa ja erityisesti taidehistoriassa vandalismilla on
yleisesti tarkoitettu jakobiinien table rase —politikan aiheuttamia tuhoja.
Claude Langlois, joka ainoana on eritellyt vandalismitulkintoja
historiankirjoituksessa, tiivistdd vanhemman tutkimuksen keskittyneen
ratkaisemaan kysymystd oliko vandalismia ylipdatdan olemassa vai ei.

Tutkijat, jotka ovat lahestyneet table rase —politikkaa vandalismina, ovat

! Souchal 1993, s. 14-15.

2 Baczko 1982, s. 79-80.

8 Catherine Voipilhac, Dany Hadjadi, Jean-Louis Jam: Des vandales au vandalisme. —
Révolution francaise et "vandalisme révolutionnaire”. Actes du colloque international de
Clermont-Ferrand 15-17 décembre 1988. Paris 1992, s. 15-23.

* Souchal 1993, s. 14-17; Michel Morineau: L'origine du mot et le contraire de la chose.
Appendice 2. - Révolution francaise et "vandalisme révolutionnaire”. Actes du colloque
international de Clermont-Ferrand 15-17 décembre 1988. Paris 1992, s. 439-453.

® Souchal 1993, s. 115.
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yleensa analysoineet jakobiinien table rase -politikkaa l|&dhinnad ottaen

kantaa sen seurauksiin.' Ensimmaisena aihetta tutki Eugéne Despois
vuonna 1868 ilmestyneessé tutkimuksessaan Vandalisme révolutionnaire.
Fondations littéraires, scientifiques et artistiques de la Convention.? Jo
teoksen ristiriitaisesta nimestd kay ilmi vandalismitutkimuksen osallisuus
1800 —luvun poliittiseen kiistelyyn suuren vallankumouksen vaikutuksista.
Despois korostaa voimakkaasti konventin uutta luovaa toimintaa kulttuurin
saralla ja jattda tarkoituksellisesti hyvin pienelle huomiolle jakobiiniterrorih
aikaiset tuhoty6t. Despois osallistui tutkimuksellaan oman aikansa
antimonarkistiseen vastarintalikkeeseen ja halusi nain korostaa
kanéanvallan kykenevaisyytta ja sivistyneisyytt.éi.3 Despoisin jalanjéljilla oli
my6s historiallisten monumenttien sailyttdmista vuonna 1913 tutkinut
Frédéric Rucker, joka pyrki korostamaan ranskalaisen museolaitoksen
syntyneen vallankumouksen aikaan autonomisesti ilman ulkomaisia
vaikutteita ja selittdmaan esimerkiksi kirkon omaisuuden takavarikoimisen
tahdanneen alusta pitden ranskalaisen kansallisen historian laajamittaiseen
séilyttémiseen.4 Aiempien tutkimusten puolueeliisuutta vastustanut
konservatiivinen Gautherot halusi kirjoittaa "objektiivisen”
jakobiinivandalismin historian vuonna 1914 tuomiten aiemmat tulkinnat.
Gautherot vakuutti tuhotoimenpiteiden olieen tiukasti valtiojohtoisia ja
suunnitelmallisia.”  Gautherotin  nakokulma  inspiroi  viela 1958
taidehistorioitsija Louis Réau’ta, joka kirjoitti ranskalaisen vandalismin
historian kansainvaeliuksista 1950 —luvulle saakka analysoiden samalla
myds vandaalien psykologiaa. Réau korostaa vandalismia esiintyneen
kaikkina aikoina kaikissa yhteiskuntamuodoissa, eikd tdssd mielessa
hyokkaa vain jakobiinidiktatuuria vastaan. Réau tulkitsi vandalismiksi
kokonaisuudessaan sen uuden poliittisen kulttuurin, jonka
vallankumoukselliset olivat luoneet ancien régimen yhteiskuntaa
korvaamaan. Réau jakoi vandalismin vallankumoukselliseen,

antimonarkistiseen, antifeodaaliseen ja antikatoliseen vandalismiin, jotka

! , Langlois 1987, 5. 8-16.
”Vallankumoukselllnen vandalismi. Konventin kirjalliset, tieteelliset ja taiteelliset luomukset.”
Eugene Despois: Vandalisme révolutionnaire. Fondations littéraires, scientifiques et
artlsthues de la Convention (1868). Paris 1885.
4 Frédéric Rucker: Les origines de la conservation des monuments historiques en France
1790 1830. These pour le doctorat d’université. Paris 1913.
® Gustave Gautherot: Le vandalisme jacobin. Destructions administratives d’Archives,
d’Objets d’Art, de Monuments religieux a I'époque révolutionnaire. Paris 1914, s. XHI-XIV.
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kukin kaynnistyivat eri tilanteissa annetuista laeista. Réau esitteli

yksityiskohtaisesti kunkin vandalismin muodon aiheuttamia tuhoja, kuitenkin
han kuvaa yksityiskohtaisesti myds yleisen opetuksen valiokunnan ja sen

komiteoiden lainsaadantstydta tuhojen minimoimiseksi.!

Viime vuosikymmenina vallankumouksellisesta vandalismista ovat vahitellen
kiinnostuneet my6és muut kuin taidehistorioitsijat ja vandalismidiskurssia on
ryhdytty tutkimaan osana muuta vallankumouksellista poliittista diskurssia
(Baczko, Hunt, Ozouf). Tutkimuksissa kaytetddn edelleen mielelldan
esimerkkeind Grégoiren puheita, sillda hanen puheissaan Kkilpistyy koko
vandalismikeskustelun ristiriitaisuus. Muutamat tutkijat ovat pyrkineet
ehdottamaan moralisoivan vandalismi —késitteen korvaamista
ikonoklasmilla,? mutta Réaun vandalismille antaman laajan merkityssisallén
ansioista vandalismia nékee kaytettidvan miltei synonyymind jakobiinien
table rase -—politikalle. Vandalismin tutkijat eivat yleensd ole olleet
kiinnostuneita prosessin varsinaisesta alkusyysta eli valtion taloudellisesta
ahdingosta ja takavarikoidun omaisuuden realisoinnin vaikutuksista
kansantalouteen.

Grégoiren raportit sijoittuvat poliittisesti mielenkiintoiseen tilanteeseen.
Ensimmaisen kerran Grégoire tuomitsi tuhotydt Raportissaan bibliografiasta
huhtikuussa 1794. Tuolloin Grégoire ehdotti lainsdadanndllisia toimia
tuhotdiden tekijoitéd vastaan, mutta konventti katsoi silloisen lainsdddannén
viela riittavaksi.® Grégoire kiinnostui aihepiirista kovasti ja paneutui asiaan
syvemmin kerddmélla materiaalia tarkoituksenaan valmistaa raportti
aiheesta. limeisesti Grégoiren oman kiinnostuksen takia yleisen opetuksen
valiokunta asetti edustajat Grégoiren ja Fourcroyn ’paljastamaan
vastavallankumoukselliset toimet, joilla vallankumouksen viholliset pyrkivét
hapaisemaan kansakunnan ja johtamaan kansan tietdméattdmyyteen
tuhoamalla taiteen monumentit ja vainoamalla niitd jotka osoittavat
patriotismiaan taidoillaan”. Tama tapahtui vasta 15.7.1794 eli kaksi viikkoa
ennen Robespierren kukistumista. Edustaja Fourcroy ei kuitenkaan liene

! Ks. Réau 1994, s. 233-549.

2 Esim. Langlois 1987, s. 13.

® Rapport sur la bibliographie par Grégoire; séance du 22 germinal, I'an Il (1794). ~Grégoire
1977b, s. 199-214; Guillaume 1901, s. 55.
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tyoskennellyt Grégoiren kanssa tissad yhteydessa.! Poliittinen tilanne

muuttui Robespierren kukistuttua ennen kuin Grégoire ennatti raporttiaan
esittamaéan, ja taten Grégoiren kolme varsinaista raporttia vandalismista
18.8., 30.10. sekd 14.12.1794 ovat vahvasti thermidoriaanisen

aatemaailman tuotteita.

Yieisen opetuksen valiokunnan tehtdvénannosta on huomattavissa niita
elementteja, joita Baczko on kuvannut thermidoriaaniselle diskurssille
luonteenomaisiksi. Tuhoty6t selitetddn vastavallankumouksellisten voimien
salaliitoksi. Jos Baczko onkin osoittanut Grégoiren vandalismiraporteissa
kaytetyn diskurssin mukailieen thermidoriaanien kaytantéja, tama asetelma
oli siis valiokunnan puolesta Grégoirelle asetettu. Grégoire kuitenkin tuomitsi
vandalismin oma-aloitteisesti jo raportoidessaan bibliografiasta huhtikuussa
1794. Tuolloinkin Grégoire tuomitsi vandalismin vastavallankumouksellisten
voimien salaliittona, jonka tarkoituksena oli tuhota vallankumous siséltapéin
yllyttamalla kansalaisia tekemaan vallankumouksen nimissa

mahdollisimman paljon vahinkoa omille eduilleen:
"Toisaalta Pariisissa ja Marseillesissa ja muualla ehdotettiin
kirjastoja poltettaviksi: teologian sanottin olevan fanatismia,
juristiikan saivarteiljoiden metkuilua, historian valehtelua, filosofian
unelmia, eika tiedettd uskottu enaa tarvittavan. -- Samanaikaisesti
patriotismin nimissa vastavallankumoukselliset tuhosivat
monumentteja. --Vihollistemme politikkana on aina ollut riistaa

meiltd kaiken minka voivat ja sitten tuhota kaiken sen, mita ei voi
vieda pois.”

Mutta kuinka Grégoire pystyi hyddyntdméaan thermidoriaanidiskurssin
keinoja jo huhtikuussa, ja keita olivat nama silloiset
vastavallankumoukseliset voimat, vandaalit? Tuolloin jakobiinidiktatuurin
entisestdan kiristyessd huhtikuussa Grégoire ei syyttanyt suinkaan
jakobiineja. Grégoire ei mydskdan nimennyt vastavallankumouksellisia

nimelta.

Baczkolla on se kasitys, ettd Grégoire hydkkasi Raportissaan bibliografiasta
huhtikuussa 1794 vandalismia vastaan Idhinna korostaakseen varsinaista

sanomaansa kansallisen bibliografian kokoamisen tarkeyden puolesta.

! Guillaume 1901, s. 819-999.
2 Rapport sur la bibliographie par Grégoire: séance du 22 germinal I'an Il (1794). — Grégoire
1977b, s. 199-214,
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Baczko ymmartdad Grégoiren raportin olleen osa jakobiinien tuolloista

kampanjointia hebertistejd vastaan, silla juuri huhtikuussa hebertistit
joutuivat oikeuteen Robespierren syyitdessd heitd salaliitosta. Baczkon
mukaan yleisen opetuksen valiokunta oli eraista tehokkaimmista yhteishyvéan
valiokunnan apureista hebertistien vastaisessa taistelussa ja Grégoiren
raportti oli vain yksi monista vastaavista toimenpiteista. Esimerkiksi Castor ja
Pollux -oopperan sanasto uudelleenkirjoitettiin republikaaniseksi valiokunnan
toimesta, ja korjauksen suorittanut edustaja selitti raportoidessaan tybstéén-:
"Tietamattdomyys, karkeus, barbaria, eli kaikki mita voidaan kutsua taiteiden
hebertismiksi--". Yleisen opetuksen valiokunnan tehtavaksi tuli siis puhdistaa
vallénkumous hebertismin  vaikutteilta. Vandaalit ja kaikenlaiset
kulttuuribarbaarit, joita vastaan Grégoirekin raportissaan hyodkkasi, olivat
juuri hebertistejd. Myds Grégoire antoi raportissaan suoran tukensa
jakobiinien kiristyneelle politiikalle:

"Hetkellda jolloin vallankumous kohottaa omaa moraaliaan ja

metsastdd  kaikkia rikoksia, kansalaisten ilmiannot ja

kansalaisjarjestdjen into epéileméttd auttavat teitd saavuttamaan
syylliset kaikilla asianaloilla.””

Aluksi salaliittolaiset olivat siis vallankumouksellisten sisd@inen ryhmittyma ja
kevddn 1794 vandalismi —diskurssi osa jakobiinidiskurssia, ilmianto- ja
rankaisukulttuuria.? Jakobiinien syyttaminen tuhotdista olisi kevaalla 1794

ollut uhkarohkeaa.®

Grégoiren asema vallankumouksellisena ancien régimen jaanteiden
puolustajana oli vaikea. Hanen ensisijaisena pyrkimyksenaan huhtikuussa
oli saada ranskalaiset pelastamaan maan kirjastot mielivaltaisilta tuhotéilta ja
koota kansallinen bibliografia. Tuolloin hanen tuli selittda jakobiinien table
rase -—politikan mukaisesti kansalliskuntoisuuden mittarina ymmarretyt
tuhoamistoimenpiteet vallankumouksen etua vastaan sotiviksi. Kuinka olisi
mahdollista tuomita vandalismi eli tuhotoimenpiteet sindnsa, muita
vapauttaa syyllisyydestd varsinaiset vandaalit, jotka kaytdnndssa olivat
tavallisia rivikansalaisia ja jotka kokivat toimivansa odotusten mukaisesti?

Kuinka tuomita  vallankumouksen  ylilyénnit  tuomitsematta itse

' Rapport sur la bibliographie par Grégoire: séance du 22 germinal 'an Il (1794). — Grégoire
1977b, s. 199-214.

2 Baczko 19894, s. 276.

% Baczko 1989a, s. 269-270.
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vallankumousta? Juuri tassa tilanteessa hebertistien vastainen taistelu

tarjosi Grégoirelle mahdollisuuden tuomita vandalismi vallankumouksen
ulkopuolisena voimana, vastavallankumouksellisena salaliittona. Toisaalta
hebettistien syyllistdminen oli katoliselle Grégoirelie luonnollinen vaihtoehto.
Muistelmissan Grégoire pitdd juuti hebertisteja pahimpina vihollisinaan

aktiivisen dekristianisaatiopolitiikan takia.’

4.3.2 Tyrannit, terroristit ja muut kulttuuribarbaarit

Huhtikuisessa raportissaan Grégoire syytti tuhotbistd huomattavan
epamaaraisen oloista vandaalien joukkoa, joten syytdsten kérki ei suoraan
nimeltd mainiten kohdistunut mihinkaan poliittiseen ryhmittymaan. Han pyrki
selittdmaan vandalismin yleisesti vastavallankumouksellisena toimintana.
Grégoire pystyi tarkentamaan syytbksiddn seuraavissa raporteissa, jotka
ajoittuivat  thermidoriaaniaikaan. = Vandalismidiskurssista  tuli  osa
thermidoriaanien politiikkkaa, jolla maltillinen konventti yritti vierittda vastuun
terrorista Robespierren niskoille. Yleisessa mielipiteessa Robespierre oli nyt
vandaali, ldhes lukutaidoton imbesilli, joka ei ollut osannut arvostaa
kulttuuriaarteita.? Nailla samoilla argumenteilla myds Grégoire Kkirosi

"viimeisimman tyrannimme” barbaarisuutta ja sivistymattdmyytta.®

Vandalismidiskurssi  ennakoi vallankumouksen porvarillistumista ja
direktorion ajan aikaista epaluuloa tietamattémia kansanjoukkoja kohtaan,
silla konventin edustajat pystyivat selittdméan juuri tietdmattdmaéan kansan
olleen helposti harhaanjohdettavissa tuhotekoihin.® Tietaméatdn kansa oli
kuitenkin varsin vaikeasti maariteltdvd kansanosa. Vandalismidiskurssissa
oli yleinen piirre se, ettei puhujista kukaan tunnustanut minkaénlaista
vastuuta tuhotdihin osallistuneista, vandalismiin syyllistyneet olivat aina
epamaarainen “muiden” ryhma.’ Myés Grégoiren ensimmaisessa
varsinaisessa vandalismiraportissa Raportti Vandalismin aiheuttamista
tuhoista; ja keinoista ehkéistd niitd elokuussa 1974 vandaalit olivat joko

"veijareita”, jotka etsivdt vandalismilla omaa taloudellista etuaan

! Grégoire 1988, s. 57-58.

2 Baczko 1989a, s. 61-69, 282-285.

® Rapport sur les destructions opérées par le Vandalisme; et sur les moyens de le réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor, I'an second (1794). — Grégoire 1977b, s. 257-280.

* Langlois 1987, s. 8-16.

® Vidier 1988, s. 135.
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kansakunnan kustannuksella, Robespierren tyrannian kautta

harhaanjohdettuja kunnon kansalaisia tai tietamattémia barbaareja, joiden
suorittamat tuhotyét olivat tuntuva todiste siité, etta tasavallan tulevaisuuden
ainoa tae olisi kansakunnan sivistystason nostaminen, eli regeneraation

loppuunsaattaminen.’

Monet vandalismia tutkineet ovat keskittyneet analysoimaan Grégoiren
kolmea thermidorin jalkeistd vandalismiraporttia niiden totuusarvoa
vahéatellen. Grégoire liioitteli ja alleviivasi, joskus suoranaisesti valehtelikin
vandaalien aiheuttamia tuhoja.? Grégoire ei kuitenkaan pyrkinyt tuottamaan
taydellistd inventaaria vandalismin tuhoista, vaan raportit olivat
vaikutuskeino yleiseen mielipiteeseen. Vérikas kieli takasi laajan yleisén,
miké lienee ollut asian edistamisen kannalta tarkeinta. Myds Grégoiren
tulkinta vandalismin olemuksesta vaihteli myés raportista toiseen, mika sai
erityisesti 1900  —luvun alun  tutkijat pitamaan Grégoirea
vastavallankumouksellisena. Mydhemmin Grégoiren toiminnan motiiveja on
kyseenalaistettu ja hénta on syytetty opportunismista. Grégoiren toiminta on
yleensa nahty antimonarkistisena.® Kuitenkin Alfred Fierro on viela 1989
aiempia tutkimuksia uhmaten onnistunut tulkitsemaan Grégoiren koko
vandalisminvastaisen toiminnan perusteella “erddksi aikakautensa

vastavallankumouksellisimmista henkildista”.*

Baczko on selittanyt Grégoiren vandalismimaaritelmien vaihtelevuuden
syyksi poliittisen diskurssin muutoksen myds thermidoriaaniajan sisélla.
Vield huhtikuussa Grégoiren mukaan vandalismia oli kaikenlainen esineille
aiheutettu tuhoaminen ja kansallisomaisuuden jarjestaytyméatén myynti
pilkkahintaan vihollismaihin. Grégoiren mielestd vandalismia oli myoés
sanskulotti-ideologian mukainen puistojen ja hedelméatarhojen muuttaminen
vilielysmaiksi. Grégoire laajensi vandalismin maéritelmaa huomattavasti
esittdessdan ensimmaisen varsinaisen vandalismiraporttinsa elokuussa.

Patsaiden ja monumenttien tuhoamisen lisdksi hén tuomitsi nyt

' Rapport sur les déstructions opérées par le Vandalisme; et sur les moyens de les réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor, I'an second (1794). — Grégoire 1977b, s. 257-280.

2 Grégoiren raporttien sisaltamia virheita ovat seikkaperaisesti analysoineet Souchal 1993, s.
115-147 ja Guillaume 1901b, passim.
® Ks. Vidler 1988, s. 134-135, Souchal 1993, s. 123.
* Alfred Fierro: L’abbé Grégoire et le sauvegarde des monuments du passé. — Patrimoine
parisien. Destructions, créations, mutations. Par Délégation artistique de la ville de Paris.
Paris 1989, s. 132-137.
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vandalismina myés kansanopetuksen jatkuvan jarjestaytymattémyyden seka

kulttuurihallintokoneiston flegmaattisuuden. Vain vastavallankumoukselliset
piirit voisivat vastustaa sellaisia konventin projekteja, joista olisi Ranskalle
etua. Koska koulujarjestelman pystyttaminen ja kansan regeneraatio ei viela
oliut onnistunut konventin toimista huolimatta, Grégoiren mukaan maassa
taytyi olla toiminnassa salaliitto.’
"Tuhota kaikki ne monumentit, jotka Kkunnioittivat ranskalaista
neroutta ja kaikki ne ihmiset, jotka kykenivat laajentamaan tiedollista
horisonttiamme, aiheuttaa néamé rikokset ja sitten syyttaa siité
vallankumousta syyllistaen meitd, sanalla sanoen barbarisoiden
meita, ja sitten huutaa ulkomaille ettd olemme barbaareja, pahempia
kuin  muslimit, jotka marssivat ylenkatseellisina antiikin

majesteettisten  jaanteiden  p&altad:  tallainen oli  erdan
vastavallankumouksellisen salaliiton haarauman tehtéva.”

Mutta millainen vastavallankumouksellinen salaliitto? Tassa vaiheessa
vallankumoukselliset eivat vielad tunnistaneet vastassa ollutta vihollista. Mutta

liittouman uskottiin olevan laaja ja hyvin organisoitunut.’

Vandalismin maarittely ei elokuussa pelkéastaan tarkentunut, vaan Grégoire
esitti konventille pitkia ja seikkaperéisida listoja vandaalien tuhotdista
syytostensa tueksi. Tihutoita listatessaan Grégoire ei aina pysynyt tarkasti
totuudessa, vaan liioittellen siteerasi kuulemiaan huhupuheita. Baczkon
mukaan tdma oli kuitenkin normaali kaytantd thermidoriaaneilla, jotka
herkuttelivat yksityiskohtaisilla kauhukertomuksilla terrorikoneiston toimista
ja sitten jalkiviisaina vertasivat naitd tekoja vallankumouksen yleviin
tavoiteisiin. Grégoiren raportissa nakyy thermidoriaaneille yleinen pyrkimys
tehda tilit selvaksi terrorin aikakauden kanssa erittelemélla tarkoin terrorin
aikakaudella tehdyt rikokset, jotta epaonnistumiset voitaisiin kitkeé
yhteiskunnasta. Tatd varten konventti julisti jopa valvontaohjelman, joka
pyrki  katsomaan  terrorikoneiston  luomia  kaytantdja  “aidosti

vallankumouksellisin” silmin.*

On kuitenkin huomattava, ettd yleisen opetuksen valiokunnassa yritettiin

estdd Grégoiren raportin esittiminen nimenomaan raportin sisaltamien

! Baczko 1989a, s. 281

2 Rapport sur les déstructions opérées par le Vandalisme; et sur les moyens de les réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor, 'an second (1794). — Grégoire 1977b, s. 257-280.

% Baczko 1989a, s. 269-270.

* Baczko 19892, s. 269-281.
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epatarkkuuksien ja suorien syytdsten takia. Mybds Grégoiren suhde

vallankumoukseen asetettiin  kyseenalaiseksi. Edustajatoverit kysyivat
Grégoirelta, mité poliittista kantaa hén raporteissaan edusti. Grégoiren esitys
sai kansalliskonventin keskustelemaan siitd, kenellda ylipaataan oli enaa
oikeus esittdd mielipiteitdén julkisesti. Grégoire sai myds vihaista postia
maakunnista henkil6iltd, joita han oli vaarin perustein syyttanyt
vandalismista." Grégoire itse vaittad muistelmissaan sensuroineensa
tekstejaén ennen esittdmista, ilmeisesti han itsekin piti syytéksia verrattain
rohkeina.> Jos valiokunta ja konventti todellakin suhtautuivat nain
paheksuvasti Grégoiren vandalismiraporttien syyttelevaan tyyliin, on
mahdollista, ettd Baczkonkin tulkinnat thermidoriaanidiskurssin radikaalista

ilmiantopolitiikan suosimisesta ovat uskallettuja.

Elokuussa Grégoire piti edelleen Robespierred péaasyyllisend kaikkiin
tuhotdihin. Grégoire viittasi raportissaan omaan reaktioonsa Lepelletierin
totalitaarista koulujérjestelmaa vastaan, mutta "se, mikad Lepelletierilta oli
vithe, oli Robespierrelta rikos”.2 Robespierren syyllistaminen tapahtui aivan
samalla kaavalla kuin aiemmin hebertistien asettaminen epailyksenalaisiksi.
Talld kertaa vandalismi oli “taiteiden barbaariutta ja robespierrismia”.
Robespierren yhdistaminen suoranaisesti vandalismiksi kutsuttuihin tekoihin
oli kuitenkin hankalaa, h&nen osallisuuteensa jouduttiin viittaaamaan
yleisella tasolla. Varsinaiset vandaalithan olivat ruohonjuuritason suorittajia,
joita ei vield kesalla 1794 haluttu syyllistad. Myds Grégoire varoi
syyllistamésta tietdmattdémiad kansanjoukkoja, mutta muistutti kuitenkin, etta
heille tulisi kertoa selvasanaisesti tapahtuneista vaaryyksistd niiden
toistumisen estamiseksi. Tama yhtald tuottikin suuria vaikeuksia, silla
kansan tekojen julkinen tuomitseminen tietamattdmyytenad olisi antanut
liaksi aseita vastavallankumouksellisen propagandan kéayttédn. Voisiko

itseniinen ja demokraattinen kansakunta olla tietamaton ja barbaarinen?*

! Guillaume 1901b, s. 172.

2 Grégoire 1989, s. 60-61.

8 Rapport sur les destructions opérées par le Vandalisme; et sur les moyens de les réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor, 'an second (1794). — Grégoire 1977b, s. 257-280.

* Baczko 19894, s. 284.
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Grégoiren seuraavat raportit Toinen raportti vandalismista 30.10." seka

Kolmas raportti vandalismista. 14.12.1794° osoittavat Baczkon mielests,
kuinka diskurssi kehittyi laajamittaiseksi robespierrismin metsastamiseksi ja
kitkemiseksi yhteiskunnasta. Syyllinen ei enaa ollut Robespierre yksin, vaan
yhteishyvan valiokunnassa toimineet ja heidan tukijansa, eli jakobiinit.®
Grégoire  syyllisti  erityisesti  paikallishallinnon  viranomaisia, jotka
valinpitaméttdmyyttdén olivat antaneet tuhotdiden tapahtua, vaikka heilla
olisi ollut lakiin kirjattu velvollisuus tuhotdiden valttamiseksi. Viranomaisiakin
syyllisempia olivat terrorin aikaiset vallankumoustribunaalit, joilla oli

"kaksinainen ammatinkuva, vainota ja varastaa”.*

Vallankumouksessa ei en&dd katsottu olevan viattomia tyrannin uhreja,
tietamattdmia ja harhaanjohdettuja kansalaisia. Muutamassa kuukaudessa
thermidoriaaneilla kehittyi uudenlainen viha ja kostonhalu kaikkia niita
kohtaan, jotka vallankumouksen myllerryksissé olivat kayttaneet tilaisuutta
hyvakseen joko omaa etua tavoitellakseen tai sosiaalista nousua
yrittdékseen. Vihan kohteena oli roskasakki, joka oli noussut tyrannisoimaan
"kunnon kansalaisia”. Tietamattdmyys ei ollut enda puolustus, vaan oman
edun tavoittelijat olivat kaytttaneet sitd hyddykseen. Tietdmattdmyys oli
vastavallankumouksen valine.® Diskurssin muutos liittyi vallankumouksessa
tapahtuneeseen yleisempaan muutokseen konservatiiviseen ja porvarilliseen
suuntaan.® Yleisessa keskustelussa harjoitettin  tuolloin erityisen
agressiivista  kielenkéyttéd ja vandaaleja verrattin suorasukaisesti
kannibaaleihin ja verenimijoihin. Grégoiren raporttien teemat levisivéat
lioiteltuina  kupletteihin, laulelmiin ja terroriajan kauhuista Kkertoviin
kansantarinoihin. Vandalismi ei enda  tassa vaiheessa
thermidoriaanidiskurssia ollut vain monumenttien tuhoamista vaan

lahestulkoon elaméantapa, jonka terrorin aikakauden katsottiin tuoneen

! Second rapport sur le vandalisme par Grégoire, séance du 8 brumaire I'an Il (1794).
Grégoire 1977b, s. 321-334.

2 Troisiéme rapport. Sur le Vandalisme, Fait 4 la Convention nationale, au nom du Comité
d’instruction publique, dans la séance du 24 Frimaire, I'an troisieme de la République
francaise, une et indivisible; par Grégoire.(1794) - Grégoire 1977b, s. 335-357.

® Baczko 1989a, s. 289.

* Troisieme rapport. Sur le Vandalisme, Fait & la Convention nationale, au nom du Comité
d’instruction publique, dans la séance du 24 Frimaire, I'an troisieme de la République
francaise, une et indivisible; par Grégoire.(1794) - Grégoire 1977b, s. 350-351.

® Baczko 1989a, s. 289.

® Langlois 1987, s. 13.
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mukanaan. Vandalismi oli kokonainen kieli ja kayttaytymiskoodisto, jonka

pyrkimys oli ollut kulttuurin kitkeminen yhteiskunnasta. Vandalismidiskurssin
tdssd vaiheessa porvarillinen thermidoriaanireaktio oli jo pitkalti
muotoutunut, mutta kuinka paljon vandalismidiskurssi varsinaisesti vaikutti

sen syntymiseen, on vaikeasti arvioitavissa.'

4.4 Sanoista tekoihin: miksi Grégoire tuomitsi vandalismin?

Grégoiren vandalisminvastainen toiminta oli osa thermidoriaanidiskurssié,
jossa pyrittin  nimedmaan syyllisia vallankumoukselle tapahtuneeseen
hépealliseen kaanteeseen. Grégoiren raporttien sitominen oman aikansa
diskursiiviseen kaytantddn mahdollistaa Grégoiren ajatusten sijoittamisen
thermidoriaanipolitikan yleiseen aattelliseen kontekstiin. Talléin on kuitenkin
vaarana, ettd Grégoiren ajatuksista ja kielenkaytésta nousevat esiin vain ne
asiat, jotka tukevat paatelmia Grégoiresta thermidoriaanidiskurssin
edustajana. Grégoire oli kuitenkin ollut politikassa konventin maltillisen
puolen edustaja ja tarkoituksella pysytellyt sivussa jakobiiniterrorin
paivanpolitikasta. Miksi juuri Grégoire olisi pyrkinyt &anekkaasti

irrottautumaan vastuusta terrorinaikaisesta menneisyydesta?

Grégoiren raportit eivat olleet pelkkaa retoriikkaa. Han paneutui aiheeseen
tarmolla, ja yleisen opetuksen valiokunnassa tydskennellessdan han kerasi
suuren maaran materiaalia raporttiensa tueksi. Valiokunnan pdytakirjat
paljastavat hanen aloittaneen tdmén keruutyén jo marraskuussa 1793.2 Han
varmastikin oli aidosti kiinnostunut kulttuuriperinnén kohtalosta. Jokaiseen
raporttin  Grégoire  liitti omat lakiehdotuksensa kulttuurihallinnon
tiukentamiseksi. Syyskuisessa raportissaan Grégoire esitti konventille
dekreettiehdotuksen, joka siirtiisi vastuun vandalismin vastustamisesta
paikallistason viranomaisille. Vandalismin vastustaminen ei enaa saisi olla
poliittisen eliitin asia, vaan kansallisomaisuudesta huolehtiminen tulisi saada
kansalliseksi tehtavaksi.?

! Baczko 19894, s. 288-294.

2 Guillaume 1901a, s. 41-42.

® Troisiéme rapport. Sur le Vandalisme, Fait 4 la Convention nationale, au nom du Comité
d'instruction publique, dans la séance du 24 Frimaire, I'an troisiéme de la République
francaise, une et indivisible; par Grégoire.(1794) - Grégoire 1977b, s. 332.
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Grégoire ymmarsi vandalismin kasitteen varsin laajaksi yhteiskunnalliseksi

valinpitamattomyydeksi. Han ei valitellut ancien régimen esineiden tuhoja
taiteenystadvan nakokulmasta, vaan jatkuvasti korosti menetysten hintaa
koko kansakunnan tulevaisuudelle. Vandalismin mahdollistuminen uudessa,
tasavaltaisessa yhteiskunnassa asetti Grégoiren kehitysoptimismin
koetukselle. Kun jakobiinit olivat innolla olleet regeneroimassa uutta
kansalaista, tiedot nimenomaan jakobiinihallinnon aikaisista summittaisista
tuhotbistd ympari maata olivat konkreettinen osoitus siihenastiseh
kansanvalistustydon epaonnistumisesta. Grégoiren kahdessa syksyn 1794
raportissa on silmiinpistavaa se pettymys, jota Grégoire tuntee vandalismin
edeileen jatkuessa yhteiskunnassa. Viela kesalla ja vuodenvaihteessa 1794-
1795 omaisuudelle aiheutetut tuhoty6t olivat merkittavia.
Thermidoriaanihallinto ei ollut I6ytanyt ratkaisua asiaan. Syyskuussa
Grégoire ilmoitti tulleensa siihen tulokseen, ettd ainoa keino estaa
tuhotdiden jatkuva laajeneminen on ilmiantaa syylliset mahdollisimman
suurelle julkisuudelle. Vandalisminvastainen kansalaisilmianto oli Grégoiren

mukaan paitsi hyve, my0s kansalaisvelvollisuus.’

Terrorinaikaisilla kauhuteoilla herkutteleminen oli thermidoriaanidiskurssissa
yleinen kaytantd, kuten Baczko on osoittanut. Mutta maalaamalla
kauhukuvia niistd tuhoista, joita ihmisjdrjen suuret saavutukset olivat
vallankumouksen aikana kokeneet, Grégoire lienee pyrkinyt ennen kaikkea
herkistaméan kansalaisia kansallisen omaisuuden kasitteelle. Keskustelu
ancien régimen jaanteiden sailyttamisestd aiheutti sen, ettd yhteisen
kansallisomaisuuden kéasite (patrimoine) kehittyi Ranskassa juuri
vallankumouksen aikana.? Grégoire pyrki siihen, etta kansalaisten tulisi
ymmartaa toimivansa kansakunnan edun vastaisesti tuhotessaan
valtiollistettua omaisuutta. Vandalismin jatkuminen edelleen Robespierren

kukistuttua oli osoitus sité, etteivat kansalaiset tata viela olleet omaksuneet.

Mihin ancien régimen jaanteiden ymmartaminen kansallisomaisuudeksi
varsinaisesti ajoitttui, on vaikeasti arvioitavissa. Claude Deloche kuvaa

taméan symboliikan siityman tapahtuneen vandalismidiskurssin aikoihin

! Second rapport sur la vandalisme, par Grégoire, séance du 8 brumaire 'an Hf (1794). -
Grégoire 1977b, s. 322. ]

2 André Chastel: La Notion du patrimoine. — Les lieux de mémoire, téme Il, "La Nation”. Ed.
Pierre Nora. Paris 1986, s. 410.
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Robespierren kukistuttua. Delochen tulkinnan mukaan vandalismin

vastustaminen oli ennen kaikkea valtiollinen yritys saada kommunikaation
vélineet jalleen tiukasti valtion hallintaan. Vandalismin vastaisella
lainsdadantotyolla valtio pyrki saamaan jalleen haltuunsa asemansa
symbolien merkityksen maéaarittdjana, silld jakobiini-ideologia oli tassa
asiassa sortunut liioitteluun.” Sitavastoin Edouard Pommier nidkee taman
vaihtuman olleen tietoinen ja viranomaisten taholta tarkkaan harkittu jo
vuodesta 1791 lahtien. Strategiaa suunniteltiin esimerkiksi Monumenttien
komissiossa. Komission jasenet pyrkivat rakentamaan tasavaltaisten
ihanteiden mukaista pedagogista museota, jonka tulisi pysyd neutraalina
kaikesta politikasta. Louvre, kansallismuseo, edustaisi pysyvia arvoja ja
patriotismia.?

Vandalisminvastainen taistelu tuotti tuloksia kulttuuripolitikassa ja
historiallisen materiaalin arvostus muuttui. Td&ma arvotusten muutos oli
jatkuva prosessi lapi koko vallankumouksen, kuten Dominique Poulot on
osoittanut. Vallankumouksen alkuvaiheessa valtiolle takavarikoidussa
materiaalissa nahtiin vain materiaalin markkina-arvo, esimerkiksi mitalit ja
pronssiveistokset sulatettiin metallin takia ja arvokkaita kirjastoja myytiin
ulkomaille. Seuraavassa vaiheessa esineilld ja muulla historiallisella
materiaalilla ymmarrettin  olevan myds dokumentaarista hydtya.
Dokumentaarinen arvo oli esineiden hyddyllisyys todistusaineistona
oikeudessa omistussuhteista Kkiisteltdessd ja etuoikeutetiujen saatyjen
tekemien rikosten todentamisessa. Poulot'n mielestd Grégoire edusti juuri
tallaista ajattelua erityisesti bibliografiaraportissaan, jossa han suosittaa
hieman rikkindistenkin esineiden séilyttdmistd niiden mahdollisen
todistusarvon takia. Taméa suuntaus oli vallalla 1792-1793, jolloin esimerkiksi
entisessd Augustiinilaisiuostarissa sijainneessa monumenttivarastossa
sailytettavia patsaita valittiin niiden totuusarvon mukaisesti. Jos patsas
edusti aikansa vaatetusmuotia, se oli historiallinen todiste. Kolmannessa
vaiheessa vallankumoukselliset ryhtyivat miettiméan esineiden taiteellista
arvoa sindnsa. Etsittiin kunkin taiteenlajin mestariteoksia, jotka olisivat
esimerkillisia edistykselliselle kansalle. Huonoa taidetta ei haluttu séilda.

! Deloche 1989, s. 24-26.
2 Pommier 1991, s. 94-108.
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Sailytettdvdn materiaalin funktio olisi pedagoginen. Lopulta thermidorin

jalkeen sailyttamista alettiin toteuttaa “rationaalisesti” ja tieteellisesti.
Vastuuta jaettiin eri instansseille toimialoittain, eikd sailyttdaminen enaé ollut
vastavallankumouksellista toimintaa. Vallankumoukselliset alkoivat perustaa

yleisélle avoimia museoita ja kulttuurielama muutoinkin institutionalisoitui.’

Ancien régimen jaénnokset eivat saéstyneet symboliikan
demokratisoimisprosessilta saastyessaan fyysiseltd tuholta. Vandalismin
vastustaminen edesauttoi museoiden syntymistd. Museoihin asetettuina
feodalismin jaanteet menettivat niiden alkuperaisen symboliarvon.2
Museoihin kootut ancien régimen esineet olivat vallankumouksellisia
esineitd, regeneraatiotarkoituksessa sinne yleisoén katseltaviksi asetettuja
vallankumouksen voiton merkkeja. Museoilla ymmarrettiin olevan tehtava
kollektiivisen  muistin neutralisoijina.3 Thermidoriaanien  kulttuurin
demokratisoimispolitiikka oli siis astetta edeltajiaan hellavaraisempaa, mutta

periaatteessa toiminta pysyi samanlaisena, symboliikan muuttaminen jatkui.

Ennen vuotta 1794 konventissa kasiteltiin harvoin kulttuuriperintéén liittyvia
asioita, nama kysymykset olivat asianomaisten valiokuntien toimialaa.
Keskustelu  kansallisomaisuuden  kayttékelpoisuudesta oli  alkanut
konventissa kevaalla 1794, kun muutamat edustajat alkoivat korostaa
kulttuurin merkitystd kansan regeneraatiolle. Tuolloin asian kasittely tyrehtyi
aina kiistelyyn "kansallisuuden” luonteesta, silléd useat edustajat ymmarsivat
omaisuuden julistamisella kansalliseksi tarkoitettavan kaikkien maakuntien
kulttuuriperinnén  keskittamistd Pariisiin  yleisen edun nimissa. Tama
vastakkainasettelu liittyi siihen vastarintaan, jota maakunnista kotoisin olevat
ehdokkaat harjoittivat  jakobiinien ja  yhteishyvan  valiokunnan

sentralisaatiopolitiikkaa kohtaan.*

Grégoire ajoi ancien régimen jaanteiden valikoivaa sailyttdmista jo
jakobiinihallinnon aikana. Tuolloin hén toisaalta kannatti symboliikan
tietynasteista demokratisoimista, mutta muistutti historiallisen materiaalin

' Poulot 1996, s. 249-255; ks. myés Dominique Poulot: Les finalités des musées du XVile
siécle au X|Xe siécle. — Quels musées pour quelles fins aujourd’hui? Séminaire de I'Ecole
du Louvre. Paris 1983, s. 14-26.

2 Deloche 1989, s. 23-24

3 Pommier 1991, s. 158-165, 187-189; Vovelle 1988, s. 95

* Pommier 1991, s. 158-162.



106
pedagogisesta arvosta. Vandalismiraporteissaan Grégoire puolustaa

edelleen muistomerkkien sailyttdmistd pedagogisista syista. Grégoire ei
painottanut muistomerkkien kayttbarvoa taiteen opetuksessa, vaan puolusti
niiden sailyttamista niiden totuudellisuusarvon takia. Keskiaikainen patsas oli
Grégoiren mielesta sailytettdva “historian kronologian takia”.! Tassa
mielessd Poulot on edella esitetyssd jaottelussaan mielestédni arvioinut

Grégoiren kulttuuripoliittiset intressit oikein.

Olivatko Grégoiren kannanotot sitten muuttuneet jakobiiniterrorin
tilanteesta? Aikaisemmin Grégoire ja muut sailyttAmispolitiikkaa
puolustaneet kannattivat sailyttamistd perustellen sen vallankumous-
kulttuurille ja regeneraatiolle tarjoamaa vetoapua. Sitdvastoin Grégoiren
vandalismiraporteissa korostuu sdilyneille  esineille suunniteltu

yhteiskunnallinen funktio:

"Koska monumentit tarjoavat kauneutta, niiden sailyttaminen frimaire
~kuun lakiin perustuen samanaikaisesti voi seké stimuloida neroutta
etta vahvistaa tyranniaa kohtaan tunnettua vihaa.”

Sailytetyt monumentit, latinankieliset kirjoitukset, jopa ancien régimen
kuningaskeskeiset historiankirjat toimisivat takuuna vallankumouksen
edistymiselle. Kansalaiset eivat palaisi edistyksessa taaksepain, jos heidan
kaytettavissdan olisi  varoittavia esimerkkeja  vaarista  arvoista.
Sailyttamispolitiikka estaisi toisen tyrannian syntymisen. Tassa mielessa
table rase -—politiikka oli ollut epédonnistunut, se oli mahdollistanut

Robespierren vallan kasvattamisen despotiaan saakka.

Grégoire muokkasi nakemyksiddn thermidoriaaniajattelun mukaiseksi.
Thermidoriaanit olivat yleisesti pettyneitd vallankumouksen samaan
hapeélliseen kadédnteeseen ja etsivat keinoja jatkaa vallankumousta "oikeaan”
suuntaan. Thermidoriaanit ryhtyivat maarittdmaan uudelleen suhdettaan
menneisyyteen ja table rase —politiikka kyseenalaistettiin. Jo kevdan 1794
aikana konventissa oli kuultu kannanottoja, joissa kyseenalaistettiin
vallankumouksen manhdollisuus luoda Fhomme nouveau® Kansan

yhtenaisyyden tunnetta ei voitaisikaan luoda "puhtaaita péydalta”, vaan sen

! Rapport sur les destructions opérées sur le vandalisme; et sur les moyens de le réprimer.
Ear Grégoire, séance du 14 fructidor 'an Il (1794). - Grégoire 1977b, s. 257-280.

idem.
% Ks. Pommier 1991, s. 155-156.
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tulisi rakentua johonkin. Thermidoriaanit alkoivat ymmartaa historiallisen

materiaalin regeneraatioprosessin avuksi, eikd sen esteeksi. Poulot tulkitsee
yhteiskunnallisten séilytystoimenpiteiden julistaneen kansalle sitd, etta
kansalla oli nyt myés sen oma historia, joka oli kuninkaasta riippumaton.
Jakobiinien politikan aikana tuo historia ei ollut saanut muistuttaa kansan
aiemmasta historiasta, mutta thermidoriaaneille tuo historia toimisi

turvaverkkona.’

4.5 Kulttuurin kansallinen arvo

"Ranska on todellakin uusi maailma. Sen nykyinen yhteiskunta-
jarjestelma on ainutlaatuinen kautta aikojen; ja ehka ei viela ole
huomattu, etté paitsi humanistista tietoa, vallankumouksen ansiosta
maalla on nyt kaytéssdan verraton maaréd uusia elementteja ja
luonnon rikkauksia, seka loppumattomat keinot hyddyntaa naita
poliittisessa kukoistuksessaan.”

Grégoiren suhtautuminen table rase —politiikkaan muuttui
thermidoriaaniaikana selvasti. Muutos ei valttamattd ulottunut Grégoiren
suhtautumiseen ancien régimeen jaannoksiin. Grégoire ei misséén
vaiheessa puolustanut kulttuuriperinnén sailyttamista siten, ettd olisi
katsonut sen omaavan pelkkaa historiallista tai taiteellista arvoa sinansa.
Téallainen ajattelu oli kuitenkin jo kehittynyt esimerkiksi Monumenttien
komissiossa sekd Museokomissiossa.” Monumenttien siilyttaminen ei ollut
Grégoirelle ensiarvoinen tehtava. Se oli vasta lahtékohta kaikelle sille tydlle,
joka seuraisi tulevaisuudessa. Ne olivat Grégoirelle edelleenkin instrumentti,
tosin hyoddyllinen, vapaan kansan kasvatuksessa. Suurin haaste olisi
materiaalin kdytannén hydédyntaminen opetustydssa. Historiallinen materiaali
tulisi jakaa organisoidusti erilaisiin instituutioihin, kirjastoihin, museoihin,
kouluihin ja maatalousneuvonta-asemiin siten, ettd materiaali hyddyttaisi

kansanvalistustyota.*

! Poulot 1996, s. 269.

2 Rapport sur les destructions opérées sur le vandalisme; et sur les moyens de le réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor I'an Il (1794). - Grégoire 1977b, s. 257-280.

% Pommier 1991, s. 104-108.

* Rapport sur les destructions opérées sur le vandalisme; et sur les moyens de le réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor I'an I (1794). - Grégoire 1977b, s. 257-280; Troisieme
rapport. Sur le Vandalisme, Fait a la Convention nationale, au nom du Comité d’instruction
publique, dans la séance du 24 Frimaire, I'an troisieme de la République francaise, une et
indivisible; par Grégoire.(1794). — Grégoire 1977b, s. 335-340.
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Syksylla 1794 Grégoire ryhtyi konkreettisiin toimiin vandalismin jalkien

korjaamiseksi. Syyskuussa han ehdotti Conservatoire des arts et métiers —
nimisen laitoksen perustamista.! Konservatorioon olisi nimensa mukaisesti
sailottava kasityolais- ja teknista esineistdd opetustarkoituksessa. Grégoire
ei ollut perustamassa museota, vaan akiiivista opetuslaitosta.
Konservatoriosta oli tarkoitus tulla pysyvéluonteinen jatko aiemmin
perustetulle tekniselle neuvontakeskukselle.> Grégoire on saanut kunnian
taman laitoksen perustamisesta. Todellisuudessa kunnia lienee hiemah
liioiteltu, silla han ei ollut aiemmin osallistunut neuvontakeskuksen
toimintaan. Yleisen opetuksen valiokunta laittoi yhteisesti projektin alulle ja
nimesi Grégoiren raportoijaksi.’® Joulukuussa Kolmannessa
vandalismiraportissaan Grégoire ehdotti emigroituneiden tiedemiesten
kutsumista takaisin Ranskaan, jotta ndma eivat hyddyttaisi vieraiden valtojen
taloutta.* Samoihin aikoihin Grégoire valmisteli konventille lakiesityksen
erityisten taiteilija- ja tiedemieselakkeiden mydntamista lakkautettujen
akatemioiden jasenille, joista moni oli jadnyt lakkautuksen jalkeen vaikeaan

tilanteeseen ilman toimeentuloa.’

Samanaikaisesti kun Grégoire esitti Kolmannen vandalismiraporttinsa,
Ranskan vallankumousarmeija oli edennyt Brysseliin ja kokosi sieltd
taideteoksia ldhetettdvaksi niiden "lopulliseen kotiin”, Ranskaan. Kun tyot
tuotin  maahan, ne otettin vastaan suurin  juhlallisuuksin.
Vallankumouksellisten keskuudessa oli syntynyt ajatus “vapauden
omaisuudesta”, jota Ranskalla oli oikeus vaatia ainoana vapauden maana ja
joka oli kansan yhteista omaisuutta.® Vallankumoukselliset ymmarsivat, etta

hienoimmat kulttuurin tuotokset kuuluvat vallankumoukselle, koska se oli

! Laitoksen perustamisesta ja toiminnasta tarkemmin Alain Mercier: 1794. L’abbé Grégoire
et la création du conservatoire des arts et métiers. Musée national des téchniques. Paris
1989; Edouard Bonnefous: Le conservatoire national des arts et métiers. Son histoire, son
musée. Paris 1980.

2 Mercier 1989, s. 13.

% Guillaume 1894, s. 13. Conservatoire des arts et métiers perustettiin lopullisesti vasta
kolme vuotta myohemmin, silla direktorion aikakaudella ilmapiiri oli vihamielinen
kansalliskonventin aikaansaannosten suhteen ja poliitikot hidastelivat tarkoituksellisesti
asioiden toteuttamisessa. Despois 1885, s. 94-95.

* Troisieme rapport. Sur le Vandalisme, Fait & la Convention nationale, au nom du Comité
d’instruction publique, dans la séance du 24 Frimaire, 'an troisiéme de la République
francaise, une et indivisible; par Grégoire.(1794) - Grégoire 1977b, s. 335-340.

® Rapport par Grégoire Sur les encouragements, recompenses et pensions & accorder aux
savans, aux gens de lettres & aux artistes, séance du 17 vendémiaire, I'an lil de la
république une et indivisible.(1794) Grégoire 1977b, s. 303-320.

® Pommier 1991, s. 228-229.
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moraalisesti muita kansakuntia ylempana ja antiikin vapauden perinteen

jatkaja. Vallankumous toisi kulttuurin eliitiltd kansalle.” Nain ajatteli myos
Grégoire Kolmannessa vandalismiraportissaan Kiittdessdan vallankumous-
armeijan  tehokkuuta: “Kansakunta ottaa omaisuutensa uudelleen

hallintaansa”.?

Kansallinen omaisuus oli Grégoirelle varsin laaja kasite, hdnen mielestédén
mybs tiedemiehet olivat kansallista omaisuutta. Grégoire hydkkési
vandalismiraporteissaan erityiselld painolla sanskulottien harjoittamaa
tiedepolitiikkaa vastaan. Tiedemiehet olivat Grégoirelle “tarkein kansallinen
monumentti”, jonka tuhoaminen giljotiinissa oli ollut suurin vahinko, mita
kansakunta voi itselleen aiheuttaa.® Juuri tieteelle ja tiedemiehille aiheutettu
vahinko sai Grégoiren taipuvaiseksi uskomaan vastavallankumouksellisen
salaliiton mahdollisuuteen. Varsinainen vandalismi oli viela ymmarrettévissa
olosuhteiden kautta. Tietamattoméat kansalaiset olivat mahdollisesti
tulkinneet Pariisista tulleita ohjeita vaarin ja aiheuttaneet vahinkoa luullen
tayttavansa kansalaisvelvollisuuttaan, néin Grégoire jarkeili viela kes&kuussa
1794.% Sitavastoin tiedemiesten vaino oli selvastikin jarjestelmallinen ja
laajamittainen, se ei voinut olla sattumien ja tietdméattémyyden tulos. Ennen
kaikkea se ei voinut olla kansalaisliike.® Vandalismiraporteissaan Grégoire ei
kommentoi akatemioiden lakkauttamista, mik& kuitenkin oli osaltaan
vaikeuttanut tiedemiesten asemaa ja mitd Grégoire oli itse ollut
toteuttamassa elokuussa 1793.

Tarkastelemalla Grégoiren raportteja sekd jakobiinivaltakaudella etta
thermidoriaaniaikana voi huomata, ettd Grégoire oli asennoitunut hyvin
kunnianhimoisesti vallankumouksen saavutusten suhteen. Han pyrki

kulttuuripoliittisessa toiminnassaan siihen, ettd Ranskan tasavalta

! Jean-Rémy Mantion: Déroutes de l'art. La destination de I'ceuvre d’art et le débat sur le
musée. — Carmagnole des muses. L'Homme de lettres et Partiste sous la révolution. Ed.
Jean-Claude Bonnet. Paris 1988, s. 105.
2 Troisieme rapport. Sur le Vandalisme, Fait & la Convention nationale, au nom du Comité
d'instruction publique, dans la séance du 24 Frimaire, I'an troisieme de la République
Lranc;aise, une et indivisible; par Grégoire.(1794) - Grégoire 1977b, s. 335-340.

idem.
* Grégoire perusteli murteiden havittamisen hyodyllisyytté kielellisilla vaarinymmarryksilla.
Rapport sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois et d’universaliser 'usage de la
langue franGaise, par Grégoire. Séance du 16 prairial I'an Il (1794). — Grégoire 1977b, s.
227-256.
5 Rapport sur les destructions opérées sur le vandalisme; et sur les moyens de le réprimer.
Par Grégoire, séance du 14 fructidor I'an 1l (1794). - Grégoire 1977b, s. 257-280.
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saavuttaisi regeneraation kautta hegemonian maailmassa: Ranskan

kielellisella yhtendistadmiselld valtio nopeuttaisi vallankumouksellisen
ideologian omaksumista kansan keskuudessa ja edistéisi "vapauden kielen”
leviamista vallankumoussotien kautta vapautettuihin maihin.
Kansalaiskuntoisuuden annaalit olivat levittdméssa vallankumouksellisten
ylevdé moraalia kansan keskuuteen, tasavaltaiset arvot omaksunut Ranskan
kansa olisi antiikin kansojen suora perillinen ja moraalisesti ylivertainen
kansojen keskuudessa. Kansallinen bibliografia mahdollistaisi historian
uudelleenkirjoittamisen ja ancien régimen Kkulttuuriperinnén sailyttdminen
mahdollistaisi kansan regeneraation onnistumisen. Vallankumouksen kautta
Ranska ottaisi sille sen kehittyneisyyden kautta kuuluvan johtoaseman
kansojen joukossa.

Syksylla 1794 Grégoire painotti aiempaa enemmén nimenomaan tieteiden ja
taiteiden osuutta regeneraatioprosessissa. Han naki taiteilla olevan
suoranaisen poliittisen tehtavan. Erityisen selvasti taméa kay ilmi Raportissa
rohkaisuista, korvauksista ja eldkkeistd tiedemiehille, kirjailijoille ja
taiteilijoille. llman taiteiden vaikutusta Ranskan tasavalta ei Grégoiren
mukaan olisi syntynytkdan. Taiteiden tehtava valtion palveluksessa olisi
estdd vakivaltaisuuksien uusiutuminen. Vallankumouksen puhdistama
Ranska olisi tastd eteenpain poliittisista syistd vainottujen suuruuksien
turvapaikka.! Grégoiren motto olikin "tiedon tulee ola hyadyllista”.? Kulttuuri
olisi myds kauppatavaraa, joka hyodyttéisi maan taloutta. Conservatoire des
arts et métiersn perustamisen han odotti hyddyttdvan kansakuntaa niin
suuresti, ettd kansalaisten lukumaard kaksin- tai kolminkertaistuisi.
Demokratian onnistumiseen liittyisi kaikkien yhteiskunnan osa-alueiden
yhteistyd ja kulttuurin hyvinvointi, vain sivistysvaltio olisi demokratian
arvoinen. Tamé kehitys olisi pitkallinen prosessi, joka tarvitsisi valtion

ohjausta, mutta lopputuloksena olisi lopullisesti vapaa kansakunta.®

Millainen olisi Grégoiren tavoitteiden mukaisesti toteutettu regeneraatio?

Grégoiren vuonna 1788 Metzin akatemian kilpailuesseessa esittamia

' Rapport par Grégoire Sur les encouragements, recompenses et pensions a accorder aux
savans, aux gens de lettres & aux artistes, séance du 17 vendémiaire, l'an [ll de la
république une et indivisible. (1794) Grégoire 1977b, s. 303-320.

2 Grégoire 1989, s. 19.

® Grégoire 1989, s. 65-66.
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ajatuksia juutalaisten regeneraation toteuttamiseksi on arvosteltu siita, etta

Grégoire pyrki muuttamaan koko yhteison olemuksen. Grégoire asetti
ehdoksi kansalaisoikeuksien antamiselle juutalaisten sivistystason
nostamisen ja tatd kautta mahdollistuvan sulautumisen muuhun
yhteiskuntaan. Kansalaisoikeuksien saaminen olisi riippuvainen heidan
kayttaytymisestaan yhteiséna, se ei olisi mahdollista edes "edistyneimmilie”
yksildille erikseen.! Grégoiren ennen vallankumousta esittamien ajatusten
yhteydet vallankumouksen regeneraatioajatteluun ovat selvat. Myéé
vallankumouspoliitikot  halusivat muuttaa voimallisesti  kansalaisia,
regeneroida nama, jotta naiden kasiin voitaisiin uskoa poliittista
vaikutusvaltaa. Thermidoriaaniaikana vahvistui entisestédan kasitys siita,
etteivat kansalaiset olleet vield valmiita demokratiaan. Osittaisreformien
sijaan kansalaiset tulisi regeneroida taysin ennen kuin heidat otettaisiin
taysivaltaisina toimijoina mukaan politikkaan. Vapaa kansalainen oli
thermidoriaanipoliitikkojen mielessé edelieen tavoittamaton ideaali.?

Grégoire ei missdan vaiheessa esittanyt omaa, kattavaa suunnitelmaa
koulu- tai kasvatusjarjestelmén luomiseksi, vaan naki regeneraatioprosessin
monien osien summana. Thermidoriaanikaudellakaan Grégoire ei katsonut
vallankumouksen epé&onnistuneen, vaan uskoi juuri regeneraatioprosessin
mahdollistavan vallankumouksen oikeansuuntaisen jatkumisen. Table rase —
politiikkalla toteutettu uusi ihminen oli Grégoiren mielesta ollut idealistinen ja
epatodennakdinen toteutettava, ja politikka osoitti varjopuolensa
muokkaamalla ideaalien sijasta vandaaleja. Sita vastoin hallittu, ancien
régimen kulttuuriperintéd hyédyntava regeneraatioprosessi ja sen kautta
tapahtuva valtion taloudellinen ja henkinen taydellistyminen olisivat ainoa
keino varmistaa tasavaltaisen hallitusmuodon tulevaisuus. Vield vuonna

1794 Grégoire suhtautui luottavaisesti regeneraation mahdollisuuksiin.

' Birnbaum 1988, s.157-173.
2 Baczko 1982, s. 150-158.



112

5. VALLANKUMOUKSEN SUURI TEHTAVA

Ranskan kansalliskonventin aloittaessa tyénsd 1792 maassa ei ollut
toimivaa koulujariestelmaé. Valtiolle vuodesta 1789 lahtien kirkolta ja
aatelisilta takavarikoitu omaisuus oli suureksi osaksi hyddyntamatid ja
alttiina rydsteleville kansanjoukoille. Tasavallaksi julistautuneen valtion
tehtavaksi tuli opettaa entisia alamaisia toimimaan demokratiassa, ja tdssa
tarkoituksessa vallankumouspoliitikot ryhtyivat suunnittelemaan
laajamittaista kansakunnan regeneraatioprosessia. Suunnitelmat
regeneraation toteuttamiseksi vaihtelivat poliittisten suuntausten mukaisesti.
Kun jakobiinit kasvattivat valtaansa vuoden 1793 kevaasta lahtien,
regeneraatiopolitiikka muuttui tiukemmaksi. Jakobiinit pyrkivat
yhtendistamaan kansalaisten arvomaailmaa tasavaltaisten ideaalien
mukaiseksi sekd irrottamaan maan feodaalisesta ja kristillisesta
menneisyydesta.

Grégoiren kansalliskonventissa esittdmissa puheissa kuvastuvat jakobiinien
regeneraatioprosessille asettamat odotukset. Grégoire tydskenteli yleisen
opetuksen valiokunnassa ja sai raporitiensa aiheet usein valiokunnan
antamina. Vuosina 1793-1794 jakobiinihallinnon aikana
vallankumouspoliitikkojen liikkumavara oli rajoitettu, poliitikot joutuivat
noudattamaan yleisesti hyvaksyttyja puheen muotoja ja jakobiinipolitiikan
toivomuksia. Grégoire oli mukana yhtendistdméssad kansalaisten
arvomaailmaa vallankumouksen ihanteiden mukaisesti ehdottamalla
perustettaviksi  kansalaishyveellisyyden annaalit, joihin  kerattéisiin
vallankumouksellisten kansalaisten omia sankaritekoja. Grégoire ajoi maan
kielellistd yhtenaistamista paikallismurteiden héavittdmisen kautta ja kulttuuri-
instituutioiden demokratisointia akatemiajarjestelmén lopettamisen myoéta.
Grégoire osallistui myds jakobiinien yritykseen irrottaa maa Kkristillisesta
menneisyydesta, kun hanen tehtavékseen annettiin ancien régimen aikaisen

paikannimijarjestelméan demokratisoiminen.

Jakobiiniaikana Grégoire hyvaksyi ranskalaisen kulttuurin demokratisoimisen
uuden arvomaailman mukaisesti, mutta samanaikaisesti han kuitenkin
korosti kulttuuriperinnén arvoa regeneraatioprosessille. Ancien régimen

jaanteitd puolustaneet olivat jakobiinihallinnon aikana poliittisesti tukalassa



113
tilanteessa, koska heidén tuli osata perustella sailyttamistoimenpiteet siten,

etteivéat ne olisi ristiriidassa vallankumouksellisten arvojen kanssa. Grégoiren
toiminnassa kuvastuvat ne monet ristiriidat, joita jakobiini-ideologia aiheutti
aikalaisten mielisséd. Vallankumoukselliset hyvaksyivat yleisesti ajatuksen
uuden aikakauden aloittamisesta, ja jakobiinien table rase -politiikka oli
pyrkimys varmistaa vallankumouksen eteneminen toivottuun lopputulokseen.
Grégoire ei kuitenkaan uskonut regeneraation mahdollisuuteen taysin
puhtaalta pdydaltd, vaan hé&n korosti historiallisen materiaalih
esimerkinomaista arvoa. Grégoiren mielestd kansakunta edistyisi parhaiten

nojaamalla aikaisempien sukupolvien saavutuksiin.

Vasta Robespierren  kukistuttua Grégoire pystyi taysipainoisesti
puolustamaan  kulttuuriperinndn  merkitystd  regeneraatioprosessissa.
Tuolloin han hyékkasi tuhotbiden suorittajia vastaan raportoidessaan
vandalismista. Vandalismin hén selitti vastavallankumoukselliseksi
toiminnaksi, jonka tarkoituksena oli estda kansakunnan regeneraatio ja taten

vallankumouksen padaméaéaran saavuttaminen.

Ristiriitaisuudet Grégoiren raporteissa ovat aiheuttaneet sen, ettd Grégoiren
intentioista kulttuuripolitikassa on historiantutkimuksessa tehty erilaisia
tulkintoja. Grégoirea on syytetty opportunismista ja valehtelemisesta ja
hanen vallankumouksellisuutensa asetettiin  kyseenalaiseksi jo héanen
eldessdan. Diskurssin kautta tarkasteltuna Grégoiren tahdittama
thermidoriaanien vandalismikeskustelu avautuu mielestani parhaiten.
Jakobiiniaikakaudella Grégoire julisti kirjastojen ja todellisen nerouden
olevan sanskulottisia, koska han poliitikkona ja kokeneena saarnamiehena
ymmarsi hyddyntda vallitsevaa poliittista diskurssia asiaansa ajaakseen.
Grégoiren vandalismin vastaiset raportit olivat osa sitd prosessia, jolla
Robespierren kukistumisen jalkeinen kansalliskonventti pyrki puhdistamaan
itsensd terrorin vallankumoukselle aiheuttamasta héapeasta, ja niissa
kuvastuu thermidoriaanisen reaktion, poliitikkojen vahvistuvan epailyn
kansanvallan mahdollisuutta kohtaan, kehittyminen syksyn 1794 kuluessa.

Grégoiren puheissa tapahtuneiden diskurssin muutosten voi nahdéa
selittadvan vallankumouksessa yleisemmin tapahtunutta muutosta

suhtautumisessa tasavallan feodaaliseen menneisyyteen. Thermidoriaanit
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lakkasivat toimimasta jakobiinien table rase -politikan mukaisesti ja alkoivat

ymmartaa kulttuuriperinnén arvon vallankumouksen kannalta yhteiskuntaa
turvaavana asiana. Kansallistetusta ja valtiolle takavarikoidusta
omaisuudesta oli vallankumouksen aikana syntynyt kansallisomaisuudeksi
ymmarretty voimavara. Kansallisomaisuuden kasitteen syntyminen ol
kuitenkin osa table rase -politikan pyrkimystd demokratisoida ancien
régimen perintéd muuttamalla sen symboliikkaa vallitsevan ideologian
mukaiseksi. Kun kuninkaan kruununjalokivet asetettiin vitriiniin kansan
katseltavaksi, esine ei endd ollut kuninkaan vallan symboli, vaan se

neutralisoitui ja muuttui kansallisomaisuudeksi.

Grégoire itse suhtautui hyvin kaytannéllisesti kulttuuriperinnén hydtyarvoon.
Kulttuuriperinté oli Grégoiren mielesta tapa edistdd regeneraation
toteuttamista ja Ranskan Kkansainvélistd kilpailukykya. Taman takia

kulttuuriperinnén havittaminen olisi vallankumouksen vahingoittamista.

Téassa tutkielmassa olen analysoinut Grégoiren raportteja jakobiinidiktatuurin
aikana ja valittémasti vallanvaihdoksen jalkeen. Thermidoriaanit aloittivat
kulttuurielaman institutionalisoimisen, mutta varsinaisesti jarjestaytyminen
tapahtui konventin seuraajan direktorion aikana, kun ranskalaiset ryhtyivat
perustamaan maahan museoita ja oppilaitoksia. Grégoire toimi aktiivisesti
kulttuuripolitiikassa viela direktorion aikana ja oli mukana uuden kansallisen
instituutin  toiminnassa sekd kehittdmassa aloittamaansa kansallisen
bibliografian keraamisprojektia. Vuodesta 1795 lahtien kulttuuri-instituutioista
tuli yha tarkedmpi osa ranskalaista kansansivistysjarjestelméaa.
Kansallisomaisuuden hyddyntamista ja ranskalaisen museolaitoksen syntya
vuodesta 1795 eteenpédin on tutkittu paljon, mutta vain harvassa
tutkimuksessa aihetta on I&hestytty poliittisen diskurssin nékdkulmasta.
Poliitikkojen, kuten Grégoiren, puheista kuitenkin kayvat hyvin ilmi ne
erilaiset vaihtoehdot ja keskenéén kilpailevat arvotukset, joita aikalaisilla oli

kansan regeneraation toteuttamiseksi.
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